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Bérmentétlen levelek sem fogad
tatnak e l 

Kéziratok T Issza nem küldetnek. 

M é g e g y s z ó a n a g y 
k a n i z s a i t á r h á z a k m e g 

n y i t á s á h o z 1 
N&fTT-líanUsa, 1S99. jaalos 2-ám. 

M e g n y í l t a k a r a k t á r h á z a k é s á t 

ada t t ak a k ö z h a t a l o m n a k . M o s t m é g 

tirességtŐl t á t o n g a . ké t t e r j e d e l m e * 

épü le t , d e r e m é l h e t ő l e g r ö v i d i d ó 

múlva m e g k e z d ő d i k a s z á l l í t m á n y o k 

ber a k t a r o z á s a . 

. A k ö z r a k t á r a k f e l é p í t é s e v á r o s u o k 

i r g a l m á n a k n ö v e l é s é t c é l o z z a ; e g y 

reg é r z e t t h i á n y t p ó t o l e z e n v á l l a l a t , 

mely h i v a t v a v a n k e r e s k e d e l m ü n k e t 

a múl tban e l f o g l a l t m a g a s n í v ó r a 

emelni 

A ki figyelemmel k i s é r i a D u n á n 

túl v á r o s a i n a k f o l y t o n o s e l ó h a l a d á s á t , 

f e l v i r á g z á s á t ; a ki tudja a z t , h o g y 

vá rosunk k e d v e z ő f ö l d r a j z i f e k v é s é 

nél f o g v a , m á r a t e r m é s z e t t ő l k e r e s 

k e d e l m i g ó c p o n t o t k é p e z é s e n n e k 

d a c á r a v i s s z a f e j l ő d i k ; o k v e t l e n ü l a r r a 

a k ö v e t k e z t e t é s r e j u t , h o g y hos szú 

i d ő n á t z s e b r e t e t t k e z e k k e l n é z t ü k , 

m i n t b o n t a k o z n a k ki a h o m á l y b ó l & 

dunán tú l i v á r o s o k g y o r s f e j l ő d é s é n e k 

k ö r v o n a l a i , míg e l lenben mi m a g u n k , 

v á r o s u n k e m e l é s e , k e r e s k e d e l m é n e k 

f e j l e sz t é se é r d e k é b e n s e m m i t s em t e t 

tünk. 

H a n e m z e t g a z d a s á g i s z e m p o n t b ó l 

tekint jük, h o g y e g y á l l a m i p a r á n a k , 

k e r e s k e d e l m é n e k , k ö z g a z d a s á g á n a k f e j 

lődése, v a s ú t h á l ó z a t a i n a k m i n é l s z é 

iesebb r é t e g e k b e n v a l ó e l t e r j e d é s é v e l 

e g y e n e s a r á n y b a n á l l : u g y a j ó v a 

súti p o l i t i k a , k i t ű n ő k ö z g a z d a s á g i p o 

l i t i ka i s ! 

H a t e h á t e z e n s z a b á l y a z á l l a m 

k ö z g a z d a s á g á n a k f e l v i r á g z á s á r a á l l , 

a v i d é k k ö z g a z d a s á g á n a k e m e l é s é r e 

i s k e l l , h o g y v o n a t k o z z é k ! M á r p e d i g 

N a g y - K a n i z s a k e r e s k e d e l m e a v a s 

u tak é p í t é s e óta r o h a m o s a n léteié sü-

l y e d t . Dá há t mi e n n e k a z o k a ? 

T a l á n t é n y l e g a va su t ak , m e l y e k a 

f o r g a l m a t d e c e n t r a l i z á l t á k é s e n n e k 

k ö v e t k e z t é b e n a s z o m s z é d o s v á r o s o k 

k e r e s k e d e l m é t m o z d í t o t t á k e l ő ? 

N e m , e z o k n e m l e h e t ! 

K e r e s k e d e l m ü n k h a n y a t l á s á n a k o k á t 

e g y e d ü l Ö n m a g u n k b a n k e r e s h e t j ü k . É v 

t i z e d e k ó t a n e m te t tünk s e m m i t , h o g y 

a v i d é k e t v i s s z a h ó d í t s u k ; l á t t á k , t a 

p a s z t a l t á k k e r e s k e d ő i n k a v i s szaesés t , 

d e a b a j e l h á r í t á s á r a é s k e r e s k e d e l 

m ü n k uj a l a p o k r a v a l ó f e k t e t é s é r e 

n e m g o n d o l t a k ! 

A h d a d ó k o r , m e l y uj e s z m é i v e l 

f o l y t o n o s t e t t r e s a r k a l j a a z e m b e r i 

s é g e t é s r o h a m o s f e j l ő d é s é v e l m a g á 

v a l r a g a d j a m é g á c o n s e r v a t í v u l g o n 

d o l k o d ó k a t i s : v á r o s u n k b a n is o l y 

á r a m l a t o t t e r e m t e t t , m e l y d i c s é r e t e s 

e n e r g i á v a l és a m b í c i ó v a l b e v o n t a e s z 

m e k ö r é b e a m o d e r n i n t é z m é n y e k i r á n t 

b i z o n y o s e l l e n s z e n v v e l v i s e l t e t ő m a 

r a d i k e r e s k e d ő k e t i s é s e n n e k ü d v ö s 

e r e d m é n y e k é n t s z ü l e t e t t m e g v á r o 

s u n k b a n a t á r h á z a k e s z m é j e , m e l y a 

dé l i v a s ú t d i c s é r e t r e m é l t ó t á m o g a t á s a 

m e l l e t t é s a h e l y b e l i p é n z i n t é z e t e k 

( r a n s a c i i ó j a f o l y t á n , m e g is v a l ó s u l t . 

K e r e s k e d e l m ü n k f e l l e n d í t é s e é r d e 

k é b e n , e z n a g y l é p é s t j e l e n t , m e i y 

k ö z e l e b b v i s z b e n n ü n k e t a c é l h o z . 

. A n a g y k a n i z s a i t á r h a z a k m i n d e n 

; t e k i n t e t b e n v e r s e n y e z h e t n e k a m á r -

b u r g í , ba r c s i és s z o m b a t h e l y i k ö z -

' r a k t á r a k k a l , m e r t v á r o s u n k f e k v é s e , 

; u g y G r a z , L a i b a c h , T r i e s t s tb . , m in t 

\ B é c s f e l é k e d v e z ő , m i n t e g y k ö z p o n • 

I t o t k é p e z ; a z o n k í v ü l a d é l i vasú t is 

o l y k e d v f z m é a j - e k e t e n g e d é l y e z e t t , 

| m e l y e k l e h e t ő ^ t e s z i k , h o g y a d é l i 

v a s ú t v o n a l a i n t e r m e l ő g a z d á k é s 

' k e r e s k e d ő k , i d e g r a v i t á l j a n a k . 

B i z a l o m n á l v a g y t o k e f t e í v e e c s e 

c s e m ő v á l l a l a t i ránt . A z i g a z g a t ó s á g 

o l y e g y é n e k b ő l á l l , k i k t á r s a d a l m i 

é l e t ü n k b e n v e z é r s z e r e p e t v i s z n e k , s 

p é n z ü g y i , k e r e s k e d e l m i t é r e n p e d i g 

k a p a c i t á s o k . A t á r sa ság g o n d n o k a 

r o k o n s z e n v e s f ia tal e m b e r , k i n e k m ű 

k ö d é s é h e z j o g o s u l t r e m é n y e k f ű z ő d n e k . 

V é g ü l m é g g a b e n a k e r e s k e d ó i n k h e z 

i n t é z z ü k k é r ő s z a v u n k a t . T á m o g a s s á k 

t ő l ü k t e l h e t ő l e g e k ö z h a s z n ú v á l l a l a 

to t m i n é l t ö m e g e s e b b b é ' r a k t á r o z á -

s a i k k a l , h o g y e z á l t a l i s n ö v e l j é k a 

v i d é k i t e r m e l ó k és k e r e s k e d ő k b i z a l 

mát . Tegyenek félne minden álszé-
gyent, melyet azért éreznének, mert 
a beraktározandó gabnamennyiségre 
esetleg igénybe veendő előlegek a 
helybeli pénzintézetektől származnak. 
S e m h i t e l ü k , s e m j ó k e r e s k e d ő i r e 

p u t á c i ó j u k k á r t n e m f o g s z e n v e d n i ! 

K e l l ő ö s s z e t a r t á s m e l l e t t , e g y e s ü l t 

e r ő v e l , v i r á g z ó v á t e h e t ő k a n a g y 

k a n i z s a i t á r h á z a k , a m e l y e k n e k f e l 

l e n d ü l é s e k e r e s k e d e l m ü n k , e z á l t a l pe 

d i g v á r o s u n k é r d e k é b e n is k í v á n a t o s . 

O s a k i s e k k o r l e s z j o g o s u l t a k ö l t ő 

m o n d á s a : . A k e r e s k e d e l e m a z o r s z á g 

v é r k e r i n g é s e ; N a g y - K a n i z s a e g é s z s é 

g e s v é r c s e p p e l g a z d a g í t j a h a z á n k k e 

r e s k e d e l m é t ! 8 

Roitge J. 

A f e l s ő k e r e s k e d e l m i 
i s k o l a . 

A vál lá t - és közokta tásügyi minisz ter 
a mul t hóban é r tes í te t te Z a l a - E g e r a z e g 
rendeze t t tanácsú város k ö z ö n s é g é t hogy 
a za la -ege r szeg i felső ke reskede lmi i s 
kolát , valamint .a po lgár i leányiskolát , az 
1899 /—1900 . tanévtől k e z d v e á l lamo
sítja és ezen iskoláknak az á l lami in
tézet j e l l e g é t megadja. Z a l a - E g e r s z e g 
tehát e lér te az t , ami N a g y - K a n i z s á n a k 
részben csak kilátásba vao h e l y e z v e . A 

h e l y b e l i polgári . En_- éa. leányiskola, á l la
mosítása csak e g y ké t év kérdése már, 
de nem ugy ál l a do log a helybel i k e 
reskede lmi iskolával . P e d i g ez az iskola 
megérdemelné , hogy segé lyezése v a g y 
államosítására vona tkozólag már konkré t 
tárgyalásokba bocsátkoznék az ál lam. A 
kereskede lmi iskolát már 1846-ban a 
szükség szülte és tar tot ta fenn a mai 
napig. Kanizsának j e l e n t ő s é g e mint ke 
reskede lmi empór íum megköve te l i , hogy 
itt felső keresk. iskola tanálljon. Aa izr . 
hi tközség, mely ezen iskolát már e g y 
fé lszázad ó la sajátjából fentartja, a m e g 
vál tozot t körülmények köve tkez tében , e?en 
i u t éze l e t anyagi támogatásban o ly mér 
tékben nem részesítheti , hogy az iskola 
jó hí rnevét , fokozhatná korszerű beren
dezésé t szaporíthatná. D e a fentartás 
kö te l e s sége ma már nem is az iz r . bi t
községe t i l leti m e g egyedül . A felső k e 
resk. iskola fentartása továbbra is ma 
már N a g y - K a n i z s a Táros közönségének 
ü g y e . H a t ér óta körülbelül - IS0 fin nyert 
itt ére t tségi b izonyí tványt , kik közül nem 
e g y szegény szülők g y e r m e k e . H o g y majd 
a reformálandó bét osztályú po lgár i i s 
kola pótolni fogja a felső keresk. iskolát, 
azza l ne ámit&uk magunkat. A pünkösd 
napján megtar tot t keresk. iskolai tanárok 
egy le t ének közgyűlésén határozottan e l 
lene nyi latkoztak keresk . szaktárgyak-

.nak a polgáriakola uj tan tervébe va ló 
fe lvé te lének én ez a z egyeaü le t bir 
annyi e ikölcs i Vulylyal és tek in té ly ive l , 
hogy ez t megakadályozni fogja. N e m hét 
osz tá lyú polgár iskolára , se fa és fém 
ipar iskolára van é g e t ő szükségünk, ha
nem igen is felső kereskede lmi iskolára. 

Képze l jük csak el azt az esetet , b o g y 
ez a keresk. iskola a város közönségé
nek közönye miatt megszűnnék, hány 
S7Ülő volna kénytelen g y e r m e k é t ismét 
diarnis iának neve l te tn i , aki most az 
iskola e lvégzése után t isztességes kenyér 
kerese thez jut ? Csak ké rdezzék meg a 
he lybel i tő rvényszék t i sz te le t remél tó bi-
rá i t é « elnökét , hogy hány szüle k i l in
csel m é g most i s , hogy fiát napidijas-
nak a törvényszéknél e lbe ' yezhesse? Bs 
ké rdezek m e * azon szüléket , kiknek 
g y e r m e k e i tandíjmentesen e l v é g e z t é k e z t 
a ke reskede lmi iskolát , hogy milyen j ó 

poz íc ióban vannak, a . f i a t a l emberek-? 
N e m hiszem, bogy volna akár e g y i s , 
aki ne emlékeznék vissza hátával az 
iskolára, aunak fentartóira ' és tanáraira 1 

Már p e d i g i lyen tan in téze te t tea ke l l 
tartania L e g y e n az akár város , akár 
testület, akár hi tközség, aki fentartja, 
az államnak az i lyen iskolát seg í t en ie 
kel l . F e n k ö l t gondolkozású közokta tás 
ügyi miniszterünk ez i rányban te t t b í z 
tató nyi la tkozatot , de azér t az ügye t 
ne engedjük e lposványosodni . Városunk 
tanácsa, ame ly annyi modern intézmény-
létrejöt tén fáradozik, siessen s e g í t s é g é r e 
az iskolafentartónak, támogassa azt e r 
kölcs i súlyával fölfelé , hívja fel a k ö 
zönség é rdeklődésé t az ügyre , v i l á g o 
sítsa fel a képviselőtestületet- az iskola 
fontosságáról. E z az iskola nemcsak 
erkölcs i t é n y e z ő , hanem sok ifjúnak 
megadja a l ehe tő ége t , hogy Önálló k e 
nyérkereső l egyen . 

N e m hiszszük, hogy a helybel i h i t 
község a városi képvise lő tes tü le t te l e g y e 
temben a kérdés t s ikeresen m e g nem 
oldhatná. A z iskola fenállása, fentartása 
nem fe lekeze t i ügy, az k ö z é r d e k és köz
gazdasági szempontból is nagyo t v é t e 
nénk városunk e l len , hogyha a fe l ső 
keresk . iskola fe j lesz tésérő l , j övő jé rő l 
nem gondoskodoánk. 

«V nyiSwanos 
é v z á r ó v i z s g á l a t o k m e g 

szünte té se . 

Akinek & nevelésről az ember i ség nél-
külözhet len drága kiucséről a lapos i sme
re te van és ebből k i fo lyó lag a tanító 
nevelési t énykedésé t , annak magasz tos
ságát ismeri , az bizonyára az t is tudja, 
hogy a taní tó nevelési munkájának e r e d 
ményét az iskolában sejteni is a l ig lehet . 
A z iskolában elsaját í tot t tudás tárházába 
laikus nem juthat. Ha o t t képze l i is 
magát , az a lapot , a lé lektani t fel nem 
derí thet i vagy fedezhet i soha, ba annak 
fundamentumát ki ismerni , abba a képze t 
— i smere tkö téseke t lerakni nem vo l t 
ide je , a lkalma és szakér te lme . T e b á t a 
tanító nevelési működésének é r t éké t b e -
avatlan nem képes e lbí rá lni . 

I ó z z a n a tok . 
A „Zalai Közlöny" eredeti tárcája. — 

— ^ R T A : % I L E F. — 

Némelyek többet latnak 
egy séta alatt, mint 
mások egy világ körüli 

l. mondást o lvas tam va lamikor , — 
hol, azt nem tudom, — e azóta g y a 
korlom s z e m e m e t a z é l e t „ m o z z a n a t a i 
n k " f ö l i s m e r é s é b e n ; u g y v é l e m , t o g y 

* nincs "egy parányi fénysugara a napnak, 
sem ojyan cseké ly m e g n y i l a t k o z á s a az 
éietnek, me lybő l - ne mer í the tne a k i -
f^ező to l l . Olvassák sziveBen azon a p r ó 
ságokat — i r o d a l m i cukorkáka* — m e 
lyeket, ime e lébük bocsá tok . 

, W e r v i e l e s b r í ng t w í r d j e d e n e í w a s 
bringen" mondják Faus tban ; talán f ö l -

- teli egy ik más ik o lvasó a k e d v é r e va ló t . 
L 

„Qőlya báen." 
Napnyugtáva l fészke lődni k e z d e n e k a 

városi pa rk v i z i szárnyasai . É k t e l e n ü l 
b ipog a sok buksi kacsa, f e h í r , tarka, 
fénye* z ö l d to l lú v e g y e s t , az ö r e g e b b j e 
kuo iyog i par t i pázs i t ra , a fiatalabbja 
sniu'T n i cs ínodra „ c ' c á z i k " a v i z sz inén , 
bukdácsol, összeröffen, a í é t z ö r d ö ' , csap-
kouja a habot. A bá rom bat tyu k i tá r ja 
pa tyo la t - szárnyának szüztehér v i to r l á i t 

kecses hajlátu nyakáva l k i r á lyosd i t 
játszik a t avon . 

A seké lyesebb v ízben nagy m o r f o n 
d í r o z v a gubbaszt a filozófus g ó l y a p á r . 

Háládat lan k e d v e n c e i a lő körül s é 
tá lóknak. 

H i á b a hívogat ják szép szóval , kenyé r 
morzsáva l , föl se ve t i k fejüket, s nagy 
kegyesen odahagyják a c s emegé t a to rkos 
kacsa pro le tá roknak meg a to lakodó 
ve rebeknek . 

Majd az e g y i k — á t l á t s z i k a himje 
— megunja a fé l lábon strázsáláat és 
k i te rpesz te t t szárnyakkal , fö ldre hajtott 
csőr re l nagyo t nyúj tózkodik . 

— L á t o d babám most röpülni szere lne , 
d e nem tud, — mond e g y ö r egecske 
néni három-négy éves „ v é d e n c " - é n e k . 

— A d o k neki kifl i t , akkor iderőpül , 
ugy e nén i? 

A kif l ibelét odave tné a sárgalábúnak, 
de a néni v issza tar t ja : 

— N e m , babám, a gó lya bácsi csak 
békapecsenyét eszik. N a , mondd föl a 
ve r sede t nek i . . 

„Hosszú lábú gólyabácsi . . . . N a ? . . • 
A k ics ike azonban e l szontyolodik és 

félénken húzódik hátra. 

— N e - e m , hátha . . . . hátha még i s 

íderöpül1 
E z t a g y e r m e k e s köve tkeze t l ensége t 

a többi körü lá l ló megmoso lyog ja , s e g y 
ur m e g s z ó l a l : 

— Jól t e szed fiam, hátha m e g i n t e l 
visz a gó lyabács i . 

— U g y a n Józsi ne rontsd e l t g y e r 
meket , szól é l tesebb f e l e sége d e 
b e z z e g j ó l j á r 1 H á t a m ö g ö t t néhány nö
vendék lány összebújva kikacagja az é l 
tesebb hö lgy - n a i v s á g á t 

A gólya azonközben megunhat ta a sok 
szapu'ást és szárny csapkodva a parti 
csoport f e l é szalad — mire a neve tgé lő 
lányok uccu 1 szétszaladnak. 

A t a b izonyos ur ped ig fö lkacag , s 
é!te párját gúnyo lva fö lk iá l t : 

— L á t o d , fiam, e z e k a mai lányok, 
milyen ér te lmesek 1 H o g y megfutot tak 
e l ö l e l 

— D e a gó lya még é r te lmesebb ám l 
N é z d , nézd most átröpül a túlsó oldalra 

b izonyára több ot t a g i l i sz ta és 
kevesebb a kr i t ikus 

E . 

Azok az ideálok. 

Tódu l ki a z operai közönség a szín
ház csarnokaiból . M é g h e n n á b a n a mű
é l v e z e t mámora, mely e g y i k n é l fö l leugző 
e l i s m e r é s alakjában nyi la tkoz ik m e g ( J a j 
de fölséges v o l t ' „ A z az utolsó je lenet , 
ba r á toml" . E z aztán muzsika, m i i * ) 
a másikánál dudolgatás , fütyörészés for
májában, m í g többen könnyebbül ten só
hajtanak föl „ j a j csakhogy már vacso
rázni mehe tek I* 

_ A karzat i kijárőnál s i e tve törekszik 
e lő re három fiatal lány. K é t „ j ó család -
b e l í ' kisasszony, m e g a szoba lány , . ki 
ér tük j ö t t . 

— Kisasszony 1 N e fosson. M é g el 
találunk maradui egymás tó l I 

— N a siessen, Marcsa, odamegyünk 
e g y kicsi t a szinpadi aj tóhoz megvár juk 
a L a o t o s s y t 

— K i t , k i sasszony? 

— A . . í z é . . . a höstenort na 1 N e 
féljen nem valami huszár önkéntest ám 1 

A lányok odafurakodnak a szinpadi 
ajtót körülál ló fiatal ra jongók közé , k ik 
e pil lanatban készen volnának (mint az 
újságok oly meghatóan szokták i m i ) 
. s lovakat kifogni és az ünnepelt éne
kes kocsi já t h a z a v o n u l " 

A ké t „k isa iwzony" vá l t ig nyújtogatja 
nyakát , hogy mentől jobban láthassa az 
„ i d e á l i s * a „ t e m e k , " az „ i s t en i " „ é n e 
kes t , " k iér t odaadnák az egész huszár
ezrede t . — A t izenhatévesek p i l l angó 
sz ivéve l bomlanak a cs i l logó szinpadi 
v i rág után. 

Marosát, — ki hátrább maradt — p e 
dig erősen ügyel i e g y termetea tüzér-
legény, kinek ugyan nincs „ sá rga stráf-
Hja" , de aonál kackiasabb bajusza van, 

„Jön , jön I " suttogják a ra jongók. 

Meg je l en ő hőstenorsága az ajtókü-
sTöbőn. 

— Éljen Lan tossy l kiáltja sok fiatal 
torok a ké t kisasszony r imánkodva 
kér „ k i s he lye t , " hogy láthasson . . . 

— L á t o d ? 
— L á t o m , a c i l i n d e r é t . . . 
— Én m e g a zsebkendőjét a Bzájs 

e l ő t t . . . 
— N é z d , hiszen a halántéka csupa 

Ősz ha j ! 
— D e a szeme , nézd a s z e m e l 
A z -ünnepel t - nagynehezen kocsijá

h o z fé rkőzik . A kisasszonyok most v e -
Bzik csak észre vigyázat lanságukat . 

— Jaj, ha meglá to t t e g y i s m e r ő s i . . . 
Marcsa 1 Marcsa l 

Marcsa b izony összeboronálődot t a 
tüzérség derék képv i se lő jéve l , a neve 
hallatára i jedten fö l r ezzenve odaszól a 
l e g é n y n e k : 

„ J ö v ő vasárnap három órakor . " 

A kisasszonyok rossz s zemmel nézik 
a friss „ v i s z o n y t " és az e g y i k mél ta t 
lankodva szól hozzá, min t a hogy a ma
mátó l lá t ta : „S iessen Marcsa l* már m e 
gint összeál l t va lak ive l 1 Szörnyűség! 

I I I . 

„Rendzavarok." 

Vacsora utáni sétáim közben gyakran 
lá tom, hogy valamely zár t boltaj tó m é 
lyedésében összekuporodva g u g g o l e g y 
ké t olasz gipszfigurás g y e r k ö c — K o 
saraik mel le t tük állnak, bennük néhány 
frissőntésü szobrocska. A g y e r e k e k l e -
horgasz to t t f ő v e l , felhúzott t é rdekke l , 
tompa szenderben nyugoszszák ki a k o -
sárcipelés fáradalmait , m e g — alkalma
sint — a koplalást is. Mindegy ikük g ö r 
csösen markol át egy ki rá lyszobrocskát , 
s néha-néha, m iko r valaki köze l ér hoz
zájuk, gép iesen , fé lá lomból m o t y o g j á k : 
„ v i n t i so ld i" , fanc i k re jcser" . . . . 

E g y s z e r késő órában j á r t am azon a 
tájon, hol az én k is taljáujaim szok tak 
gubbasztani. Csak az e g y i k csücsült a 
boltküszöbőn, min t a fáradt kuvaaz. — 
A z o n módon ült l e , amint járni s z o k o t t ; 
kosárszi j ja vál lára v e t v e , e g y i k kezében 
a szokot t k i rá lyszobrocska. Sajnálatosabb 
k is fé regnek te tsze t t e lő t tem, min t va 
laha. 
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Nagyon sajnálatos lenne, ht a gondo l 
kozó laikusok közül legalább egynéhány 
& tanitó fölött i i té letökben óvatosak len
nének s ne befolyásoltatnák magukat az 
úgynevezet t nyi lvános vizsga alkalmával 
kifejtett szemfényvesztő produkció által. 

Ma már a baladás korszakában sokkal 
következetesebbek vagyunk, semhogy e g y 
régi eszme tökélet len vol tá t be ne látnók 
és egy megcsontosodot t rossz rendszer ; 
• e k továbbra is fene tartását célszerűnek' 
tartanok. Csak a közakaratnak kel l lángra 
lobbanni'. Ha ez meg vau a többi már 
magától köve tkez ik , mert hiszen a köftó 
is énekli , hogy az akarat e lőbb v a g y 
utóbb, de borostyánt a r a t 

Tapasztalhattuk, hogy a mai v izsgá
laton az idö röv idsége miatt a l i g lehet 
valamit produkálni, tehát valódi beszá-
m o l á s r ó r s z ó sem l ehe t ; a nevelői mű
ködés fölött — a tanulók fele le te iből 
— véleményt mondani, teljesen lehete t 
len. Erkölcsi é r téke az ily vizsgála tnak 
vajmi csekély 1 

Azon a vizsgálaton, melyen mindennek 
gyorsan egymásután kell l e fo ' yn i , hol 
ide- oda kapkodásokat kell végezn i a 
tanítónak, még a lélektani alapon nyugvó 
ismeret is hajótörést szenved. 

>A nyilvános évzáró vizsgák megszün
tetését indokolttá teszik köve tkező ta
pasztalataim és megfigyeléseim is. 

1. fia az évzáró vizsgálatra súlyt he
lyezünk, az iljuság nem alapos tudásra,, 
hanem arra fog törekedni, hogy a v izs 
gát l e tegye . Fájdalom a tapasztalat sze
r in t : a tudás és a v izsga kiállása nem 
azonos foga lmak; vizsga le té te l , cím, 
diploma nem lehet igazán a tudás va
lódi exponense. 

2. Határozottan árt az évzáró v i z sga , 
mert szajkó/ásra, magolásra szőri t és 
egyáltalában nem alkalmas a tanulók 
tehetségeinek kimutatására. 

3. A vizsgák alkalmával akárhányszor 
a legképzet tebb tanítók sem bírnak jó l 
vizsgálni , ebhez is gyakor la t k e l ) . A 
tanító rögtönzöt t kérdését a tanuló gyak
ran meg sem ért i és k i t u d j a : vájjon az 
a rögtönzöt t kérdés a tanulóhoz vo l t - e 
mérve? És ha megér te t te is, talán nincs 
i tanulónak kifejezési gyorsasága ; tudja 
ugyan a tárgyat, de lassan szedi össze 
magát, ebbeli késedelme azután az év
záró vizsgán végzetessé válhatik reá 
nézve . 

4. Sokszor zavarba jönnek az ismeret 
len v izsgáló előt t , annak hideg, komoly 
arca elrettenti őket. Már maga az a 
gondolat, hogy & vizsgálat tól mennyi 
függ, bénitólag hat a tanulóra és ba 
önbizalma nem valami erős, ami kevese t 
tud, ijedtében még azt is e lhal lgat ja . 

5. Miféle lélektani átalakuláson megy 
át a jámbor tanuló bizonyítja az is, hogy 
az év elején a vizsgára rá Eem heder í t , 
mert a vizsga még akkor messze tá
volba elodázott baj, és mint i lyen, nem 
nyugtalanítja á lmai t ; de jön az . í t é l e t * 

Nemcsak én jár tam arra, hanem a 
rendnek sisakos őre is, aki szintén é s z r e 
ve t t e a t aljánkát. P e r s z e fö lö t te m e g 
ütközött rajta, hogy i lyen toprongyos 
alak rontja el az utca frontját, s min t 
ölyv a csirkére, ugy sietett az - á ldoza t " 
fölza varasára. 

Kardja végéve l megbi r izgá l ta az a lvó 
gyereke t . E z fö l rezzen , s mintha nehéz 
álom rémalakját látná e levenen maga 
előtt, e g y rángassál fe lugrik és szó nél
kül elszalad a mellékutca fe lé . 

L á t o m , hogy jobb k e z e egy sza lámi
csutkát szorongat , melyből futtában harap 
le e g y darabot. 

í g y él ez a g y e r e k : boltküszöb, sza
lámicsutka, ko&árcipelés, rendőr i rémi t -
getés . . . . 

Már -már odamentem abboz a sisakos 
Árgushoz, hogy m e g k é r d e z z e m töte, mi t 
árt neki az a talján gye rköc , micsoda 
bün az, ha se lymes nyoszolya hijján kő
lépcsőn alszik éa aprópénzre vál tva szo l 
gálja hazája . m ű v é s z e t é t " ? 

D e tartottam tő le , hogy a rend egyen 
ruhás személyes i tő je valami . ö s s z e e s k ü 
vés t " szimatol köz tem és a gipszfigurás 
közt , mer t nem lehessen tndni, mi lyen 
formában kisér tenek az gonoszok 1 

(Folytatjuk a sorozatot). 

Kereskedelmi s iparkamara. 
— H i r d e t m é n y . A nagykanizsai k i r . 

t ö rvényszék e lnöksége különféle bú to rok 
és fölszerelési t á rgyak száll í tására pá
lyáza to t h i rdet . A z ajánlatuk legkésőbb 
í. é. június hó 10-ikén d. e. 10 Óráig 
nyújtandók be . Mirő l az é rdeke l teke t 
oly megjegyzésse l értesítjük, hogy a 
megá l lap í to t t árak és fö l té te lek a uagy-
kanizsai kir . tö rvényszéki elnök hivatali 
he ly i ségében tudhatók m e g . Sopron, 1899 . 
é v i m á j m havában. A kerü le t i k e r e s k e 
delmi és iparkamara. 

— H i r d e t m é n y . A m. kir. á l lamva
sutak igazga tósága szo lnoki műhelyében 
leszere l t és 3 0 lóerőt k i fe j tő , teljesen 
jÓ karban l é v ő , kazán nélküli g ő z g é p 
eladása cél jából nyi lvános pá lyáza to t h i r 
det . A z Írásbeli a jáolatok f. é. június hó 
7 -é ig nyújtandók be a m. kir . á l lam
vasutak anyag- és l e l t á r -beszerzés i o sz 
tályánál. Mirő l az é rdek lődőke t o ly m e g 
jegyzésse l értesítjük, hogy a vona tkozó 
pályázat i h i rdetmény hivata los he ly i sé 
günkben a hivatalos órák alat t bármikor 
megtek in the tő . Sopron, 1899. é v i ápri l is 
havában. A kerület i ke reskede lmi és 
iparkamara. 

Foulard-s 

— a tanév utolsó be le iben re t tenetesen 
megnő & vizsga alakja a tanulók e lő t t ; 
a vizsgán pedig nem csak a h a n y a g o k a t v 
d e m é g a j obb tanulókat is i zga to t t ság ,? 
kedélyhullámzás szállja m e g és a bal
sej te lmek fé le lme kiül a i a rcokon. A 
vizsgála t alat t a tanulókat idegessé te
szik a f é le lem (d rukko lás ) mia t t s e 
baj a mai fiatal nemzedék köz t ugy ia 
n a g y mértékben el van te r jedve — a a 
leg többje — nem-e i l yenkor s ze r z i az t 
m e g ? Bántja a tanulót az a gondola t , 
hogy rossz; e r edmény esetén Örvendezni 
fognak i r i gye i , búsulni a g g ó d ó szülei . 
Ily le lki á l lapot mel le t t v e s z é l y e z t e t v e 
van már e l e v e a teljes j ó s iker . 

6. A v izsga j ő s ikere oly tulajdonsá
g o k a t t é te lez föl, m e l y e k a tanulói kor
ban ritkán vannak meg, mint pld. g y a 
kor lo t t e m l é k e z ő tehetség, le leményesség 
és bizonyos egyén i bátorság. Híában 
akarjak a fé le lmet a tanuló fejébőt k i 
beszé ln i ; ba akad is e g y - e g y bátrabb 
tanuló az annyit ha nem többet mutat 
föl, mint a j ó t anu ló ; bátor fel lépésével 
szépecskén megtévesz t i a tanítót, mert 
előadása i l l e tve fe le le te a pil lanat beha
tása alat t e l lep lez i a biány03 tndást-
A z egyesek k ikérdezése népesebb osz
tályokban fél óránál továhb nem szokot t 
terjedni. Már ugyan miképp lehet ez idő 
a la t t t i z egé sz hónap bosszú munkájáról 
alaposan beszámolni? 

7. V a g y csak a gyöngébbeke t g y ö t ö r 
jük a v i z sgákon? Hát é p p e r r i T g y e n g é b -
beket akarjuk a vizsgálat? kinpadján ke 
resztül hurcolni, épp a z ő szamukra 
tartjuk fenn a v izsga keserve i t , mikor 
a vizsga esélyei t még az e rösebbeknek 
vél t tanulók sem állják ki mindig j ó 
s iker re l? D e ezek a kétesek, j e g y z i meg 
talán valaki az utolsó próbát velük tart
suk meg a vizsgán 1 K i v é t e l e s esetekben 
e lh iszem, hogy egyes tanulók felet t a 
v izsga nélkül a tanitó tel jesen biz tos 
í té le te t nem hozha t ; d e e g y é b b k é n t nem 
vé lem elfogadhatónak az t , hogy a tanít
ványait e g y éven át a tanitó ne ismer
hette volna ki, hogy növendékei kétesek 
legyenek e lő t te a tanév utolsó n e g y e d 
órájának percé iben , e g y s z e r r e csak meg
szűnik minden kétely a bizonyosság fénye 
és m e l e g e árad szét a le lkekben. 

Ezen megf igye lése im is amel le t t ta
núskodnak, hogy a nyi lváoos v izsgála tok 
ugy, ahogy j e len leg alkalmazásban van
nak, céljuknak meg nem felelnek. 

H a az annyira szükséges és kívánatos 
reform sze rveze té t nem adhatjuk m e g a 
nyi lvános vizsgáknak, hogy- megbízha tó
ságukhoz ké tség ne férhessen, a g y bátran 
kimondhatjuk már most vé leményünket 
minden habozás nélkül : . miután a v izs
gála tok a népiskolára semmi e lőny t nem 
biztosítanak, hanem határozottan kárára 
vannak, hogy azok jelen alakjukban k í 
méle t l ené i e l tör lendók, beszüntetendók 
és é v z á r ó ünoepé ly lye l pótolandók. 

El tebát a paedagógia lomtárába az 
évzá ró nyi lvános vizsgála tokkal . 

KOVÁTS MIKLÓS 
• n -kanizsai tanitó. 

— H i r d e t m é n y . A . M i s k o l c i Hi t e l in 
t éze t Részvénytársaság" f é.jun. hó I4-én , 
Miskolcon saját t e rmény- és árurakiárá-
ban tartandó gyapjú vásárra ezennel f e l 
hívjuk é rdeke l t köre ink figyelmét. Sop
ron, évi ápr i l i s havában. A kerü
let i kereskede lmi és iparkamara. 

— H i r d e t m é n y . A Franc iaország és 
Olaszország k ö z ö t t kö tö t t és f. é. f eb 
ruár hó 12-én é l e t b e lépet t ke reskede lmi 
e g y e z m é n y ér te lmében Franc iaország ré
széről az o lasz bevi te l számára a se lyem 
és se lyeméruk k ivé te léve l és ,a borvámok 
egyide jű fö lemelése mel le t t a minimál is 
vámtarifában foglal t té te lek biztosi t ta t 
tak, mig Olaszország részérő l a francia 
bev i t e l számára az olasz vámtarifa V I I I 
osz tá lya alá ta r tozó se lyem- és s e lyem
áruk k ivé t e l éve l egyfe lő l a l egnagyobb 
k e d v e z m é n y njuj ta lot t , má-fe lő l az ál
talános vámtarifának számos té te le mér 
séke l te te t t . E z e n - m é r s é k l é s e k az Olasz 
országgal 1891- évi december hó 6 án 
kötö t t és az 1892. évi V L tö rvényc ikkbe 
iktatott ke reskede lmi szerződésünk által 
számukra biz tos í to t t l egnagyobb k e d v e z 
mény alapján az Olaszországba való b e 
vi te lnél a mi áruinkra is k i ter jednek. 
Midőn az é rdeke l t kö röke t erről é r t e 
sítjük, m e g j e g y e z z ü k , hogy e mérsék lé 
sek hivatalos, egybeá l l í t ása kamaránkra! 
meg tek in the tő . Sopron, 1899. évi ápri l is 
havában. A kerüíe t i ke reskede lmi és 
iparkamara. 

— P á l y á z a t . A cs. kir. szab, délt 
vaspálya-társaság magya r vonalainak üz
le t igazga tósága a fo lyó évben ( 1 8 9 9 . ) az 
1900. és 1 9 0 1 . években szükséges vasúti 
tö lgyta lpfák száll í tását biztosítani k íván 
ván , ezennel nyilvános pá lyáza to t h i rde t : 
a ) a fo lyó év re ( 1 8 9 9 . . . 20000 drb . 
o ) az 1900 évben . . . 3 5 0 0 0 „ 
c ) az 1 9 0 1 * . . . . . 5 0 0 0 0 » 

I . rangú 2'40 vagy 2*70 méter hossza, 
15 cen t iméter szé le s felső és 26 cent i 
méter széles alsó lappal és 16 cen t imé
ter magas ke resz t - tö lgy talpfára. A szá l 
lításra vona tkozó rész le tes módoza toka t 
magában fogla ló „szá l l í t á s i és különleges 
f e l t é t e l e k " , va lamennyi hazai ke re ske 
de lmi és iparkamaránál , az országos 
iparegyesüle tuél , a ke reskede lmi múzeum 
igazgatóságánál , va lamin t a déÜ vasúti 
igazga tóság pályafenntar tás i osztályánál i 
( igazga tóság i épület I I . e m e l e t é n ) és ' : 
annak a vonalain lexő Ö3szes mérnök
osztályánál dí jmentesen kaphatók. — A 
szabályszerűen kiá l l í to t t , ivenként 1 ko
rona m . kir . okmány b é l y e g g e l e l lá to t t 
ajánlatok l epecsé t e lve és a bor i iékon 
ezen fe l i ra t ta l : „ A j á n ' a t talpfaszáll i tásra 
1878 /P . b z á m h o z 8 legkésőDb f. é. június 
hő 28 ának déli 12 órájáig a cs. kir. 
szab. déli vaspálya- társaság magya r v o 
nalainak Üz le t i gazga tó -ágához Budapes
ten^ I . kerü le t , Méezáros-u tca 17. ( i g a z 
gatósági épüle t földszintén levő iktató 
h iva ta lának) küldendők. Budapei-t, 1899. 
május hó 25-én. A z üz le t igazga tóság . 

H Í R E K . 
— S z e m é l y ! h í r e k . C s a n á d y Arthur, 

a 4 8 ik g y a l o g e z r e d parancsnoka a l e 
fo ly t hétben N a g y - K a n i z s á n időzö t t és 
behatóan m e g s z e m l é l t e a közös hadsereg 
laktanyáját és a l egénysége t , melynek 
harcászati k iképez te t é sé rő l nagyon e l i s 
merően D ) i l a t k o z o t t . — G y u r á t z F e 
renc a dunántúli ág. evang. egyházke 
rület püspöke tegnap délutáa é rkeze t t 
városunkba, ahol impozáns fogadta tás
ban részesül t . A z utcák lobogó díszt 
ö l tö t tek . — OiBé l tő i ága ma ebéd ntán 
a kü lömbőző hatóságok és t e s tö le tek 
t i sz te lgésé t fogadta . 

— U r n a p I k ö r m e n e t . Roppan t soka
ságú hivő részvé te léve l tar tatot t m e g e 
hó 1 én a szokásos urnapi körmenet . A 
S z t Fe renc i ek temploma előt t i térségen 
i m p o z á n s ' I á t v á n y volt az Összegyűlt so
kaság. A m e l e g e n sü 'ö n i p o a k sHgarai 
sz ikrázva tör tek meg a k ivezénye l t ka
tonaság csákóin és az őnk. tüzol tóc japa t 
fénylő sisakjainak cs i l logó rezén . Me l l e t 
tük vigan l enge t t e a sze l lő az agghar
cosok és hadastyánok kalpag t o l l a i t A 
m e g - m e g konduló harangok és a t em
p lomból k iha l la t szó orgonaszó a kűnnt-
l evőke t is ájtatos hangulatba ringatták. 
A mise v é g e z t é v e l hullámzásba jö t t a 
t ö m e g ; a menet megindul t a Nádor -u tca 

és a Takarékpénztár -u tcákon keresztül 
.- felró t emplomhoz . — Elő l a mindkét 

i m b e l i tanuló ifjúság, utánook a külön
b ö z ő testületek tagjai , majd fehérruhás 
leánykák és katonaság után a baldachin 
a la t t a papság, ezután a város i - és tör 
vényhatóság tagjai teljes számban. — 
K ö z b e n fe lvá l tva a tü ;o ! tó - és badastyán 
zenekar zendí te t t reá. A felső t emp lom
tól a főtéren és Városház-utcán keresz
tül ugyanazon sorrendben tért vissza a 
hatalmas menet . 

— N é p p á r t i g y ű l é s . N a g y - K a n i z s á n 
holnap néppá i t i gyűlés megtar tására ké
szülnek, melyen gazdasági és társadalmi 
v iszonyunkat ér in tő e szmék is fognak 
e lhangzani . E gyűlés re Budapestről g ró f 
Z x b y Aladár , g ró f Z : c h y N e p . János. 
R i k o v a r k y l i t v á n országgyűlés i képvi 
se lők jönnek l e . A népgyűlést a felső 
t e m p l o m mel le t t i téren tartják meg. A 
fogadás, gyűlés megnyitás és bezárásnál 
dr. Kiss E rnő tanár, Óroszváry Gyula és 
Sebes tyén L s j o s ügyvédek fuogáíoak. A 

A r endezőség a k ö v e t i g ó felhívást bocsá
totta k i : P o l g á r o k ! A nagy-kanizsai vá 
lasz tókerüle t oruzággyülési képvise lő je 
g r ó f Z i c b y Aladár június hó 4-éu lá
togatásával tiszteli m e g városunkat, mint 
a választó kerület kö 'pont já t . U g y a n 
ekkor tartja beszámolóját . I d e é rkezése 
Budapest felől délután 1 óra 4 0 perckor 
beé rkező s z e m é l y vonaton történik, ü n 
nepé lyes fogadása az állomásnál, a k i -
szái 'ás a lka lmával leend. Beszámoló be
szédjét közve t lenü l a beérkezés után 
délután 2 órakor a fe lső templom mögöt t 
l évő téren tartja. S i e re t e tünk és ragasz
kodásunk j e l éü l siessünk méltó fogad
tatására. Össze jöve te l a fogadtatás cé l -" 
jából egy órakor az állomás előt t i téren 
fog tőr téani . A végrehaj ló bizot tság. 

— N é v m a g y a r o s í t á s . W e i s z Ignác, 
Blau M . fiai cég könyvelő je , valamint 
fivérei W e i s z L i p ó t , lapunk belmunka-
társa és W e i s z Rezsó , i Hirscnler és Ste iner 
cég alkalmazott ja, nevöket be lügymin i sz 
te r i engedé ly lye l . F e h é r ' - r e magya
rosí tot ták. 

— H l n l s z t e r i b i z t o s o k . A közok ta 
tásügyi minisz ter a he lybel i íehö ke 
reskedelmi iskolánál f. hő 12-én és ko 
ve tkező napjain megtar tandó ére t t ségi 
v izsgákhoz P é t e r JáDOs, Bzékes f ővá 
rosi felső keresk. i*k. igazga tó t a keres
kede lemügyi miniszter S z á v a y Gyula 
győri keresk. kamarai t i tkár t küldte ki 
miniszteri b iz tosoak . A z osztály vizsgák 
a keresk. iskolában f. hó 13. és 19-én 
tartatnak m e g . Ére t t ség i v izsgára 33 
tanuló j e l en tkeze t t . H o g y i s mondja P e 
töfi és a d i á k s á g : .Absu rdum, de nagy, 
hogy ennek kel ' jen á l ln ia ." 

— Ü e l i - r a s u L 1899. é v i juaius hó 
15-én a budapest, nagy-kanizsai vonalon 
Már ia te lep és Bnla ton-SzL-GyÖrgy á l lo 
mások közö t t f ekvő 93. sz. őrháznál 
„ B a l a t o n - B e r é n y * e lnevezésse l személy
forgalomra be rendeze t t megál lóhe ly nyit-
tátik meg melynél a 205 , 207, 2 0 9 , 
206 . 208 és 2 1 0 . sz. s zemélyvona tok 
. f e l t é t e l e s e n ' meg fognak ál lani . E meg
ál lóhelyen menet jegyek nem adatnak ki 
és podgyász , expre j sáruk va lamin t ku'yák 
nem véte tnek fel tnnem az i l le tékek 
utánfizetéskép (pót lék nélkü ) szede tnek 
be. „Ba l a ton -Be rény* megá l lóhe ly rő l az 
emiitett vonatok a k ö v e t k e z ő időkben 
indulnak: Budapest felől N a g y - K a n i z s a 
f e l é : a 2 0 5 . sz. vonat délután 12 óra 
26 perckor, a 207 . sz. vonat r e g g e l 2 óra 
37 perckor , a 209 . sz. vonat es te 6 óra 
51 perckor és N a g y - K a n i z s a felöl Buda
pest f e l é : a 206 sz. vonat délután 3 
óra 7 perckor," a 208- sz. vonat éjjel 1 
óra 24 pe rckor , a 2 1 0 sz. vonat dé le 
lő t t 10 óra 40 perckor . 

— V i z s g á l a t o k . A he lybe l i főgimná
ziumban az é r e t t s é g i s z ó b e l i v i z s 
gála tok N g o s . S p i t k ó L a j o s , tan
ke rü le t i f ő igazga tó e lnök le t e alatt, junins 
hó 12, 13 14-ik napjain tartatnak meg . 
A m a g á n v i z s g á l a t o k június 2 3 . és 
24 én lesznek. 

— Mű t á r l a t a v i d é k e n . A Budapesti 
N a p l ó sze rkesz tősége , egy k ivá ló nagy 
kulturális e s z m e megva lós í t á sá t h i rdet i . 
K o p o g t a t a vidéki városok kapuján, 
hogy megnyíl janak a magya r kép i rók 
fes tménye inek befogadására. V a g y i s más 
szóval , a v i d é k e t is abban a szerencsé-
beu akarják részesí teni , hogy annak k ö 
zönsége a magyar f e s tőművésze t l eg je 

lesebbje i t m e g i s m é t l é s s é és azt a sokat 
hangozta to t t művészi nevelés t m e g v a l ó 
síthassa. Ná 'unk a művésze te t edd ig csak 
ké t amatőr képv i se l t " . A z e g y i k k i v á l ó 

j ó fénykép s z i o e z ő , a másik pedig szép 
e lőadásokat tart Rubens , Rembrand t , 
Kaulbachról stb. és az áhítatos k á v é 
házi közönség részben kétkedéssel , r ész 
ben nagyon is megosz lo t t figyelemmel 
hallgatja a mütör ténelmi e lőadásokat , 
me lyek persze k3llő szemlél te tés hiá
nyában nem e g y e b e k puszta szószapor i -
tásnál. Magában a városban al ig van 
fe laggatva egy pár valódi olajfestmény, 
h a c s a k K o v á c s Ete lka sajátszerű arc
képét nem tekintjük k ivá ló remekműnek . 
N e m tudjuk, vájjon közönségünk fog e 
reagálni a Budapesti Naplónak igazán 
kulturá' ís fö lh ívásá ra? Mer t a mi kö 
zönségünk furcsa szeszé lyes egy t é n y e z ő . 
Elej t i J á s z a i Mar i t és fejkarolja K o v y 
Rózs iká t , megnéz i N a g y M i k i ó i t és 
otthon marad N á d a y előadásán. Bámul 
P e r k ó és U o R á r képein és talán o r 
rát fintorgatja M e d n y á n s z k y ős 
R o s k o v i c s hangulatkel tő táj és gen-
reképei e lő t t . 

— V i r ó - x k a d é m l s . A vivás mester
ségé t Kanizsán eze lő t t ki lenc évvel ho
nosította m e g a k i v á l ó hírnévnek ö rvendő 

I F o d o r K á r o l y fővárosi v í v ó m e s t e r . J r 
i nemes sporttal egyút ta l a párbajmá'nia 

is lábra kapott . A z ó t a idöközönkit i t j ön 
nek h o z z á o k v ivó 'nes te rek és párbajoz
nak a hevesvérű gont lemenek . H o r v á t h 
La jos fővárosi v ívómes te r , aki j e l en l eg 
tanítja városunkban a v ivás mesterségét , 
arra vál la lkozot t , hogy a v ívás t nemcsak 
mint a párbajozás ke l l éké t , hanem mint 
nemes sportot is bemutassa. Meghívására 
négy fővárosi amatőr vivóbajnok jön le 
Kanizsára és f. hó 11 én esto 8 — 10. a 
Szarvas szál ló d í sz te rmében v i v ó a k a d é -
miát rendez. A k i k a sport iránt é rdek
lődnek, szívesen vesznek majd tudomást 
ezen vér te len mérkőzés rő l . 

— A b e f a g y o t t v a s ú t . Meg í r tuk la
punk mult számában a Bala toopar t i -vasut 
ügyében e hó 14 én B.-Füreden tartott 
gyűlés szomorú le fo lyása ' . Mos t ped ig 
hírül vesszük, hogy ugyané tárgyban m. 
hó 21-én a z a l a m e g y e i é rdeke l t ség T a 
polcán tartott gyű lés t . A gyűlés e lnöke 
Her t e l endy Ferenc , j e g y z ő j e Fe lek i Ala jos ' 
vo l t . Hosszabb tanácskozás után a gyűlés 
a k ö v e t k e z ő indí tványt fogagta e l : T e 
kintve, hogy a balatonpart i n a g y v é g r e 
haj tó-bizottságnak V e s z p r é m - r é s z i é rde 
kel tségi e lnöksége a május 14-iki gyű
lésének meghívójában a tanácskozmány 
t á rgyá t nem ér in te t t e és e gyűlésen a 
zalai par t i é rdeke l t s ég re n é z v e sé re lmes 
határozatot hozot t , a mennyiben csupán 
a veszprémi- füred i vonal r é sz l eges k i 
ép í téséve l , az a nagy cél, me ly szer in t 
a balatonpart i vasa t nemcsak he ly i , ha
nem országos é rdeke i t is szolgálni hi
va tva van — beláthatat lan időkre m e g 
nem va lós i tha tó : — a mai napon e g y b e 
g y ű l t za lapar t i vasút i é rdekel t ség e g y 
hangúlag h a t á r o z z a : Mondja ki az é r d e 
kel t ség , hogy nem tartja jogosul t nak, 
i l le tékesnek a balatonpart i é rdeke l t ség 
nagy végreha j tó-b izo t t ságá t arra n é z v e , 
hogy a r é sz leges ép í tkezés iránt in téz
kedjék, a mennyiben a balatonpart i vasút 
é rdeke l t ség nagy végrehaj tó-bizot tsága 
nem is i o l ézkedbe t i k rész leges ép í tkezés 
iránt, mer t arra az érdekel t ségtő l man
dátumot nem is nyert . N e m akarja azon
ban a rész leges k iépí tés t megakadá lyozn i , 
hansulyozván, hogy annak l é t r e jö t t éhez 
hozzá nem járul , hanem megkíván ja , 
hogy a nagy végreha j tó -b izo t t ság ezen 
ügyben vég legesen az ősszé rdeke l t ség 
meghal lga tásával — é rdemleges ujabb 
határozatot hozzon . E a n é l f o g v a fölkéri 
a s a l a m e g y e i é r d e k e l t s é g e lnöké t H e r 
telendy Fe rence t , hogy ezen közgyűlés i 
ha tározatot a veszp rémi é rdeke l t s ég e l 
nökéve l , R e é JeLŐvel á t i rat i lag k ö z ö l v e , 
hozza sz íves tudomására, hogy a Vesz
prém bataion-füredi r é sz l eges k i é p í t é s é 
nek s emmi módoza t ához nem járulhat 
és nevét ebhez nem adhatja. 

— Ü n n e p é l y . A helybel i városi ajsó 
fokn iparos tanonciskola tantestülete folyó 
évi június hó 4-én délnián pont 3 órakor 
tart ja m e g a po lgá r i fiu iskola emele t i 
r a j z t e rem he ly i ségében , alkalmi*beszédek, 
szava la tok és énekek mellet t , a k i rá ly 
koronázás i évforduló ünnepélyét , me ly 
hazafias ünnepélyre a t. inastartó mes -

— 3 írt 35 kriíj 

valamint fekete, fehér & színes Henneberg-selyem 4 5 

krtól 14 ír t 6 5 krig méterenként - sima, csikós, kockázott, min
tázott és damaszt stb. {mintegy 2*0 különböző fajta és 2000 különböző 
szin : és arnjalatban stb) 

l-nfAI Ruhák s blonsokra a gyárból! Privát fogyasztóknak 
Ml IvL póstabér-, vámmentesen s házhoz szállitva. 

Minták postafordultával. 
Magyar tereléses. 8TÍjcb* kétszeres lezélbélfeg ragasztandó 

H e n n e b e r g (i. selyemgyárai, Zürichben 
(cs. és kir. odrán szállító). 



X X X V I I . É V F O L Y A M . Z A L A I K Ö Z L Ö N Y 1899. J Ú N I U S 3-án. 

te reke t és &z é rdek lődő tanügybarátokat 
e z uton is t i sz te le t te l meghívja az i g a z 
gatóság. 

— Z i± ró - f innpp t : l y . A Dagy-kanizsai 
r ó m . kath. f ó g i m u á z i u m t g y a k o r l ó i sko
lája ő f e l t ége apostoli királyunk koro 
n a ? ^ évforduló napján ( j u o . 8 ) a f ő 
gimnázium nagytermében ünnppies aáró 
ülést tart, melynek k e z d e t e d. e. fél 11 
órakor lesz. — A z ünnepély műsora : 
I . Isten áldd m e g á magyart . Énekli az 
Üjuáág énekkara . 2 . M e g n y i t ó Rossini 
r i ta i iana in A l g e r í c. operájából . ElőadjA 
az tfjuiág -enekara . 3. Ünnepi beszéd . 
Mon*ija Molnár Ernő. S. o. t a G y . I . 
e lnöke. 4. Szülőföldemen ErődítŐl. Énekl i 
az ifjúság énekkara. 5. A magyarok is
tene Petőf i tő l . Szaval ja N é m e t G y ö r g y , 
G. o. t. G Rősz ié t Meyprbeer R inert le 

- üiable c. operájából . Hegedűn előadja 
Spur Endre , 3. o. t., zongorán kit.éri 
bírni János 8. a. t. 7. Beszámolás a Gy . 
I . működéséről . Előter jesz t i Schwar tzs te io 
Üdön . 8. o . L a G y . I . fő jegyző je . 8. A 
holló P o e Edgár tó l . Szaval ja W e i a z b e r g e r 
Bé la , 7 . o. t 9- Jelentés a G y . I . pá 
lyázatairÓI. 10. Induló Brahmsló! E lő 
adja az ítjuság ének- és zenekara . 

— M e g h í v ó . A z Első Nagykanizsa i 
M a g y a r Aszta l - Társaság j ó t é k o n y é r ó l 
Egyesüle t f. évi június hó 10-én Bayer 
Gyula (vo l t P m i é r Sándor-fé le vendég lő ) 
kert helyiségében T o r m a Anta l zenekara 
közreműködése mel le t t nyári táncvigal-
mat rendez . Belépt i dij szernélvenkint 
50 kr., családjegy 1 írt 20 kr. K e z d e t e 
este fél 9 órakor. K e d v e z ő t l e n idő ese
tén a tánc a vendég 'ő Iérmében lesz. 

— Und, n e m a p á d , Mul t bő 31-én 
egy paraszt borjut haj lot t a fő téren . 
A lőtéren borjúnak lépdelni nem szabad. 
Kllenben disznónak igen , azzal a m e g 
b o n t á s s a l , bogy este 7 óra után. A l i . 
az. rendőr felszólítja az atyafit, menne 
vissza és veze tné borjúját az I s k o l a -
utcában. A hajcsár fülét se mozgat ja , 
a rendőr rár ival l , a hajcsár azér t se 
t e l e l A rendőr dühös, a hsjc-dr buta; 
e r re a rendőr is gondol e g y e t és k i 
segí t i magát e g y pofi ;veasel. A hajcsár 
vérz ik , a j á róke lők mél ta t lankodnak, a 
rendőr azi tkolódik , a közönség hallja, 
de a hajcsár süket és tényleg süket is v o l t 

A z nrnapi körmene t a lka lmával , köz
megbot ránkozás t ke l te t t a 14 -e i számú 
rendőr magavise le te . E g y helybel i ke res -
kedősegéd a körmenet a lkalmával ciga
ret tázot t . Va lak i ezé r t rendreutasí tot ta , 
mire a fiatal ember azonnal eldobta 
cigarett jét . A köze lben l evő 14-es s iámu 
rendőr most hozzá lépet t és nevét ké r 
d e z t e ; er re azt a feleletet kap ta : „ M i 
köze hozzá ! " Ez volt az oka, hogy a 
14-es Bzimu rendőr a helybel i fn ta l 
ember t a' népes főtéren keresztül hur
colta, lökdöste mint valami gonosz tevőt . 
Hiába hangoztatta a kinos he lyze tben 
l evő fiatal ember , hogy megmondja nevét , 
hagyja szabadon, a rendőr durván to
vább lökdöste és bekísérte. A rendőr
főkapitány megt i l to t ta a kö rmene t al
kalmával a sz ivarözást , de hogy eme 
rendele te t ugy é r t e l m e z z e a rendőrség, 
hogy a s z i v a r í ó t mint va lami gonosz tevő t 
bekísérje , abban nagyon kéte lkedünk és 
bíszszük, hogy a 14 es számú rendőr 
önkénykedése megtor la t lan nem marad. 

— R o s s z h í d . M i k o r a murakereszt-
uriak eze lő t t harminc évvel a szo lga
bíróhoz fordultak, b o g y cs iná l ta tn i m e g 
nekik hidjukat, m e l y e t az árv íz e lv i t t , 
az t feleié n e k i k : Adha tok nektek fényes 
reményt , b ízzá tok a j ó Is tenre , az a 
legjobb útmester . N e m vonjuk le ebből 
az adomából a morált, hanem e lmond
juk , hogy K o l l á t a z e g és B e l e z n a 
közti útrészen az 1895- iki á rv iz e lv i t t e 
a hidat, d e azóta a j ó Is ten megnehez 
tel t a lakókra és a hidat nem csinálta 
meg . Most már az a kérdés, ki fogja 
az t he lyre igazí tani , m i v e l h o g y nébány 
év óta csodák nem tö r t énnek? 

— A g a l a m b o k ! t ű z o l t ó e g y e s ü l e t . 
M é g v isszaemlékezünk arra az időre , 
midőn 1S69 ben alakult m e g a nagy
kanizsai tűzol tó e g y e s ü l e t A k k o r még 
serdülő , félázsiai á l lapotokból kibonta
k o z ó város voltunk. A beszéd tá rgyá t 
mindenüt t a de rék tűzol tóink k é p e z t é k ; 
vo l t e g y ünnepély rendez ték a tűzol tók, 
vol t zász lószen te lés , o t t vol tak a tűz
ol tók, vol t (ársasvacsora é> közös ivás 
azt mind a tűzol tók rendez ték . Szóval 
a társas é le tnek Ők vol tak e lőmozd í tó i , 
sőt középpont ja . E z azó ta e g y kics i t 
megvá l tozo t t . T e m p ó r a molanku*; d e 
falu he lyen még most i- ugy van , ahogy 
nálunk vol t 3 0 évvel e z e l ő t t . A g a l a m 
boki tűzol tó egyesü le t k ő z g y ü l é e i oda
künn a sző l lőve l beül te te t t le j tőkön Qnnep-
számba mennek. I l y e n ünnep vo l t G a 
lambokon a bó e le jén . A közgyűlésen 
resz tve t tek Karn isáró l K n o r t z e r G y ö r g y 
szöve tkeze t i e l n ö k és V i o s z Fe renc , a m i 
járá-unk t e r é k u t y föszolgabirája és k i 

vá ló adminisz t rá tora is . A z egyesü le t 
nek 71 működő, 47 pá r to ló és 2 t iszte
le tbel i tagja van. A községben a mai t 
évben csak 2 tűzeset fordult e l ő ; a be 
vétel 538 frt, a kiadás 4 8 9 frt vo l t , 
pénztári maradvány tehát 4 9 frt. A va 
gyon 3000 frt ér téket képvise l . A z e g y 
le tnek egy 15 tagból á l ló zenekara is 
vau. Már ezekbő l is ö r ö m m e l á l lapi t 
hatjuk m e g bogy a ga lambok i tűzol tó 
e g y l e t igazán közművelődés i t ényező a 

-kies faluban. 

— V e r e k e d é s . M u l l vasárnap május 
28-án a déli órákban néhány kis-kanizsai 
l egény borozot t a Máiove tz téle korcs
mában, mikor már dél e lmúl t az egy ik 
legény P lander G y ö r g y haza akart menni 
ebédre és hívta pi j IáVát is. Emiat t 
dühbe j ö t t Szo l lá r F e r e n c sz in te kis-
kanizsai legény, ki f egyve rgvakor l a t r a 
van bevonulva, kirántotta azeronyat és 
fejbe ütöt le néh ínyszor P iandsr G y ö r g y ö t . 
T u d v a l e v ő l e g ki*-kanizsai fej fel sem 
vesz e g y két i lyen v á g á s t I * y tett P . a o -

,de r is, az orvos bekö Ö/.te E eb ét és in
te t te , bogy két napig ne menjen ki a 
szobából , de ez e r r e rá sem hederí tet t , 
hanem másnap egész nap a mezőn dol
g o z o t t a nagy szélben, így aztán í r je 
akkora lett mint e g y dézsa és Orbánc 
szegődöt t hozzá mit az o r í o a é l e tveszé 
l y e i n e k minősít. A vizsgála tot megind í 
to t ták . 

— U j o n c ' i l l l t á s . Váro.-unkban tegnap 
kezdődtek a katonai sorozások. H a n g o 
sak az utcák a sorozáshoz kerü:ő f e l 
pánt l ikázot t l egények dalától és kurjan
tása) ól amint vég igvonulnak összeöle l 
k e z v e , ö s sze fogózkodva . I l y e n kurjantó 
csapat után szomorúan, szótlanul és s z o 
rongó kebe l l e l l é p e g e t e g y - e g y ö r e g e b b 
asszony vagy ember és fé lve nézi fiának 
erőtel jes alakját, duzzadó izmai t , vájjon 
azt mondják e majd rá az u rak : , t aug-
l ik" és mikor fia énekli h o g y : „ N e m a 
vi lág az a három esz tendő* összefacsa-
rodik a sz ive , b izony neki nagyon sok 
és bosszú volna az az idő . Hé t fő ig a 
környékbel i ujoncállitásra kö te les ifjak 
kerülnek sorozás alá, kedden és szerdán 
a n.-kanizsaiak kerülnek sorra. 

— C i r k u s z . E g y hét óta ta r tózkodik 
a „ V i k t o r " - f é l e nagy sátor cirkusz vá
rosunkban, mely idő alat t az igaz i mű
vészies . mutatványok mindig nagy kö
zönséget vonzot tak a fényes kiál l í tású 
előadásokra. Különösen g y ö n y ö r k ö d b e t i k 
a közönség a szép külsővel bíró és k i 
tűnően idomí to t t lovakban, m e l y e k e t majd 
az igazga tónő , ki nagyon e lőke lő j e l e n 
ség, majd p " d i g az i g a z g a t ó v e z e t e l ő . 
A lovarda többi szereplő tagjai mind 
m e g anoyí művész a maga nemében . 

T Á V I R A T . 
D u P a t y d e C l a m e l f o g a t o t t . A 

D r e y f n s ü g y b e n ma h o z z á k m e g a 
v é g l e g e s Í t é l e t e t . Z o l a v a s á r n a p P á 
r l a b a é r k e z i k . 

A magyar k i r . anyakönyvhivatal. 
H a l á l o z á s o k : 

Május 27-én M a y e r Ete lka rk. 7 éves 
agyhár tya lob , Dancs Emí l i a özv . Zsi t tni 
Ignácné rk. 69 éves agykor i v é g k i m e -
rülé*, 29-én C i e p k a M a r g i t rk. 13 napos 
bé hurut, 30-án Dukász L i p ó t izr . ma
g á n / ó 78 éves a g g k o r i végk imerü lé s , 
július 2-án K o v á t s Anna férj . V é g h Já-
nosné rk. 20 éves tüdögümökór , ifj. Re í t -
bofer János rk. cs izmadia segéd 22 éves 
tüdögümökór , Robin Már ia férj Ko?ó 
I m r é n é rk. 71 éves aegkor i végk imerü-
lés, W e l i i f C h Katal in ferj . B e r g e r H o r n é 
izr . 64 éves v ízkor . 

H á z a s s á g o t - k ö t Ö t t e k : 
Máju-s 28-án Simon Lajo. í rk. szabó-

munkás Baranyai Júl iával , Bo la í F e r e n c 
rk . munkás Szála i Cec i l i áva l , Cser K á r o l y 
rk . fuvaros kocsis T ó t h Rozá l ia ö z v . 
M e o á r o s Józsefnével , L ő r i n c János rk. 
kir . járásbíróság: hivatal szolga .Ba log 
Rozá l i áva l , 31-éu Sebes: József rí bocv . 
ő rmes te r Brunner Erzsébe t t e l , június I én 
Szabó József rk. béres Hajas Már iával . 

I R O D A L O M 
— L'j m a g y a r n é m e t é s n é m e t m a 

g y a r s z ó U r . Hoff.nann M ó r a fárad
hatatlan munkásságú tanártól j e len t m e g 
a napokban a berlini N e u f e l d és 
H e n i n s h í rneves k ö n y v k i a d ó ^ c é g kia
dásában ez a j ó r a v a l ó könyv, ' • 'melynek 
mindenki jóhasznát vehe t i . A szerző azon 
vo l t , bogy mind a ké t nye lvnek szókin
csét a lehető tel jességben és k imer í tően 
nyújtsa és ez t ugy csoportosítsa, hogy 
minden s*ó könnyen és .nagyobb fáradság 
nélkül feltalálható l egyen . Különös j ó -
oldala, hogy nagyszáma példával és s zó 
lással iparkodot t ott , a hol ez szükséges 
v o l t . az egyes fogalmakat különböző j e 
lentőségükben feltüntetni . N a ^ y mér ték
ben emel i a szótár ér tékét , hogy a ma
gya r -német részben a német főnevek 
mel le t t mindenütt ott van a névelő s 
m e g van je lű ivé az, egyes számú bi r to . 
kos ese t a a többes számú a lanyeset 
v é g z e t e . A z igéknél a g y ö n g e ragozá^u-
akat j e ! Ö i ; az erős és rendhagyó r a g o -
zásu igéknél ki van t é v e a tört . mult 
és a mult idejű igenév alakja. A ter
j ede lmes könyv ( 1 4 1 8 hasáb) e s i n o . 
v á s z o o k ö t é s b e n 1 f r t 50 k í v 
ért kapható. Ajánljuk ez t az i s k o l a i , 
i r o d a i éi m a g á n h a s z n á l a t r a 
szerkesz te t t szó tá r t olvasóink figyelmébe. 

— E n d r ö d y J á n o s é l e t r a j z a , irta 
P e r é n y í József dr. Á r a 80 kr. N a g y -
Kauizsa, ifj . Wajd í t s J ó z s e f könyvnyom
dájában. Dr . Pe rény i József azeret a 
könyvtárak por lep te iratai köz t kutatni. 
H o g y ez t s ikerrel teszi , mutatják azon 
biográfiai do lgoza tok is, mike t eze lő t t 
nébány é v v e l a S z e m e r e családról adot t 
ki . Mos t saját * rendj 'nek e g y k ivá ló 
tagjáról E n d r ő d y Jánosról é r t ekez ik 
és felnyltj.i e m e nemes gondolkozású 
férfinak és p iarUta rendi tanárnak e m 
lékét , aki a mult században a nemzet i 
já tékszín érdekében buzgó lkodo t t és mint 
főúri családok nevelő je a nemzet i e szme 
ter jedése érdekében apostolkodot t . End 
rödy e g y i k e vo l t azon név te len bő rök
nek, kik lankadatlan szorga lommal ipar
kodot t kartársaikat megmenten i az e r 
kölcsi romlás tó l . A mi ly le lkesedéssel 
buzdítot ta a gondjára b ízo t t itjakat a 
hazafi-ágra, oly kitartással műve l t e nem
ze tének i r o d a l m á t A z é rdekes életrajz 
igen gördülékeny s t í lben van meg í rva 
és a sze rző nagy körül tekintéssel ku
tatta fel a levél tár i anyago t . A könyv 
kiállítása igen csinos. V . 

A z e rovatban megeml í t e t t müvek m e g 
rendelhetők és kaphatók I F J . W A J D I T S 

J Ó Z S E F könyvkereskedésében 
N a g y - K a n i z s á n . 

Szerkesztőset? : 
Dr. Villányi Henrik, telelői sterkesztő. 
Dr. Perényi József. 
Kiadó : / / ; . Wajdits József. 

V E G Y E S . 
— Fi-njkepeid készületek dtletánaok szá

mára . Mindenkinek, kik a fényképedéi ezen 
kellemes és bárki által könnyen megtanulható 
sport iránt érdeklödnek ajánljuk aa 1854 év óta 
fenálló különösen fényképező készülékekkel 
foglalkozó A . Mo'i c*. és kir ndv. szállító Bécs 
Tnelaueben S. eéget s ennek ülnsxtrá tárj egy
sekének átnézését, mely kívánatra ingyen kttlde-
tik meg. 

N y i l t t é r . * ) 

V e s e , h ú g y h ó l y a g , h u g y d a r a és a 
k ö s z v é n y b á n t a l m a k el len, továbbá a 
l é g z ó és e m é s z t é s i sze rvek b u r a t o s 
bántalmaíuál, o rvos i t ek in té lyek á l ta l a 

L I t h I o n - f o r r á s 

S A L V A T O R 
sikerrel rendelve lesz. 

H n n y h a j t ó h a t á s ú ! t 

Kellemes ízi! i • » l ö u j e i eaésiliieíó 
Kapható ásványvizkereskedésekben és 

gyógyszertárakban. 
A Sabator-forrás igazgatósága Eperjesen 

g j j D Ü S T L E S S B U D A P E S T I P J S L Q O L A 4 , j 
l e g j o b b oagyfo rga lmt j j s*he ly i ségek r é s z é r e : 

ü z l e t h e l y i s é g e i ^ " k á v é h á z a k stlx 
NINCSEN POR TÖBBE. 
8 S 

• Bécs. Bieker-
s trai se 20 

12 Q aúttrbez I kiír. olaj szükséges, & 
PiataetMMflck 5 klf. tri. 

K R A C H , F. B - « , c . T " § 
Képviselet: A R M U T H S Á N D O R , N A G Y - K A N I Z S A . • 

c o a n o o c x x x x x x x x M o o o o o o o o o o 
*) Az e rovai aUtt köalölt. kért a l » rtllal felelősséget 

K l S T L É 

H . F É L E 

T E R M E K LISZT 

K,SGYÍSMEKEKNE* 

Egy dob. Nestlé féle gyermeklisit 90 kr. 
Egy . , sflritett tej. f»0 „ 
Minta dobotok a gyermek tejről kívánatra 

ingyen és bérmentve kaid a : 
Knr.poníl raktár Jasztrla-3fagyar-

o nr.ájr rémére 
F. BERLYAK Eíís, I. tolereasse Xr. 1-
BSF1 Eladása minden gyógytár 

és drogupriában. f Z f l 
1 doboz sűrített tej, enkor nélkül Viking 

jegygyei egy doboz 50 kr. 
^ = ÚJDONSÁG ! 

Tisztelet a UsztilitrsníltBiakl 
Wilhelm Ferenci gyógyszerész urnák 

Neunkirchen, Bécs mellett. 
AlutÍrt már 70 éves vagyok cs tir tv óta 

iiülct-C-suz cs aranyere : görcsükben szenved
tem, és nem tudtam gyógyulást taláUi. — 
Csakis 11 Un Wilhelm-file «ntiarthritikus 
arttirheumatikus theija gyógyiiotl meg szen
vedéseimtől teljesen — A legforróbh köszö
neteméi nyilvinilom Ónnck, agyszintén a gráf-
minek, kinek nyilatkozatát az újságokban ol
vastam Kitünű tisztelettel 

A c k e r m a n n K e r e s z t . 
járadék élvező 

Altonaban Hamburg mellett 
Rcichenstrasse 6. 

Minden gyógytárban kapható. 

C s o k o l á d é 

S U C H A R D 

Mindenüt t 

kapható C a c a o 

G i e i c h e n b e r g ; 

& 13 Ajánlva: a gége a légzö és az emésztési szervek megbetegedésénéL ¡8 tS 
~ Kllenjavalva: MorTadátnai- S S 

Égvínyps sósavai források. Constantin és Emma-
tonások Égvtnyes só és vassavas források. Jonannis-
tirunnen tiszta vassavas viz. Klausenqaelle, savó, tpj, 

^SSZ-^.[giársz etetés) kefyr forrás-BÓ inhalació egyes kabt-
Bukhan, fenyÓfagöz inbaUció. Lélekzéai készülék, pnenma 
ttkns kamarák, édes ásványviz és babzó meleg^firdők, fenyő 
és acélfltrdök. Sagy bydro iber*pcutíkus intézet taiajknra. — --
Etrjbe. uedves meleg por és szélmentes levegő, erdős dombtái.— " — 

^ - - f - - ^tudakozódások ós prospektusok ingyen. 
fTirdó i g a z g a t ó s á g n á l G L E I C H É N B E R G B E S . L a t á s m e g f r e n d e l é s e k 

C S A K F I A T A L 

E M B E R E K E T W 

^ - f l i érdekel tudni, hogy a -. 

SJSF- P A R I S I D r . B O I T O X - F È I . E 

J I H J I C I X O Q 1 I I I T A L 

£ már néhány nap alatt elmulasztja még a legrégibb és legelhanya-

^ goltabb kifolyást is. Felesleges tehát Sántáit vagy Cupaivát hasz

nálni, mely csak a gyomrot rontja, de a bajt nem gyÓgyitja. 

K A P H A T Ó E G V E D Í ' I 

Z O L T Á N B É L A g y ó g y s z e r t á r á b a n 

B U D A P E S T , V . , N a g y k o r o n a - u t c a 23 . 

L * . Ára üvegenként 1 frt. 120 kr. előleges beküldésével franco.. 

R é g i h í r n e v e s k é u f u r d o H o r v á t o r s z á g b a n . 

a Zagoriai vasút m e n t é n (Zágráb-Csák tBmya). 
Vegyelemezve Prof. Dr. Ludwig udv. tanácsos által 1894. 

58 fok Celsius meleg forrás, a kén iszapnak felülmúlhatatlan hatása 
van isom ís izűlet rheuma, itíilet betegségek, gyulladásos és csonttorési össse-
tmzódáack, köszvény, nenralgikns bántalmak, mint ischias stb. nóí bajok, bőr 
és titkos betegségek, idült veiebajok, hólyaghurut, górvélykór, angolkór, ólom-
és higany mérgezéseknél stb. stb. . 
IVÓKÚRA, torok, gége, mell, máj, gyomor - és bélbajoknál, arányérnéi stb V 

a e g g ^ j V i l l a n y o s s á g - — M a s s a g e . fflr^-^ 
'•rölpylnteaet minden kéayelemmel, egész éren át nyltra. 

id--;-.y tartam május l tői október 1 ,ig. — Pompás nagy park, terjedelmes fil-
tetvóuyck, szép kirándalások. — Állandó zenekar, a zágrábi kir. operaház 

tagjaiból. — Zene• és táncestélyek' stb. 
A varazsd-toplicai állomáson oaponta társaakocsi várja a vendégeket, 

Kúlön fogatok is rendelkezésre állanak, de ezek odaáUitáaa előbb a fürdő 
intézSsógüél megrendelendő. 

Orvosi tudakozódásokat a fürdoorvos Dr. L0XGI1IXO 'A. ad. 

•ST l'ronpekítmoknt és broschuráJcat ingyen és bérmentve küld ~&m 

A F Ü R D Ő I G A Z G A T Ó S Á G . X 



• X X X V I I I . É V F O L Y A M . Z A L A I K Ö Z L Ö N Y 1899. J U N I D S 3 án. 

P á l y á z a t i h i r d e t m é a y . 

A k i s -kan iz sa i p o l g á r i o l v a s ó k ö r sa já t h e l y i s é g é n e k f e l 

é p í t é s é r e á r l e j t é s t h i r d e t , k ö v e t k e z ő f e l t é t e l e k k e l : A z é p ü l e t 

a már e l f o g a d o t t t e r v r a j z sze r in t é p í t e n d ő az e g y e s ü l e t t e l k é n . 

A z ári ejtési k ik iá l t á s i á r 5 0 0 0 í r t . A z é p ü l e t t e l j e s e n e l k é 

s z í t v e & ker í t é s se l e g y ü t t f. é v o k t ó b e r 1-én a d a n d ó át . A z 

e l f o g a d o t t t e r v r a j z b á r m i k o r m e g t e k i n t h e t ő H o r é n y i P á l e g y | | 

sület i j e g y z ő n é l K i s - K a n i z s á n . 

A p á l y á z a t i h a t á r i d ő benyú j t á s i i d e j e f. év június 15-ke. 

A p á l y á z ó k ö t e l e s a j á n l a t á n a k 1 0 % s z á z a l é k á t a z e g y e s ü l e t i 

e lnökné l b á n a t p é n z g y a n á n t l e t e n n i . 

A p o l g á r ! o l v a s ó k ö r e l n ö k s é g e . 

SZABADALMAZOTT DRÓTŰVEQ 
világos tetőiéinek, padlózatoknak, gyári ablakoknak, legjobb anyag különféle vastagsá
gokban egész 1 "5 négysz méter lerjedeleraig. 

Különös előnyei: Lehelő Ir-gnagyobb törési biztonság átütések és törések ellen 
drótriet nem axülcséges. tűzbiztos igen nagy Tokig esetleges repedésnél áthallanék, 
miután a drótbetét az üveget arorosan tartja, nagyon áttetsző, előbb nem ismert fény 
hatás Töbh állami és magán építkezésnél nagy mennyiségben a legjobb eredménynye! 
használtatott. Szaunáim bizonyítvány, prospektus és minta szolgálatra. 

4 Öntött üvegpadlózr.t lemezek járható tetőzetnek $» 
földalatti uljárók és alagutak megvilágítására. rasttUJcnál kiadott nagyságokban, sima 
vagy különfelekép mintázott felfl etekkel, fehér, félfehér (ca. 30%-kaJ olcsóbb a közön
séges nyers öntött üvcgnéij és színes, drótfonattal éa anélkül. 

Üveg te iözs indely é s üveg r o v á t k á s t ég lák 
a legkülönfélébb alakok éa nagyságokban. 

Akiien Gesellscaaft fir SJasJadaatrie vara. Friedr. Sleateas. 
MrostUl bei Elbogen (.Bohmen). . 

További készítmények mindennemű üregek, üvegzirók, tábla üregek bélgiai éa 
német mód szeriut, üvegöuies és Qvegdombontás, (szab. domborüregbelük). ; 

Ö | K i t a r t ó s d a r ó c ( l o d e n ) vagy 
g K dl vatsxö* v e t e t uri ruh ík részére 
;r\; rá>árolni óhajt, forduljon b iza-
Q 3 lommal 

1 K A S T N E R & Ö H L E R 
$ G E Á C Z I C Z É G 
m 
| H g P O S Z T Ó - ' Ü Z L E T É H 

Minták icűOséffmeniestn 

EGYEDÜLI ELÁRÜSITÁSA 
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h í r n e v e s n e k i s m e r t 
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I 
; j Evek óta kitünö pótléknak bizonyult a babkávéhoz. — Ideg-, S sziv- és gyomorbajoknál, vérszegénységnél orvosilag ajánlva. VtJ « « « Legkedveltebb kávéital a családok százezreinél. 

J 

DURKOPPS DIANA k e r é k p á r o k n a k 

* ( l e g . j o b b n é m e t jerjn .-t 111 ii n j 
c s a k 

K O V Á C S F E B E M C M É L , S Z O H f B A T H E L Y 

H I R D E T M É N Y . 

N a g y - K a n i z s a v á r o s k ö z k ó r h á z i i g a z g a t ó s á g a r é s z é r ő l a 

s z o b á k t i s z t o g a t á s a és m e s z e l é s e , u g y a t e t ő z e t e n e l ő f o r d u l ó 

összes k ő m ű v e s és i l l e t ő l e g c s e r e p e s m u n k á k r a • v e r s e n y t á r 

g y a l á s h i r d e t t e t i k . 

^ A c s e r e p e s m u n k á r a k ü l ö n is a d h a t ó b e a j án l a t . 

F ö l h i v a t n a k az összes v á l l a l k o z ó k , h o g y a j á n l a t a i k a t f. 

évi június ha I7-Óig a k ö z k ó r h á z g o n d n o k s á g n á l a d j á k b e , 

hol is az e z e k r e v o n a t k o z ó f ö l t é t e l e k a h i v a t a l o s ó r á k a l a t t 

be t ek in the t ó k . 

N a g y - K a n i z s á n , 1 8 9 9 . má jus 3 0 án . 

DR. SZEKERES s. k . 
k ö z k ó r h . i g a z g a t ó . 

PoszfószéjjeiküídBs csak magánosoknak 
E g y vég, 3-10 aa. 
h o a a x n , t e l j e s u r i 

Ö l t ö n y n e k á r a 
osaJc 

Irt tf-80 jó 
=-10 jó 

10-X Ugnnoniabb 
12-40 anfiül 
13-íö U m r m * 6 

P ^ f f Kiesel-Amhof Brünnben. 
MlaUk ia«7« é* Wr»t«tr . í» . - Mlatakl azállltia. 

I j L f i B V r f í k űnaljanek! CMS k5iv»t»(l«nHl vicir-l-
a s t u k m értátoak B«rf«l*l««n. FaívlláB-oattáaaal *• 
bHonjlU»k*ppOil=«*kKt«nii Adui! po «i tűk ereik rttú Bud— 
poatac a aaabönai. ba mintakijavvebül t«ax randolást. a 

követkerö ajándikot adja : 
10 frt vásárlásnál ogy nadrizot SO kr.-Art, 
83 frt . ( C öltönyt 1 Értért, 
QO Irt , Bnom Öltönyt •arassam Ingje*. 

Es«skívül a Sxabü aiáj; a küvoíkeio eneadtnoiiyt kapta: 
3 frtat xaátarje utas a tftl&n SO'/.-ot. Esctot » i sjácdí-
fcSjfcal a raftctnvové flxati, lm Xissst Adolf mintá

kon jt* at&n > «sa,**nál TásáJol-

OOOCXTOOOOaOtXXTOOOOO 

M i l l K J I . m r J - J i k l 

Csak védjöRyéf. éa •Jckor vftlódiak. ha m i n d e g y i k d o b o s % 
alá írás i t tünteti fel. 

A • • ! > A.-fül SeWlltz-Hr»k tartós gyógyhatasa a legmakacsabb gyomor- él al-
tettBáataituk, gyomorgörcs it gyomorbér, rögzött KCtkrsfcsttés, májbintalom, vér 
találás, aranyér éa & legkülönbözőbb oii betegség-k ellen, e jeles biziszernek 
értizedsk ÓU mindig nagyi-bb elterjedést iz«rzctt. — Ara «cjy lepaoistalt 

icti dotezcsh I frt s. é. 

H a • i s i t á t o k , t flr vé n yi I eq f e n y i t t é t n e k . 

S
O L L - F E L E F R A N C I Á I 

|Csak akkor valódi, h* • K * * l l

a « « " 0 I J ' ,A- «-4i<*7« _ , 
' — „A. Moll" felirata ánorattal Tan sárra. A Mail-fele 
Ifranezla kerazetz ét lé nerezetesen mint fáJdaleMoaillapittf öedönaőiesi szer- { 
cköszrény, caox és a meghűlés egyéb köretkezraóuyeia.il legismeretesebb népszer. 

Egy ósoiatt aretlati Bvej ára 90 kralszár. 

MOLL Gyermek szappanja. 
Legfinomabb, legújabb módszer szerint készítek gyermek és hölgy szappan 

a b ir pá.szara ápolására gyera-ekek is felilttek részére. 
Ara daraataklit — 20 kr. Öt étrab — 9Q kr. 

Minden darab gyermek-szappan Kelt A. vádjegyévtl van ellátva. 

F ö s z é t k ö l d é a : 

Motl A. gyógyszerész, cs. és kir. udvari szállító által, 
B é c s : Tucb laubeu 9. sz. 

Vidéki megrendelések naponta posUctáavét mellett teljesíttetnek 

A raktárakban tessék határozottan MOLL A. aláírásával és 
védjegyével ellátott készítményeket kérni. 

Raktár; Nagy-Kanizsán RoSöflfefd Adeif 88 Fia. 

N y o m a t o t t I f i . W a j d i t s J ó z s e f k ö n y v n y o m d á j á b a n N a g y - K a n i z s á n . 
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Előfizetési á r : 
Egéss évre . . . 5 frt — kr. 
Fél érre . . . . 2 frt 50 kr. 
Negyedévre - - - 1 frt 25 kr. 

Egyes szám 10 kr. 

H I R D E T É S E K 
5 hs Bábos petitaorban 7, másodszor 
6, s minden további sorért 5 kr 

N Y I L T T É R 8 E N 
petit soronként 10 krért vétetnek 
fel. Kincstári illeték minden egres 

hinietésért 30 kr. fizetendő. 

I 

fi te 

A n a g y - k a n i z s a i „ I p a r - T e s t ü l e t / 

A k p szellemi részét illető min
den közlemény a. felelős szerkesztő 
nevére, az anyagi részt illető köz
leménynek pedig a. kiadó nevére 
címzetten Xagy-Kanizsára bér

mentve intése adok. 

Bérmentetlen levelek nem fogad
tatnak el. 

Kéziratok vissza nem küldetnek. 

I 
„ a n a g y - k a n i z s a i T a k a r é k p é n z t á r r é s z v é n y - t á r s a s á g , • a . K o t o r i t a k a r é k p é n z t á r 

r é s z v é n y - t á r s a s á g , ' . n a g y - k a n i z s a i és a g a l a m b o k i Önkén tes t ű z o l t ó e g y l e t , " a . n a g y - k a n i z s a i k U - í e d n e s e l ó e g y e s ü l e t , " a . n a g y - k a n i z s a i U n i t é i j á r á s k ö r / a „ n a g y - k a n i z s a i k e r e s z t é n y j ó t é k o n y 

n ő e g y l e t , " „ n - k a n i z s a i i z r . j ó t é k o n y n ő e g y l e t , " . s z e g é n y é f i ü á p i n t é z e t e , * a . k a t o n a i h a d a s í y á n e g y l e t , " a . s o p r o n i k e r e s k e d e l m i i p a r k a m a r a , " n a g y - k a n i z s a i k ü l v á l a s z t m á n y á n a k h i v a t a l o s lap ja 

HETENKINT EGYSZER,%Z0MBATON MEGJELENŐ VEGYES TARTALMÚ HETILAP. 
T á r s a d a l m i p r o b l é m a . 

Sajry-Kanizsa, 1899. janin* 9 en. 

A z e r k ö l c s - p a n g á s s z o m o r ú ságos 

p r o c e s s z u s a f o l y a m a t b a n van. — A z 

ó r i á s i l a v i n a m e g i n d u l t ; v á j j o n m i k o r 

f o g m e g á l l a n i ? m i l y e n e k és m e k k o r á k 

l e s z o e k a z á l d o z a t o k ? 

A min t a j e l e k b ő l e l ő r e is k ö v e t 

kez t e tn i lehet , m e g d ö b b e n t ő e n v i l á g o s , 

h o g y a z á l d o z a t o k s z á m a s z e r t e l e n ü l 

n a g y lesz , só t m á r m o s t i s i j e s z t ő 

a r á n y o k a t ö l t . . . 

D e ne b e s z é l j ü n k r é b u s z o k b a n . 

Egy t á r sada lmi^ r á k f e n é r ő l e s i k 

s z ó , — a s ikkasztás m i n d e n n a p o s 

bűntett óról . 

iVap, nap m e l l e t t — É s r e t t e n e t e s 

ez a g y á s z o s k ö v e t k e z e t e s s é g , a b ű n 

c s e l e k m é n y e k k r ó n i k á j á b a n . 

A k r i v á n y o k , f r ö h l i e h e k s z á m a 

e g y r e n ö v e k s z i k ; m in t a k á r ha a 

g e o m e t r i a i h a t a d r á n y t v e n n ő k ! 

E z az e g y e t l e n „ Q z l e t a h o l 

nincs e s é s ; i t t mind ig csak e m e l k e 

dés ran . É s m é g m i l y e n ! ! 

C s a k h o g y a r e c i p r o c i t á s e l v e m e l 

lett. ( A z . e m e l k e d é s * , a s i k k a s z t ó 

k ö n y v é b e n a „ b e v é t e l e k " r o v a t á b a 

jón. . . T a r t o z i k " r ub r ika i t t n incs . — 

fcs épp ennek s z e m b e s z ö k ő e l l e n t é t e 

van meg, a tu l a jdonos k ö n y v é b e n . 

6 szegény c -ak „ t a r t o z i k " . T e r m é 

szetes, h o g y , . k ö v e t e l " i s , d e — 

hiába! e l l enben a „ t a r t o z i k " - n á l m á r 

nem mondha t juk azt , h o g y — h i á b a ! ! ) 

Szó, a mi f z ó , a s i k k a s z t o k e g y r e 

sűrűbben k e z d e n e k f e l l é p n i . U g y ű z i k 

ezt a n e m e s f o g l a l k o z á s t , a k á r a 

foo t -ba l l - spor to t . 

H a e g y i k - m á s i k k i a k a r r á n d u l u i 

a R i v i é r á r a , K a r l s b a d b a , S v á j c b a , 

vagy C l o n d i k y b e , a z v e s z m a g á h o z 

2ÖO0OO f r t o c s k á t és t esz e g y k é j -

utazást. M i k o r a n y a k á r a h á g o t t a z 

I ö s s z e g n e k , a k k o r eTtrígatja m a g á t . C l 

1 pár h ó n a p o t , a z t á n e l z ö n á z i k o l y a n 

h e l y r e , a ho l n e v é n e k j ó h í r e m é g 

nem i g e n i s m e r e t e s . 

A m e g c s a l t a k p e d i g á t k o z z á k m é g 

p o r a i b a n is . S í r n a k , z o k o g n a k , k á r o m 

k o d n a k és — és — é h e z n e k . 

É s a s i k k a s z t á s - o k o z a t n a k m i b e n 

r e j l i k o k a ? A b b a n , a m i r e l e g k e 

v é s b b é gondolnánk: a — b i z o d a 

l o m b a n , m e l y r ő l e l s ő po l i t i kusunk , 

; n a g y S z i l á g y i i g y n y i l a t k o z o t t : „ A 

i b i z a l o m a m e g g y ő z ő d é s ö n k é n t e s a d o -

| m á n y a ; h i á b a f o g l a l j á k í rásba , h i á b a 

: á l l í t j á k k i , m in t e g y k ö t e l e z v é n y t : 

' e l e n y é s z i k , m i h e l y t a l a p j a i m e g r e n 
; d ű l n e k " 

É s l e l k ü n k n e k e z t a n a g y é r t é k ü 

d r á g a k i n c s é : h a l m o z z u k rá e g y - e g y 

i l y e n g o n o s z t e v ő r e , a k i k i a k n á z z a 

az e r é n y t a r r a é s a z é r t , h o g y ö n z ő , 

undok c é l j a i t m e g v a l ó s í t h a s s a . S z o l 

g á j á v á a l a c s o n y í t j a a g a z b ű n n e k a 

s z e p l ő t e l e n , h a j n a l s z ű z s z e l l e m a ján 

d é k a i t , a l é l e k t é n y e z ő i t , a l e g b e 

c s e s e b b e r é n y e k e t ; o c s m á n y g o n o s z 

s á g o k r a b j á v á s z e g ő d t e t i a s z í v l e g 

s z e n t e b b , l e g m a g a s z t o s a b b é r z e l m e i t . 

É s a z i l y e n e k p e r s z e az t is h a n g o z 

t a t j á k : „ A cél szen tes í t i a z e s z k ö z t ! ' 

M i n ő g á l á d és o s t o b a p r i n c í p i u m ! 

É s a k k o r mi b e s z é l ü n k a m e g 

s é r t e t t j o g r e n d v i s s z a á l l í t á s á r ó l , b e 

szé lünk m o r á l r ó l , s z id juk a k r i v á n y -

e p i g o n o k a t , m i n t a b o k r o t , p e d i g mi 

v a g y u n k ú g y s z ó l v á n az ö e s z k ö z e i k . 

A z z a l , h o g y f e l t é t l e n ü l b í z u n k j e l 

l e m ü k - k r i s t á l y t i s z t a s á g á b a n ; ö n z e t 

l e n s é g ü k b e n és j ó h a j l a n d ó s á g a i k b a n : 

é p p e z z e l m o t i v á l j u k j ó m a g u u k a s ik

k a s z t á s m i e l ő b b v a l ó b e k ö v e t k e z é s é t . 

F á j d a l o m , nem * r o m a n t i z m u s 

l o j á l i s á n és i g a z á n f e n k ö l t e n g o n d o l 

k o z ó k o r á t é l jük , A m o r a l i t á s d a r a 

b o k r a z u z r a h e v e r a p o r b a n . M i n 

d e n k i b e n m e g v a n &-hajlam k e v é s k i v é 

t r l l e l a g y a r l ó s á g k ö v e t k e z t é b e n a l e g -

á t k o z o l t a h b bün te t t ek e l k ö v e t é s é r e . 

B i z a k o d u n k és l e g o t t n y o m u n k b a n 

á l l a k é r l e l h e t e t l e n ü l súj tó r e a k c i ó . 

I g a z á n f o n á k v i l á g j á r j a ! S e n k i , 

v a g y i g e n k e v é s e g y é n n e k k a r a k t e r e 

n y ú j t g a r a n c i á t a r r a , h o g y a k í s é r 

t é s n e k , a h ű v ö s i n g e r k e d é s u e k e l l e n t 

tud á l l a n i ! — — ó v a k o d j u n k ! ! 

N e v á d o l j u k a t á r s a d a l m a t k o r -

h a d t s á g á é r t : mi bennünk a b ú n ; ne 

á t k o z z u k a j o g r e n d e t : hisz* mi v a 

g y u n k m e g s é r t ő i . V i d e a n t c o n s u l e s ! . . . 

— — A l a v i n a m e g i n d u l t ; v á j j o n 

m i n ő k l e s z n e k az á l d o z a t o k ? 

M u n i c i p i á l i s p é n z k e z e l é s . 
( S z ) K o m á r o m várcsa pénztáránál a 

pénztáros által e l k ö v e t e t t s ikkasztások 
újból a municipiális pénzkeze l é s felé 
terel ik a közönség figyelmet, A kis-ceí l i 
és újvidéki takarékpénztárakról fe lme
rült, nagy por t fe lver t ma lve rzac iók ál tal 
okozot t viharokkal szemben talán vi l lám
hárítóul használhatnék fel annak kons-
tatálását, hogy Íme az ál lami, városi , 
község i - éa árvapénztáraknál , e g y s z ó v a l 
sok, jól fizetett, hivatalnok és magas 
á l lami b iza lmi férnak által e l l enőrzö t t 
közpénztáraknál is merülnek fel és p e d i g 
elég sürüen éa megdöbbentően nagymérvű 
visszaélések. L e g u j i b b példa reá M a k ó 
is. A közpénztárak k e z e l é j e alaposan 
reformálandó. M e r t v é g r e is, a k ö / p é n z -
tárakboz mindnyájunk vagyon i é rdeke 
fűződik, az ál lami, i l l e t v e municipiál is 
pénztárak által keze l t é r tékeket az ország, 
i l l e tve a rcepye vagy község garantálja, 
ha tehát e pénztáraknál s ikkasztások 
történnek, a fedezet len kárt b izony az 
érdekel t összes adózóknak kell megté 
rí teni . D e van a dolognak más oldala 
i s ; a „cap i t e foetet p iscis" , azaz, ha 
közpénziára i i ik keze lő i le lk i i smere t lenek, 
ha ott az e l ' enó rzés lunya, ha s z á m v e v ő , 
8?áai0nkérö bizottság, polgármester , al
ispán, főispáa hanyagok, e loézők , ha a 

számvi te l ó sd i : vájjon köve te lhr" jük-e , 
hogy a magánin téze tek pénztí.^?..ai be 
csületesebbek, sokszor t i sz te le tből szol
gáló igazga tó i , és fe lügyelői az el lenőr
zésben szorgalmasabbak l egyenek . A z 
volna tehát óhajtandó, hogy a közpénz
tárak agy a keze lés , va lamint az e l len
őrzés tekintetében mintaszerűek legyenek , 
hogy e r re a mintaszerüségre h iva tkozói 
és a magánin téze tek keze lő hivatalnokait , 
igazga tó i t , e l l enő re i t ezen kitűnően be
vált rendszer tanulmányozására utasítani 
lehessen. 

D e nincs igy . E z t bizonyí t ja a makói 
eset m e g a komáromi eset is. Ennek 
e l éggé ismert rész le te ive l nem fog la lko-
7unk, csupán annak konsta tálasára s zo 
rí tkozunk, bogy a pénztáros által évek 
óta üzott s ikkasztások leplezésé t csakis 
ama pr imi t ív kezelés te t te lehetővé, mi
nőt ma már talán Ázsiában sem talál
nánk fe l . K o m á r o m város pénztárosa 
más pénztárokat is keze l t , nevezetesen 
az ev . ref. e g y h á z é t és az ármentes i tö-
társaságét. M á r e z . m e g nem engedhető 
do log , mert mbgo^ztja ama garanciát , 
me ly lye l a közpénztár keze lő je anyagi lag 
éií e rkö lcs i leg rende lkez ik . D e még k e -
vésbbé engedhe tő meg , hogy a pénztá
ros az általa k e z e l t idegen pénzeket is 
a város prnzszekrényében ő r i zze , mert 
i ly módon válik lehetségessé , hogy az 
e lka l lódot t összegek a pénz tárvizs gála tok 
alkalmával , me lyek bizonyosan nem is 

i vol tak váratlanok, a v izsgá la t t a r tamira 
a pénztárban l evő idegen pénzekből f e 
dez tessenek . 

De még az esetben is, ba m e g e n g e d -
] hető volna idegen pénzeknek a kőzpénz-
] tárba való e he lyezése , legalább is igen 
! megnehez í tené a sikkasztást a rendes 

napizárlat, a hetenkénti vagy kétheten-
: kénti skoutre és az időnként váratlanul 

megej tendő pénz t i rv i z sgá la t . I lyen k e z e 
lés, i l l e tve e l leuőrzés esetén, be ahhoz 
az alább fe lemlí tendő atr ibutumok is 
járulnak, a pénztáros állandóan nem 
manipulálhatna az idegen pénzekke l , ak
kor p e d i g ; ha idegen pénzeknek a k ö z -

, pénztárban őrzésé tő l , sőt i lyenek máshol 
' való kezelésé tő l is, teljesen el t i l tat ik-

egyái ta lán nem manipulálhatna. A napi , 

zárlat mikénti megej tése igen j ó i van 
körvona lozva Gyöt as. k i r . v i r o s s zám
v i t e l é re és pénz tá rkeze lésére v o n a t k o z ó , 
hasábjain ismertetet t utasításban. Ehhez 
csak annyit kívánunk hozzáteni , hogy a 
napizárlatoknál a pénztároson és pénztár i 
e l lenőrzőn kívül jelen ke!) lenni a szám
vevőnek is, vagy más magasabb állású 
hivatalnoknak, aki a számvi te lhez és 
pénzkeze léshez ért . A zárlat e redményé t 
pedíg e célra szo lgá ló különös ( z á r l a t i ) 
naplóban kel l fel tűntetni s e naplót a 
zár la to t e szközö l t három t i sz tv ise lőnek 
alá kell írni. mi által arra n é z v e , hogy 
a pénztárá l lomáoyba bevé te l i és kiadási 
naplók e redményének megfe le l , mindhár
man fe le lősséget vállalnak. E z e n fe l e • 
l ö i s ég köve tkez tében a napizár la tot tel
jes í tő harmadik t i sz tv ise lőnek is ku 'cs -
csal kell bírni a főpénztárhoz , azaz há
rom kulcsos pénztári szekrény vagy s zek ré • 
nyek szerezendök be a főpénztár s z á m á n . 

D e nem akarunk mélyebben be l ebo -
csájtkozni a pénz tá rkeze lés mehanizmu-
sának taglalásába, az é rdek lődőke t utalják 
e tekintetben a Győr városánál a lkal 
mazásban ál ló, fent emi i te t t szo lgá la t i 
utasításra melynek a pénz tá rkeze l é s re 
vonatkozó szabályai al ig engednek k í 
vánni valót . D e annál inkább szótanunk 
keli i smétel ten is , épp a komáromi eset 
a lkalmából , a municipiá l i s számvi te l rő l , 
mely az á l lamszámvi te l nyomdoka i t k ö 
veti . E számvi te l i rendszer, i g e n m e g 
nehezí t i az á t tekin té j t . 

Csakis a ke reskede lmi ket tős k ö n y v 
vitel megfe le lő módon va ló a lkalmazása 
áltat lehet a közpénztárak e l lenőrzésé t 
ke l lő színvonalra emeln i . M e r t ez a 
rendszer Boha nem csalhat, ba az e l len
ő rző -közegek nyitott s z e m e k k e l néznek . 

A teendő tehát e z : a municipiál is 
számvitel alapittassék a ket tős k ö n y v 
vi te l re , de a pénzkeze lés és számvi te l 
teljesen e lkülöai tendő és mindke t tő szak
szerű e l lenőrzés alá h e l y e z e n d ő , ha 
mindez keresz tü lv i te t ik , merész lopások 
és hamisítással párosult s ikkasztások 
akkor is felmerülhetnek, de a k o m i r o m i 
esethez hasonló pr imi t ív v isszaélések e l 
köve té se és éveken át l ep l ezé se lehe
tetlenné lesz t éve . 

Hl ó z z a n a tok . 
— A „Zalai Közlöny" eredeti tárcája. — 

— I R T A : ^ I L E F . — 

(Folytatás.) 

I V . 

A pótolhatlan Gyula. 

E g y alacsony, s?ük, de jó étkü, kitüuö 
sörü v e n d é g l ő b e szoktam járn i , hol é v e k 
óta egyazou a lakokkal t a lá lkozom a régi 
barátságos p incérekke l tanácskozom az 
étlap fö lö t t . 

A s z t a l k e n d ő t nem ismernek ottan, s 
amúgy pőrén a fényeze t t (ö lgyfaasz ta -
lok me l l e t t ülnek a szokot t vendégek . 
— Csak egy asztal t föd fehér t e r í tő , 
hol a rangbé l i urak iszogat ják a r emek 
i-őrt a némi „ i m b i a z t " szoktak e lkö l ten i . 

E z t az asztal t szolgál ja ki . G y u l a , a 
pótolhat lan." TejfÖlszáju s ö r b o r d o z ó k o 
rából marad t m e g a . r a n g b é l i a s z t a l ' 
járulékának. A z ó t a fizelő p incé r ré t ö k é 
letesedet t , d e az . u r a k " sörét , é t e l é t 
ináig iá ö hordja. — P e r s z e k i i s m e r t e 
a de rék t ö r z s v e n d é g e k minden gusztusát 
apróra ; ki mennyi pohárral s z o k o t t inni 
hétköznapon és ünnepkor, ki me ly ik . o l 
dalából" s ze r e t i a vesepecsenyé t , vagy 
""ilyenformán kell sütni & burgonyát a 
rostélyosa me l l é . 

Még t ava ly t e g e z t e k a rangbél i asztal 
urai, de e g y esz tende je m a g á z z á k , már 

t. i . amióta házas ember , mer thogy m e g 
kel l neki most már adui a t i sz tességet ! 

H á r o m nap óta azonban a különben 
csöndes vendégek erősen e légede t l enked
nek, mer t a Gyula n incí az . ü z l e t b e n " 
s ho lmi fé le zöldfülű p incérekkel gyűlik 

[ m e g a bajuk; Gyula, az hát pó to lha t lan] 
: K i s ujjával jobban szolgál ki mint húsz 
; más a ké t kar jáva l ! 

A sok ténfe rgő p incér nem tudja m e g -
i mondani okát a Gyula t ávo l l é tének ; maga 
; a tubákszelencés vendég lős is csak vál-
; lá t vonogat ja , s zeméve l ennyit, ha t e lő le 

kérdezősködnek . . . 
— : V é g r e negyednap megje len jGyula, 

mélyen ülő szemekke l , í ápad lan , mint 
; az egye t l en asz ta lkendő. 

— Hol az ö r d ö g b e maradt G y u l a ? 
Már ki akartuk dobol ta tn i l 

— B e t e g vo l t a háznál. 
— B e t e g - e V , Csak nem maga vo l t 

beteg ? 
— N e m én, a f e l e s é g e m . 
— Ahá , ahá, hát n-j e v a g y l á n y ? 
— E g y i k s e , uraim, megha l t a l ighogy 

m e g l e t t a s; "igény. 
,— H á r o m napig tar to t t a t e m e t é s ? 

— ké rdé a feke te le lkü ügyész mél ta t 
lankodva. 

— N e m , hanem az asszony is 
csak.iem o d a v e s z e t t . 

— E jnye , hát hogy történt . 
Gyula, ki máskor a megtes tesül t e l ő 

zék nyaég volt , fojtott indulattól r e o g ő 
állkapcsai közül szorí t ja ki a s z ó t : 

— N e m ide va ló az, uraim í . . . . . . 
T e t s z e t t már parancso ln i? N é g y nagy 
pohár , m e g e g y snitt, u g y e b á r ? 

E z z e l e l t ávoz ik . 
A fekete le lkü ügyész nem állhatja 

m e g szó nélkül. 
— H o g y is é lhete t t volna m e g a g y e 

rek, mikor az apja i lyen vékonydongájú . 
— Ugyan ne vess rá köve t — mond 

a doktor — látod, mi lyen rossz néven 
ve t t e , hogy kérdeztük. 

. . . . A z ügyész o lyasmi t m o t y o g o t t , 
hogy a borravalótól csak nem bizhato t t 
meg 1 

De azért a Gyula, az póto lha t lan! 

A kÖlcfőngyerek. 

— M a g á é ez a gyerek ? ké rdem a 
parkajtóban á l ló koldusasszonylő!. 

— A z enyém, ez meg m é g három. 
— Hát a többi hol van? 
— Dologban vannak. 
— Hány éves ez a kis l á n y ? 
— Három lesz a j ö v ő hónapban. 
Megszak í to t t am a párbeszéde t némi 

alamizsnával , s a g y e r m e k n e k is e g y 
krajcárt n y o m t a m , csöpp k e z é b e — — 
melye t ő azonban mindjárt átnyújtot t az 
„anyjának" , s tovább já tszot t e g y gur igát 
a ké t diójával . 

N a g y o n közönséges városi tör ténet 
volna ez eddig, ha vélet lenül nem járok 
ugyanaz estén egy kültelki utcában, s 
nem vagyok a k ö v e t k e z ő je lene t tannja: 

A paritajtóból ismerős koldusasszony 
nagy s iva lkodva pör leked ik e g y másik 
„ k a r t á r s n ö j é v e l " : egy hangot sem értet
tem a nyel vei és ük bői, mert egészen el
torzí tot ták dühükben a szavakat , de 

annyit láitara, hogy a gye rmekke l gyűl 
hetet t meg a bajuk, mert hol e g y i k , hol 
a másik kapott feléje , s e l lenfe le vissza
tartotta. A g y e r m e k m é g csak nem is 
p i tye rge t t , mintha megszokta volna az 
i lyen j e l e n e t e k e t 

T o v á b b mentem, mert nem osztom 
egy ik i smerősöm nézetét , hogy a „ v e s z e 
kedés mindig szép lá tvány." -

El is fe le j te t tem volna az esetet, de 
a „ v é l e t l e n " nem hagyta annyiban, s 
tovább já tsza t ta ve lem a tanaszerepet . 

Másnap újra a parkba mentem, s az 
ajtóban ezúttal ama másik koldusasz-
szonyt lát tam, de a porban já t szadozó 
g y e r m e k ugyanaz vol t , aki tegnap. 

— M a g á é ez a g y e r e k ? kérdem et től is. 
— A z enyém, könyörgöm, van otthon 

m é g négy . 
— H á l ezek hol vannak ? 
— Munkában, könyörgöm. 
— Kölcsönben ugye , min t ez a g y e 

rek itt ni I He munkában volnának, ak-
k o r j n a g á n a k nem ke l l ene koldulnia, 

Jfra j ó ! j á r t a m ! Majd a s zememe t ka-
párta ki ez az asszony ott á park ajta
jában sürgő közönség láttára. 

T a n u l s á g : ne e legyed j másnak az üz
le tébe , 

YI. 
* A szitakötő 

— Jaj Pis ta , idenézz , mit fogtam. 
— Mi a z ? 
— Szi takötő . 
— Hogyan fogtad ? 
— M e g k a p t a m a szárnyánál , amint a 

bokorra ü l t 

— N e m igaz , hiszen ez nem is szi ta
kötő. A szi takötő nem kék, hanem sárga. 

— A ! p e r s z e ! Há t nem láttad a Jolán 
mell tüjét , az is épen i lyen bogár mint 
ez, pedig arra azt mondta a Jolán, hogy 
szi takötő 

— T e Karcs i add nekem azt a . . . i z é . 
— Menj fogj magadnak, van a patBk 

melle t t száz i s . 
— Hát nem adod? 
— D e nem á m ! Jobb he lye lesz en

nek. Megvan már enoek a párja . . . 
valahol. 

— T e K a r c s i ! Örök harag, ha n e m . 
adod ide . 

— Bánom is é n ! 

E z z e l mentek a város felé P i s t a meg 
a Karcs i . Jól tudták, bo! annak a fényes 
pi l lének a párja a Karcsi már oda is 
igé r t e „ v a l a k i n e k " , akit a Pis ta is eny-
nyira szere te t t volna meglepni v e l e . 

— T e Karcsi , én megveszem tőled 
azt a sz i takötőt . 

— M i i adsz. é r t e ? 
— K é t tíz centes A m e r i k á t m e g egy 

hármas Gua temalá t 
— K ő l l e n e ? I lyen rongy márkákér t 

nem adom oda l 
— H á t mit csinálsz v e l e ? 
— K i t ö m e t e m , aztán bea ranyoz ta tom, 

aztán odadom a J . . . . semmi közöd 
h o z z á l 

M e g i n t mélységes hal lgatás . K a r c s i 
már t i tkon számolgat ta magában, hogy 
a , he t i pénz" -bő l kifutja-e a sz i takötő 
i lyetén megörök í tése , Pistában m e g ké 
te lkedő gondolatok lámadtak, vájjon i ga -

Lapunk mai számához negyed iv melléklet van csatolva. 
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A k ö z é p i s k o l á k t a n t e r v e . 
F ő l e g azé r t helyeali a közvé lemény 

Wlass ics közoktatásügyi miniszter ren
deletét , me ly lye l megreformál ta a közép 
iskolai tantervet , mert a reális tanul
mányokat juttatja érvényre és vissza
szorítja a hagyományos felfogást , mely 
az ifjúsági oktatás eszményi céljául a 
tökéle tes humanisticus nevelés t t ek in t i . 
A g ö r ö g és latin culturát m e g i l l e t ő e l 
ismerés sére lme nélkQI be kell val lanunk, 
bogy ez az ujabb irány felel meg az 
általános felfogásnak és az i r igység bi
zonyos nemével gondolunk a j ö v ő ifjú
ságra, melynek lelkét nem fogja mázsás 
teherként nyomni a g ö r ö g rendhagyó 
igeragozás vagy az Olympusz nemzet-
Bégéi, családfői és más i lyen „ n e h é z " 
leckék. 

Talán merésznek és a szakszerű pae-
dagógia e lve ive l homlokegyenes t el len
kezőnek fog látszani az az állitásunk, 
hogy e téren még további nagy lépéssel 
kel l előrehaladni, hogy a középiskola 
megfelel jen hivatásának. A középiskolá
nak az a rendel tetése, hogy megvesse 
az intel l igens ember általános művel tsé
gének alapját. — Szakismere teke t nem 
nyújthat, de azt elvárjuk egy t izennyolc 
éves ifjútól, a ki vég igü l te & gimnázium 
nyolc osztályát , hovy fogalma legyen 
arról, mily tereken alkot és milyen gon
dolatköröket ölel , föl az emberi culturs. 
A magunk szempontjából a középiskolai 
tantervről reformált alakjában is azt kell 
constatálnunk, bogy ok nélkQI mel lőz 
egész nagy gondola tv i lágokat . — Nincs 
egyet len tantárgya a középiskolának, mely 
tájékoztatná az ifjút arról, bogy vannak 
nagy társadalmi törvények, me lyek az 
emberek együttélését szabá lyozzák ; hogy 
vannak az emberi életnek és munkának 
olyan törvényszerűségei , melyek az á l lam, 
a köz és a magánosok boldogulását és 
romlását szabályozzák. A bölcseleti tu
domány propaedeutikája a legáltalánosabb 
elvek halovány körvonalait nyújtja n e k i ; 
de az éret tségit tett ifjúnak se j te lme 
sincs arról, hogy nagy tudományágak, 
sőt éppen a legfontosabb tudományágak 
foglalkoznak a társadalmi és gazdasági 
é le t je lenségeinek magyarázatával , m e g 
értésével. Hajdan a hittudomány v é g e z t e 
ezt az összefoglaló munkát. A középkor i 
felfogás szer int k ie lég í tő vol t az a ma
gyarázat, bogy is tenfélelem, szorga lom, 

^takarékosság, munka, biztosí t ják az e m 
ber boldogulását, ezek hiánya o k o z z a 
romlását. A modern tudomány egész más 
irányba terel i vizsgálódásait . M é g i s mit 
látunk ? Van-e sej te lme az ambíc ió tó l 
és tud vágytól duzzadó „ je les é re t tnek" 

zán megtudja-e tenni a K a r d i azt, amit 
mondott , s ha igen. valóban odaadja-e 
a Jolánnak. Mer t csak annak a mell tü-
jén látott eddig ebhez hasonlót . A m i t ő 
fogott, az a szitakötő mind sárga vol t 
és nagyobb mint a Karcs ié . 

— Pista, P is ta ! 
— Mi köti . 
— N é z d ot t jön . 
— K i ? 
— T e szamár, hát nem lá tod? 
— D e most már látom. M é g e g y s z e r 

kérdem, odaadod-e a sz i t akö tő t? A d o k 
még egy vörös Indiát meg egy zöld Japánt. 

— Hal lgass , már er re befordulnak. 
Három gyerekarc vörösödöt t ki a má

sik percben, két ka 'ap emelődöt t m e g 
és eey szőke lánjfej bókolt víssza. 

— Jaj 1 Mi e z ! s ikol tozott a szőke 
fej birtokosa, mikor nagy z ü m m ö g v e aj
kához röpült e g y fényes kék bogár 
A kópé kiszabadult Karcsi skatulyájából 
és vakon nekiröpült a párjának, ot t a 
rózsás áll alatt, mintha csak oda búzta 
volna az ösz töne . . . . 

A fiuk csak akkor ve t ték észre , mikor 
a szőke Jolánt e lhagyva , zür rögő s iárny-
csapkodással rebbent el a fülük mel le t t 
a sz i takötő . 

— Kiszabadu l t ! Megá l l j te g a z e m b e r ! 
— Ü g y köl l . úgy köl l , uj jongott P i s ta , 

se az enyém, se a t ied, se a Joláné, 
úgy k ö l l ! 

— ö r ö k harag! 
— Süsd m e g ! 

iFoljtataaa következik.) 

arról , mely gondola tkörben m o z o g a 
nemzetgazdaságtan tudománya? Sej t í -e , 
h o g y > korúnkat mozga tó socialpol i t ikai 
eszmék, me ly v i lágból v a l ó k ? A tör té
nelem megtaní t ja Öt a mult korszakok 
társadalmi, gazdasági tö rekvése i re . E g y i k 
másik nagyon jó l tá jékozot t a római 
agrárpol i t ikai harcok, rabszolgatar iés i in
tézmény és vi lághóditások gazdasági hát
terében, de nem kap fogalmat arról, 
miként v é g z i munkáját az ember i ség 
most és mire törekszik a jövőben ? Ipar, 
kereskede lem, munka, töke , mnnkame?-
osTtás, gazdaság i törvényhozás , socíális 
küzdelem, ál lami s ze rveze t , adó, j ő v e 
de lem, verseny . . . . mindmegannyi tel
jesen ismeret len foealom a középiskolá t 
végze t t ifjú e l ö l t . Ezé r t lép ki oly naivul 
az iskola falai közül s e z é r t é rz i az 
életben, hogy iskolai tudományában ke 
serűen kell csalatkoznia. Mer t a mive l 
eddig fogla lkozot t , az iskola falain kivü! 
sehol nem látja v i szont s a mi az é l e t 
ben e l é j e tárul, arról az iskola neki 
halovány sej te lmet sem szerze t t . A kik 
a gazdasági , j o g i . társadalmi tudomá
nyokra adják magukat, e hézagot pótol 
j á k ; de a kik más pályára lépnek, talán 
sohasem töl t ik be művel tségüknek ez t a 
hiányát, mert a cyakor la t i é l e t fe lada
tai és a szaktudományok fáradalmai 
i lyen általános j e l l í g ü művel tség szer 
zésére a lkalmat nem engedhet . Ta lán 
ez is magyarázza , bogy társadalmunknak 
m é g leg in te l l igensebb köre iben is a mo
dern társadalmi lé t felfogása, s z e r v e z e t e 
és feladatai körül olyan m e g l e p ő tájé
kozat lanságot és fé lszeg felfogásokat ta
lálunk. 

N e m lehet a mi feladatunk szer in t 
megje lö ln i azt. hogy a társadalmi tudo
mányok e lemeiben tá jékozta tó tantárgy 
hogyan i l leszkedjék a középiskola i tan
tervbe . A z t sem tudjuk, külföldi iskolák 
mennyi re vesz ik föl módsze re ikbe vagy 
mel lőz ik ez t a gondo la tv i l ágo t A paeda-
gogusok meg fogják talá'nt a gyakor la t i 
megvalósí tás módja ' , ha csak e lvben 
e l ismerik , hogy ez a gondola tv i lág fo l 
tosabb az ifjúra, mint a mytbo log ia és 
nyelv tudományok, melyeknek j e l en tőségé t 
korántsem kicsinyel jük. Gondolom, e lőbb-
utóbb el kel l i smeruiök e z t az e lve t . 
M ü v e i t ember nem képze lhe tő , ki e fo 
ga lmakró l nem t u d ; még az uj-ágot 
sem érti meg nélkülük. E z e k i smere te 
nélkül a vi lág összes eseményei é r tbe 
tétlen panoráma nélkül vonulnának e lő t te , 
mint b izar r , é r te lem nélkül va ló képcso-
portok. A t an te rvbe való bei l lesz tés sem 
lehe t valami túlságosan nehéz. A keres
kede lmi iskolák ifjúsága, mely nem i d ő 
sebb és nem éret tebb a felső g imnaz i s 
táknál, a nemzetgazdaság tan rész le tes 
tanait is e l é g jó l megér t i , sőt t ömén te 
len statistikai anyagot kénytelen é< ké 
pes magába f.jgadní. A z o k b ó l az órákból , 
me lyeke t a latin és g ö r ö g pem umok 
igényelnek és a középiskola i oktatás 
háromnegyed részét tesz ik k i , juttatni 
kell ezeknek a moaern fogalmaknak a 
nélkül, hogy a túlterhelés ve szede lmé t 
idézzük fö l . A modern társadalmi és 
gazdasági s z e r v e z e t i smere te k ö z v e t l e 
nebbül érdekl i az ifjat és könnyebben 
barátkozik meg vele , mint a rómaiak 
idegen gondo la tv i l ágává ) . A felsőbb osz
tályokban néhány év alatt, külön tan
tárgy alakjában igen t o k becses i sme
re te t szerezhet a tanuló e g o n d o l a t v i 
lágból és ez t b izonyára szívesen tanulná 
A z o n felül e g y e s tantárgyak, mint a 
tö r téne lem, földrajz v a g y az i rodalmi 
o lvasmányok számtalan a lka lmat adnak 
arra, hogy már zsengekorukban i smer
kedjenek a reál is , mindennapi foga lmak
kal. A tör ténelemben pé d í u l a céhv i l ág 
i smere te sokkal érdekesebb és foutosabb 
az évszámoknál . Jobban is támogatná a 
tö r léne lmi i smere tek megsze rzésé t . A 
földrajzban a lakosság számadatai he
lye t t annak foglalkozása és a lko tmánya 
é rdekesebb és hasznosabb. A sociális 
i smere tek e l eme inek át kel l s z i v á r o g 
niuk az oktatás egész szöve tén és az 

| é re t t ség i t tett ifjak könnyebb, k e l l e 
mesebb tanulmány után sokkal t isztább 
fogalmakkal hagynák el az iskola falait. 

I>r Halom Vczsö. 

H Í R E K . 
— J ó z s e f f ő h e r c e g Z a l a - E g e r s z e g e n . 

F o l y ó hó 6-án délután 5 óra 50 perc- j 
kor érkezett Pápáról Z . - E g e r s z e g r e József 
cs. és k. főherceg honvédségi főparancs
nok báró Z f c h A r n o l d és Zurna K á r o l y 
tábornokok, « o d n á r István a lezredes és 
Mátyásovszky Mátyá< őrnagy kíséretében 
Dacára annak, hogy Ó fensége a hivata
los fogadtatást mel lőzni kérte, a perronon 
várták az összes hivatalok személyze te , 
tanintézetek tanári kara, az unk tűzoltó 
csapat, a nőegyle tek . A város zászlód tszt 
öltött s a közönség leste-várta a l e g m a 
gyarabb f ő h e n z e g e t . A fenséges ur a 
lassú szuszogássai beérkező vicinálishoz 
kapcsolt udvari kocsiból könnyed katonás 
mozdulat ta l -ugrot t le s első sorban Gécy 
Kálmán huszárkapitány, áilomásparancs-- j 
uok jelentését fogadta, majd a főispánnal 
fogott szívélyesen kezet s bemutattatla 
magának Csertán Káro ly alispánt, Arvay 
L i j o s fő jegyző t Trsz lyánszky Ödön árva
széki elnököt, Sztainerlov.-zky A d o l f tör
vényszéki elnököt, dr. F l e ibe r Ar t l tur 
kir. ügyészt, dr. Kazsicska Kálmán kir. 
tanfelügyelőt s Bottfy Lajos po lgá rmes
tert. Délután a főherceg Z. -Sz t . - Ivánra 
ment kocsin, ahonnét Kőszeg re utazott. 
Z . - S z t - I v á n o n a falu népe szintén ová
ciót rendezett a főhercegnek az utakat 
félöntözték s a várótermet virágokkal dí
szítették fel. A cigányokat azonban zár 
aiá kellett venni, mer t mindenáron fen
séges pátronusnk közelébe akartak fér
kőzni. A főherceg m e g e m l é k e z e t t j á m b o r 
hi te i rő l s magához hivatta őket. A vajda 
nagy esingombókkal , kifésülve, mosdatva 
m e g is jelent s az ajándékot kezében 
szorongatva bo ldog mosoly lya l távozott , 
kívánva saját nye lvén mil l ió áldást a nagy 
pártfogónak. 

— S z e m é l y i h í r . Szeles tey Káro ly 
alezredes a V I sz. csendörkeri i let pa
rancsnoka e hó 8-án délelőtt városunkba 
érkezett , a n.-kanizsai csendőrszakasznak és 
őrsnek megszemlé lése véget t . 

— V á r o s t k ö z g y ű l é s . N a g y - K a n i z s a 
rendezett tanácsú város képviselőtestülete 
1899- évi június hó 10-én délután 3 
órakor a városház nagytermében k ö z g y ű 
lést tartott. — T á r g y s o r o z a t : I . 9 » 3 * . 
97Q1. /899. A z 1399. év i V I . t. c. alap
ján tanácsi javaslat a fogyasztási adópótlék 
megállapítása, kérvényezése és a besze
dési szabályrendelet megalkotása tárgyá
ban. 2 . A Sugár-ut meghosszabbítását 
képező uj utca megnyitásának elrendelése 
iránti tanácsi javaslat. 

— J u h á s z G y ö r g y f. A városház épü
letén gyász lobogó leng . - - A város f ö -
s z á m v e v ő j e J u h á s z G y ö r g y f. hó 
8-án életének 66 . évében elhunyt . V e l e 
a város egy ik legjobb t isztviselője szállt 
sirba. A megtestesül i kötelességtudás volt 
5. — Városunk fejlődésének összes stá
diumait ismerte ugy , : mint senki, hisz 34 
év ig szolgálta közügyeinket , k e z d v e hi
vatal oskodását a rési mezővárosban és. 
v é g e z v e azt szakadatlanul a modern ren
dezett tanácsú városban, me ly az ö regedő 
le lki ismeretes hivatalnok munkaerejét ke
mény próbára te t te ; de ő megbi rkózo t t 
minden nehézségge l és fiatalos e rőve l 
küzdött m e g a* modern bürokratizmus 
aktaözönével , me lye t keményen bí rá l t -e l 
ugyan de azért fé l re téve minden kényel
met, elsőnek járt hivatalába és a záróra 
után bagyta el csak hivatalát. Városunk 
adminisztrációját már H a l v á i po lgár 
mester alatt szolgál ta és azóta hü maradt 
fukar kenyéradójához mindaddig , m í g a 
halál ki nem ragadta a tollat kezéből . 
M a g y a r érze lmű vol t minden izében ós 
a magyar viseletet soha e g y napra se 

I tette l e . Halála a városra nézve nagy 
veszteség. A csatád a' következő gyász
jelentést adta k i : Alul írot tak u g y apáját, 
mint az összes rokonság nevében fájda
lomtel t s z ívve l tudatják a szerető fér j , 
apa, testvér, nagyapa és após J u h á s z 

I G y ö r g y városi számvevő urnák folyó hó 
i S-án délután 3 órakor hosszas szenvedés 

és a haldoklók szentségének ájtatos fel
vétele után életének GG-ik, bo ldog házas
ságának 35-ik évében történt gyászos e l 
hunytát. A boldogul t hűlt t e l emé folyó 
hó 10-én délután 5 órakor f o g - a Korona
herceg-utca 44-ik számú saját házában a 
r ó m . kath. hitvallás szertartásai szerint 
beszenléltetni és a helybel i róm. kath. 
temetőben l evó családi sírboltba Örök 

nyugalomra helyeztetni . A z 
szent-mise áldozat l o lyó bő 12-én hétfőn 
délelőt t 10 órakor fog a szent Fe renc-
rendüek plébánia templomában a Minden
hatónak bemu láttatni. — Nagy-Kan iz sán , 
1899. június .faá 8-án. Á l d á s és béke 
lengjen d r % a .áamvain! ü z v . Juhász 
G y ö r g y n é szül. Cavallár EmiÜa. neje. 
Juhász József, E m m a fér j . Pirkhoffer 
Gyuláné, Lujza , g y e r m e k e i . Juhász Z s i g 
mond, testvére. Pirkhoffer Gyula, ve je . 
P i rkhof fe r Gyu la és Ella, unokái. — 
A város tisztikara következő gyászje
lentést adta k i : N a g y - K a n i z s a rendezett 
tanácsú város tisztikara szomorodot t szív
vel je lent i szeretett tiszttársának Juhász 
G y ö r g y v . számvevőnek tevékeny élete 
GÜ-ik, hivatali működésének 38-ik évében 
Nagy-Kan iz sán 1899. juníus 8-án történt 
gyászos e lhuoytát . Tiszttársai mély m e g 
indulással mondanak neki Isten hozzádot. 
Á l d á s emléké re . 

— A p i a r i s t á i t r e n d f ő n ö k e M a-
g y a r G á b o r a mult héten meg lá to 
gatta a kegyes rend i házat és a főgimná
z iumot . K é t napi i t t i dőzése alat t szo
morú tapasz ta la tokat sze rze t t a g imná-
z inmi épüle t rő l . A város megtek in tése 
után visszautazot t s zékhe lyé re J^Jda-
pes t re . 

— A f e l s ó t e m p l o m ü g y e . A „ Z a l á " -
ban meg je l en t téves hírt , mely szer in t 
br. H o r n i g .Káro ly , veszp rémi püspök, 
• e m te t t k ö t e l e z ő í g é r e t e t a felső templom 
újjáépítése hoz* áj árulásához, már m e g 
cáfol ta a t e m p l o m é p i l ő b izo t t ság kiadot t 
nyi la tkozatában. — Ujabban érlesülünk, 
hogy a m e g y é s püspök ő excel lenciája 
az ígé r t 15000 for intot már át is adta 
a káptalannak. 

— E t m n r a d t n é p p á r t i g y ű l é s . G r . 
Z i c h y Aladár , városunk országgyűlés i 
képv ise lő je , aki vá lasz tó inak f. bó 4-én 
szándékozot t beszámolni , nem jöhe te t t 
el N a g y - K a n i z s á r a , me r t a délben ér
k e z ő bpesti gyorsvona t P o l g á r d i á l lo
mása me l l e t t k is ik lo t t . A végrehaj tó hí-

vonatkis iklásra vonatkozólag a Dél i vasút 
igazga tósága a k ö v e t k e z ő jelentést adta 
k i : A 203. számú gyorsvonat, a mint 
P o l g á r d i á l lomásra beérkezet t , a vál tón 
áthaladva, még e d d i g ki nem d-ri tet t 
okból kis iklot t . A mozdony és túrom 
kocsi, je lesen a kalauzkocsi és két utas
szá l l í tó vagon a vágányból k izökkeut . 
A z utasok közül senki sem sérült meg. 
A v o n a t v e z e t ő és e g y kalauz is csak 
je len ték te len horzsol ásókat s z e n v e d e t t 
A forgalmi akadályokat még 4-én este 
elhárí tot ták, agy , hogy a forgalom aka
dálytalanul funkciónál. A vizsgála tot a 
l egnagyobb sz igorúsággal folytatják. — 
F . hó 5-én a N a g y K a n i z s á r ó l 
Bécs leié indnló tehervonat közel Sop
ronhoz kisiklot t . 7 r s g o n zökken t ki a 
vágányból . E g y é b baj nem történt. A ki
siklást azon körülmény okoz ta , hogy 
le lket len kezek a vágányok és vá l tó 
közé kavicsokat raktak. — W i t t e n 
b e r g főmérnök N a g y - Kanizsáról a 
baleset sz ínhe lyére u t a z o t t — A g y o r s 
vonat kisiklásának oka az, hogy a k ö z 
ponti vá l tóá l l í tó huzala a m e l e g t ő l m e g - ' 
nyúlván, a vál tás t nem eszközö lhe t t e 
tel jesen. H o g y nagyobb szerencsét lenség 
nem tőrtént , az főleg J u n k e r moz 
donyveze tő lé lek je lene tének köszönhető. 
J u n k e r az erős zökkenés után azon
nal működésbe h e l y e z t e a göz féke t és 
a z t teljea e rőbő l tartotta mindaddig, 
amig a vonato t meg nem áll í totta. A 
vonaton utazó gróf Z i c h y Aladár a 
bátor m o z d o n y v e z e t ő t még ott a hely
színén 20 í r t u l ju ta lmazta meg. 

— H a l á l o z á s , — V e r b a n c h i c h 
Nándor murakirályi kö r j egyző f. hó ó-én 
életének 4G. évében meghal t . Halálát 
ö z v e g y é n kivül 5 g y e r m e k e és k i te r jedt 
rokonsága gyászo l ja . 

— U t c a j e l x ó t á b l á k . M i k o r az e m 
berek még nem igen fogla lkoztak az írás
mes te r ségge l , a kereskedők, hogy üz le 
tüket a köznép köonyen megtalálhassa, 
c ímereke t tűztek ki a boltjuk e lé . A k k o r 

Selyem-básztruha 

zot tság, me ly nagyban készül t a nemes I mindenkinek könnyű vo l t e l igazodni . Ma 
gróf fogadásárat e r re a ba lese t re nem 
számítot t s tanácskozásra gyűl t össze, 
me lynek azonban g r ó f Z i c h y Aladárnak 
e g y sü rgönye ve te t t v é g e t . Z i chy Aladár 
ugyanis juníus hő 18-án tartja meg 
beszámolójá t . 

V - A z é r d e m j n t a l m a . Starzsinszky 
G y ö r g y ga l ambok i j e g y z ő t Bzép és mél tó 
ki tüntetés ér te . A fö ldmíve lésügyi m i 
nisz ter , a munkás néppel va ló helyes 
iráuyu és bksznos fog la lkozásáér t " m e l e g 
hangn e l i smerésé t nyi lvání to t ta s e g y ú t 
tal pénzbe l i ju ta lmazásban is részes í te t te . 

— U y m e n . H o n i g A l b e r t fö ldbir 
tokos M á g o c s o n Baranyamegyében , 
holnap 11-én veze t i o l tá rhoz az i z r . t emp 
lomban W e i s z M e l a n i e kisasszonyt, W a i s z 
Adolf , he lybel i t e rménykereskedő , a W e i s z 
és D a u o e b e r g cég beltagjának leányát . 

— A B a l a t o n p a r t f e j l ő d é s e . A Ba-
iatonpartjáa oly lázas s ie t séggel folyik 
a te lepí tés s az épí tkezés , hogy a j ö v ő 
század e l ső t i z ede tökéle tesen meg foji j* 
vál tozta tni a magya r t e n g e r kies part
jának képét . A te lkek ára mesés ma
gasságot é r t e l , ped ig m é g eme lkedn i 
f o g . H o g y ha a külföldi tőkepénzesek 
a t e rvbe ve t t m o z g a l m a t megindít ják, 
nagyon drágán kell megfizetniük minden 
talpalat tnyi földet . N a g y o b b szabású épí t 
kezések e z i dő szer in t Kesz the ly v idékéo 
és a s o m o g y i parton folynak, mer t a 
zalai oldal mindaddig nem lesz hozzá
férhető, m i g csak a balatonpart i vasat 
ki nem épül. E z p e d i g a jövő szá' .ad 
utolsó negyedének v é g e fe lé is a l ig kő 
v e t k e z i k be, me r t e" gyönyörű vidék f e j 
lődéséve l bizony nem sokat törődnek. 
K e s z t h e l y e n g r ó f Fes te t i c s T a s z i l ó a 
fürdőház köze lében busz. hold földet e l 
adot t ha tvanezer forintér t . Dr. Jankovich 
L á s z l ó gróf, Z a l a v á r m e g y e főispánja. L e l l e 
és B o g l á r köz t i téren adot t el harminc 
hold t e rü le te t ö t v e n e z e r í r tér t . E z a 
terület e m e l k e d e t t he lyen fekszik s re 
mek ki látást nynjt a zalai hegyekre . 
Ba la ton-Füred is teljes pompájában várja 
a v e n d é g e k e t . Vaszary K o l o s bibornok 
érsek j a n i u í e l f ő felében visszatér B . -
Ff i redre , a boncét néhány hete t ávozo t t 
e l . I g é z ő szép a m a g y a r t enger partja, 
a fürdőélet is fe l lendül , meghonosodik 
lassan-lassan. 

— T a s n t l s z e r e n c s é ü e n s é g e k . A 
polgárd i ál lomásnál f. hó 4-én tö tént 

Kanizsán minden utcának m e g van 
neve, de nincs semmi, ami az utcára 
emlékez te tne , se j e l z ő tábla, se c imer . 
Csak a bizto3ÍtÓ társulatok táblái fityeg
nek o t t a házakon. A mi u tca j e l z ő tábla ; 
vo l t , az t a rozsda mege t t e és most csak 
ugy találomra keresi az i d e g e n az utcát. 
A Bach korszak alatt a városi köz rgaz -
gatóság kényte len vo i t minden utca sa
rokra láblát k i függeszteni . Ma nem ál
lunk ezen kényszerűség alatt. D e a kö
zönség nevében felhívjuk a városi kép 
vise lők figyelmét er re a könnyen he lyre 
üthető hiányra. Ta lán ta lá lkozik va 'aki 
aki a városi tanácsot megiu te rpe l lá l ja? 

— A n a g y - k a n i z s a i k e r e s z t é n y Jó 
t a k o n y N ő e g y l e t fo lyó évi június bó 
25-éu vasárnap a város i alsó e rdőben 
jó tékonycélu juniálist rendez . K e z d e t e 
d. u. 4 órakor . B e l é p ö - d i j : s z e m é l y j e g y 
50 kr.. családjegy I frt 20 kr. K e d v e 
zőt len idő esetén a mulatság folyó hó 
29 én lesz meg ta r tva . E t e l ék - és i ta lok
ró l gondoskodva van. 

— V í v ó a k a d é m i a . A vívŐ-akadéraiá-
nak e r ede t i l eg a „ S z a r v e s s zá l ló" nagy
termében ke l l e l t volna megtar ta tnia , de 
a t e rmet a g róf Z ichy t i sz te le té re ren
dezendő banket t fogja e l fogla lni . Emia t t 
H o r v á t h v ívómes t e r a P o l g á r e g y -
l e t d í s z t e r m é b e n rendezi a v ivó -
estéfyt, me lynek e lnökségé t N a g y e z 
redes vo l t s z ives e lvá l la ln i . A v ivóes lé ly 
iránt az é rdeklődés sport körökben igen 
nagy. 

— F ű s z e r e s e k z á r ó r á j a . E g y fü.-»ze-
resbol t segédjé tő l a k ö v e t k e z ő sorokat 
k a p t n k : „ T . S z e r k e s z t ő ur l V o l t alkal
mam meg i smerkedn i a kereskede lmi a l 
kalmazot tak he lyze teve i és mondhatom, 
hogy sehol sincs ugy e l n y o m v a a segéd , 
mint a füszerüztetbeo. H a t ó rá tó l r e g g e l 
9 órá ig este vagyunk üzletben. Próbá l ja 
meg valaki közülünk és t ávozzék fél 
k i lenckor az üzle tből . Másnap m á r fő 
nöke kényszeri thet i az ál lás azonnal i 
elhagyására. M í nem tudunk k iv ívn i sem
mi t és ez azér t van, me r t n e m tartunk 
össze. Sz ívesked jék e g y é r t e k e z l e t esz 
méjé t megpend í t en i . M i n d e g y i k közülünk 
hasson oda. hogy saját he lyze tén j av í t son ." 

Sz ívesen tesszük k ö z z é e sorokat , csak
hogy mí az t hisszük, bogy a reformnak 
felülről le fe lé ke l l ene meg tö r t énn ie . 

8 frt 65 krtól 8£BSZ 42 frt 75 krig flrj yalfl SZÖVBt. Tussors és Shantimgs 

niunwt fekete, fehér t, színes Henneberg-selyem 45 
krtÓl 14 frt 65 krig méterenként - «im», csikós, kockisott, min
tázott és dwnisit itb. (mintegy 2*0 kulőnböiő fajt. és 2000 különböző 
•na- és árnyalatban itb ) 

Ruhák s blousokra a gyárból! Privát fogyasztóknak 
póstabér-, vámmentesen s házhoz szállítva. 

Minták postafordultával. 
Magjai lereleaés. Srajcba kétueres lerélbéljeg ragassUndö 

H e n n e b e r g G . Mljemgyárai, Zürichben 
(cs. és kir. ttdrari ssiUitö). 
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ÁRVERÉSI HIRDETMÉNY. 
A nagy-kanizsai kir . tvszék mint t ikvi 

hatóság közhírré teszi, hogy Reme te Géza 
d'iyxéd n.-kanizsai lakos végrehaj tat ónak, 

: v . Szabó Anta lné szül. T ó t h Jo l i s 
.-rdektársai orosztonyi lakos végrehajtást 
...zen védettek elleni 200 frt hátralékos 
tőke, ennek 1898. augusztus 1-tÖI járó 
••'•.„ kamatai, 26 frt 36 kr. hátralékos 
kamat," 37 frt ¿ 6 kr. edd ig i , 6 frt 50 kr. 
•elenlegi. s a m é g felmerülendő költségek 
rántí végrehajtási ügyében a nagy-ka

nizsai kir. tszék területéhez fartozó s az 
orosztonyi 764. sz. tjkvben I . 6. brez . 
alatt felvet t l f iO frtra becsült fél ház s 
udvar, az orosztonyi 6. sz. tjkvi 1. 3 - 7 
sorsz. 681 frtra_ becsült úrbéri telek, 
az orosztonyi 2 2 . sz. tjkvi I . 1 3 1 . hrsz. 
">í)9 frtra becsült háztelek a belsőségben, 
az orosztonyi 590 . sz. tjkvi I . 1—4 sorsz. 
354 írtra becsült * , úrbéri telek. — az 
orosztonyi 3 6 9 . sz. tjkvi f 193'c. 5 1 . 
hrsz.v334 frtra becsült nagyréti szölöföld . 
az orosztonyi 3 6 9 . sz. tjkvben + l 9 3 ; c . 
52 hrsz. 302 frtra becsült nagyrét i szőló-
iÖÍd, az orosztonyi 369 . sz. tjkvi I . 193.C. 
2- brsz. 162 frtra becsült nagyrét i s i ó 
in! old, az orosztonyi 3 6 9 . sz. t jkvi f 
193|é. 3. sorsz. 162 frtra becsült nagy
réti szölöföld. továbbá az orosztonyi 126. 
sz. tjkvben f 2 4 8 . hrsz. alatt fe lve t t 
vastartói szőlőnek S z a b ó Rozi férjezett 
Schmiedt Jánosnét illető s 5 2 0 frtra becsült 
fele része, m é g i s a z 1881. é v i L X . t c i k k 
156. §. a ) pontja a lapján a szabari I 9 i . 
sz. tjkvben f 7 6 8 . hrsz alatt '1, részben 
Szabó Gábor , részben Szabó Lász ló s 
"a részben Szabó János, F e r e n c Lász ló , 
Éva. G y ö r g y s Á d á m , Sándor tulajdo
nául felrett 4 8 frtra becsült sziget i dűlői 
rét, a szabari 8 5 5 . sz. t jkvben t 936 . 
hrsz. alatt részben Szabó Gábor s % 
részben Lucz Pá l és neje Bősze Rozál ia 
tulajdonául felvet t s 45 frtra becsül t 
borjú állási rét, végül a szabarj 8 ^ 9 . sz. 

tjkvi u. részben Szabó Gábor s * j 
részben T ó t h V á r i István s neje Hajdú 
Katalin tulajdonául felvett s l ő frtra be
csült felső mekenyei dülóí rét s pedig 
az orosz:onyi ingatlanok 1899. é v i j ú l i u s 
h ö 5. napján dé l e lő t t 9 ó r a k o r Orosz-
tony községházánál , — a szabari ingat
lanok ped ig ugyanazon napon déhitán 4 
órakor Szabar községházánál Remete 
Géza felperesi ügyvéd vagy helyettessé 
közbejöttével megta i tandó nyilvános ár
verésen eladatni l o g . 

K e l t X. -Kanizsán , & kir. U s z é k . mint 
tlkvi hatóságnál 1899. évi április hó 
1(3. napján. 

G Ó Z O N Y 
kir. törvónyszki albiró. 

4á 

1397. / tk . 899. 

Á r v e r é s i h i r d e t m é n y . 
A le tenye i k i r . já rásbí róság mint t lkvi 

hatóság k ö i h i r r é teszi , hogy Sebes tyén 
Lajos nagy-kanizsai ügyvédnek . Szabó 
Is tván kis sz ige t i lakos e l len i 23 frt 85 
kr. tőke . ennek 1895. évi ápri l is hó 
18 tói j a ró 5 % kamatai, 17 frt 50 kr. 
per és végrehaj tás i , 7 frt 65 kr. ezut-
tali kö l t ségek i rá tvi végrehaj tási ügyé 
ben a nagykanizsai kir. tö rvényszék (a 
le tenye i k í r . j á rásb í róság) területén f e k v ő 
K i s - S z i g e t h községi 194. az. t jkvben A . 
t 3 1 4 . brsz. alatt , '/a részben Szabó 
í s tváu . V« részben L t m p f e r Gyula és 
neje Szálai V e r o n a , 7 » részben Horvá th 
Á d á m ö z v e g y e Gáspár Katal in tulajdonát 
k é p e z ő ingat lan az 1 8 8 1 . év i 60 . L c 
156. §-a ér te lmében egészben 126 frt 
kikiáltási árban az ugyan ottani 192. sz. 
t jkvben A . f 83 . hrsz. alatt, Ve részben 
Szabó Is tván, '/a részben BelsÖ L á s z l ó , 
V f l részben Takács István és npje K a v t ó 
V e r o n a tulajdonát k é p e z ő ingat lan az 
1881 . évi 60. t. c. 156. §-a ér te lmében 
egészen 42 frt kikiál tási árban, — az 
ugyanottani 244 . sz. t jkvben A . f 326. 

: hrsz. ingatlanok, Szabó Is tvánt i l le tő Vb 
rész 79 frt kikiáltási árban, az uzyan-
ottani 9 3 . *z. t jkvben A . f 4 9 2 . hrsz. 
alatti ingatlan. 41 frt kikiáltási árban, 
az ugyanazon 76 f=z. t jkvben Á. f 353 /b . 
hrsz. ingatlan 55 frt kikiáltási árban 
K i - S z i g e t i k ö z s é g b í r ó h á z á n á r l 8 9 9 . é r i 
j n l i u - h ő 1 2 . n a p j á n d é l e l ő t t i 1 0 ó r a 
k o r Sefesstyén La jos nagykanizsai Jskós 
felperesi Ügyvéd v a g y helyet tese k ö z b e 
jö t t éve l megta r t andó nyi lvános árverésen 
eladatni fog. E z e n á rverés által a k i s 
sz ige t ! 244 . ez. t jkvben c. 1. sorsz . h. 
M á l é k I s tván j avá ra bekeb leze t t szo l 
ga lmi és kö te lesség! j og nem ér in te t ik . 

Kikiá l tás i ár a fentebb ki tet t bec fá r . 
Á r v e r e z n i k ívánók tar toznak a becsér 

I 0 ° / o - á t kéazpénzben vagy óvadékképes 
papírban a k ikü ldö t t kezéhez le lenni . 

K e l t L e t e n y é n a kir . já ráshi ró-ág mint 
t e l ekkönyv i hatóságnál , 1899. év i ápril is 
bó 28 . napján 

JNÜNKOVITS, 
kir . a i jb i ró . 

f i ú m é b ó l -mm 
tőíífllen a lengeri í j é r ó l széltQidye 

1 zsák i kgr. Rió kávé jó 
izü 4 60 

1 zsák 4 kgr. Portoríko kávé 
nagyazemü . . . 5 60 

1 zsák 4 kgr. Kuba kávé 
nagyszemQ . 5 76 

1 zsák 4 kgr. Poitoriko gyöogv-
kávé 6.12 

1 zsák 4 kgr kék Jáva gyöngy-
kávé . 5 80 

elvámolva, bérmentve és csoma
golva minden más költség 

nélkül. 
Árjegyzékkel készséggé! szalgáloak. 

F R A T E L L I D E I S I N G E R , 
FiUatE, szabad klkíti 35. 

A magyarországi kávésok bevásárlási 
forrása. 

2176. / tk . 8 9 9 

Á r v e r é s i h i r d e t m é n y . 

A nagykanizsai kir. tö rvényszék t lkvi 
I osztá lya részérő l közhí r ré té te t ik , hogy 
I Balázs La jos bázai, Balázs János szent- i 
[ l iazlói , ugy Balázs Juli férj . V i n c e Já- ! 
i nosné, Balázs Anna fér j . C-tordás I s t - ! 
: vánné é i Balázs Mar i férj. V ö r ö s Jó- • 
i zsefué szt .-balázsi lakos végrehaj ta tóknak : 
; — Balázs Anna fér j . T u b o l y Pá lné vég- ' 
' rehajtást szenvedő s z e n t - l i s z l ó i lakó-: 
\ e l len i 2 4 0 f r t t l k e , ennek 1898. é v i | 
j január hó 1. - " ^ ,ától j á r ó 5 % kamatai , 
i 44 frt 35 kr. per , 5 frt igazolás i , 6 frt 
I f e lebbezés i , 10 frt 65 kr . végrehaj tás 
1 k é r e lmi , 11 frt 5 kr. j e l en leg i , h a még 
i fe lmerülendő kö l t ségek iránti v é g r e b s j -
! tási ügyében a íent neveze t t kir . tszék 

terü le téhez t a r tozó a szent l iszlói 68. 
\ sz: t jkvben f 100/b. hrszám alatt fe l-
: ve t t s 68 frtra becsült rét a csörgő rét i 

dűlőben, — továbbá az u. azon t jkvben 
„ t 2§6]a b r sz . alatt fe lve t t s_ 102 frtra 
"becsült szántóföld a" felső mezőn , — 

] még i s a börzönce i 196. az. t jkvben f 
; 6 9 1 . hrszám alatt fe lve t t , s 242 frtra 
: becsült szőlő a hosszú gesz tenyéé i dű

lőben, — s végül a börzönce i 197. ez. 
t jkvben f 6 9 2 . brszám alat t fe lvet t 3 ' E 

részben T u b o l y Pá lné szül. B t l á z s Anna 
*!, részben Ba lázs Lajos , Ba lázs János, 
Ba lázs Juli, Balázs Anna és Balázs Mári 
kiskorúak tulajdonát k é p e z ő , s 12 frt 
50 krra becsült, s a hosszú gesz tenyés! 
dűlőben l evő présház az 1 8 8 1 . év i L X . 

t. c 156 §. a ) pontja é r te lmében e g é 
szen, még pedig c 1. sorsz. alatt H ó b o r 
R o z i ő z v . Ba lázs G y ö r g y n é j avá ra b e 
keb leze t t Rzolgalmijog épségben hagyá
sával és pedig a Bzent-liszlói ingat lanok 
1 8 9 9 . é v i j ú l i u s h ó 1 só n a p j á n d . e . 
1 0 Ó r a k o r S z e n t - L i a z l ó község házánál , 
a börzöncei ingat lanok ped ig u . a z o n 
n a p o n d . n. 3 ó r a k o r Börzönce község 
házánál Sebestény Lajos fe lperes i ügy
véd vagy helyet tese közbe jö t t éve l m e g 
tar tandó nyi lvános árverésen eladatni fog. 

Kikiá l tás i ár a fentebb k i te t t becsár . 
Á r v e r e z n i k ívánók t a r toznak a becsár 

10" l 0 -á i készpénzben , vagy óvadékképes 
papírban a k iküldöt t k e i é h e z le tenni . 

Ke l t N -Kanizsán , a kir t v t zék , roiut 
t e l ekkönyvi ha ló-ágnál . 1899. évi ápri l is 
hó 5. napián. 

G Ó Z O N Y , k i r . törvszéki a lb i ró . 

jp̂  K i t a r t ó s d a r ó t r ( l o d e n ) vngy á^j 
jp| d i v a t a z Ö v e i e t urf ruhák részére gjjij 
%M vásárolni óha j ' , forduljon biza- öfa 

m i omm.1 m 

• - i (KÄSTNER & OHLER, 
Hj G R Á I C Z I 

g P O S Z T Ó - Ü Z L E T É H E Z , SJÍ 

C Z E G M 

jífy( Minták költségmentesen- 1 
M 

egbetegedésénél. Sf Ajánlva : a gége & légzö és-̂ az emészté3i szerve) 
s :-:::c=._vc.:ví: gorradkitiái. B & 

soravaf források. Cosstaotin és Emtna-
, torráíok. Égvécyes rá és vassavas források. Jobanais-

brnonen tiszta vassavas viz. Klausenquelle, savó, tpj, 
•—^^-iszárat etetés) keiyr forrás-só ichalació egyes kabi

nokban, fenvÖíagoz inbalsdó. Lélekzési készülék, poeuma W\st J í f l * I 
tiküi kamarák, édes áaványviz és habzó meleglűrdök, ieoyő W 11 Pfl li 1II I \ 
és acélfürdök. Nagy hyáro tberapentikos intézet talajkara. • - U I U v I l V l f í 
Enyne, nedves meleg por és szélmentei levegő, erdős dotnbta;.--—^—^~ i L . 

G i e i c h e n b e r a : 

Tudakozódások és prospektusok ingyen. = — — 
L i L á s m e g r e n d e l é s e k a f ü r d ő I g u g a t ó s á g i i i l G L E I C H E N B E B G B E N . 



X X X ' I I I É V F O L Y A M . 

A ki t . r t . . -

e i - ü s ö l t ö n y ö k e t 
juliiiyw iron akar vásárolni, »1 JHbó m elitre álul erit » 

S t i k a r o v s z k y János, Budapes t 
(V., ErMi'VMc'r 18. *x*m) 

" ^ ^ « " ^ e n ^ r ' s J i ; * ^ kciwkedik * ki-

c o D o a o o j o o o o o o o o o o o c o c i r x M O o o e o E g o a a c f f l a a a a B n 

g „ D U S T L E S s " B U D A P E S T I P A D L Ó O X A ^ j | 

9 legjobb nagyforgalmu helyiségek részére: S 

i N I N C S E N P O R TÖBBE 
! = • r — — * 

üzlethelyiségei*:, k á v é h á z a k stb. 

12 .3 méterhez l ktgr. olaj *zSkséget, 60 kr . g 

Póstacssnagok 5 klg. S.— frt. Q 
5 Bécs. Biofcer- t \ t - t - > . * "T~ "TT^ Badapest. IV Koroaa- ö 
Q strasse 20 ± V - t X Z j L KJT J j . bercea-iiica 6 O 

8 K é p v i s e l e t : A R M U T H S Á N D O R . N A G Y - K A N I Z S A . • 
Q £3 

u a o a o o o G O o o a o o o o a o o G iá o o a o o o o o D O Q o n o o o o o Q o o o 

fsagyár. r « i - sí féntntüds 
28 UTÜITETÉS. K r e m s 

"*l|trszéklktt mm-Jen 
n^ysághaii hí minőség
ben, lüniürüntés cs pur-
ccllán hengerekkel. 

Fnncii malomköveket leg 
jobb minőségben cs nu-
Iwmj áratokat, gabona -
osztályozó hengereket cs 
fej koptatókat saját rcatl-

tUBIDljTlImíi, Et 
Tararek, liszikeverü gé
pek, dara és gôzûiitito-
gépek, elevátoruk és szál-
litó-csigalt, transzmis -
•siók. tengelyágyak, per 

a Duna 
ui f i l e i t 

lukit , átllikitásakit. niniai rendszer ( í 

ikii uárt it szállít: 
selyek. Selier és gyűrü-
keoés rendszerűekét. 

Cusl lá | i Halnak kézi 
járgány hajtásra 

Tirklltk cs vizikerckek, 
icercl, kfir és izallag-
fit estek,, fitgyaluló és 
Csiszológépek kütölök -
kel ci zuzó-gépek 
lennetnü erez és kova, 

bazalt, mészkő, cbamolte 
rész 

Mindenféle szürke és 
fémöntés saját és ide
gen modelled és rajzok 

szerint. 

T ö i u ö r ö i f t t e s ü r o x S e i j o k stU, 
Legolcsóbb árik I Árjegyzék ingyen bérmentvei 

k W RtB|irrsTtlkgltssk IturoriakhiB ás Dlcsábbaa, szállitás jstillís nillstt. "W* 

L E G K E D V E Z Ő B B F I Z E T É S I F E L T É T E L E K . 
DsigirrofálkolD is kiszírala-g;tpak, líllujsi-TÜÍgitísi tiltsak. 

Tervezetek, költségvetések és praktikus tanácsok gyorsan ós ingyen. 

Z A L A I K Ö Z L Ö N Y 

A legjobb fém-tisztito-szar 
\ • a jelenkorban a 

G L O B U S - t i s z t i t ó - k i v o n a t 

Yaiódi r*ik ezzel a védjegygyel: 
G L Ó B U S v ö r ö s keresz t c s ikon . 

Minjectttt kaph>tó. 

FRITZ SCHULZ JÜN.. LEIPZI8 
a tisztitc-kivonat föltalálója 

19SS , 'k. 899-

Á r v e r é s i I i l r d e í i i i e i i j . 
A naevkauizsai k i r . t ö rvényszék te lek

könyvi osz tá lya részéről közhí r ré té te t ik , 
hogy a r::. kir. á l lamkincstár vég reha j -
tatónak, L e r v e L C János és neje Kolmai i 
Ka ta l in végrehajtást szenvedő kiskanizsai 
lakosok el leni 155 frt 9 kr. tőke, ennek 
1898. év i márciu* hó 18 tói j á ró 5°j<, 
kamata i , 8 frt 75 kr. végrehaj tás ké
re lmi . 5 frt árverés m e í k i s é r l é s i 6 frt 
GO kr. j e l en l eg i és a még fe lmeiü lendö 
kö l t ségek iránti végrehajtási Ügyében a 
fent neveze t t kir. tö rvényszék terüle téhez 
ta r tozó a nagykanizsai 2 3 2 4 sz. t jkvben 
t 8039 . hrsz. alatt fe lve t t , s 432 frlra 
bec:-ült ház. udvar s ke r t Ki.s-Kanizsán 
1 S 9 9 . é v i jnn lnB h ó 3 0 , n a p j á n d . e . 
10 ó r a k o r ezen "tlkvi hatóság hivatalos 
he ly i ségében Dr T u b o l y Gyula fe lperes i 
ü g y v é d vagy he lye t tese k ö z b e j ö t t é v e l m e g 
tartandó nyilvános árverésen eladatni f o g . 

Kik iá l tás i ár a fentebb ki tet t becsár. 
Á r v e r e z n i k ívánók tar toznak a becsár 

10°} 0 - á t készpénzben vagy óvadékképes 
papírban a kiküldöt t k e z é h e z letenni . 

K e l t N . -Kan iz sán , a k i r . tvszék min t 
t e l ekkönyvi ha 'óságnál , 1899. év i május 
hó 9. napján. 

G Ó Z O N Y , 
kir . tö rvszék i a lb i ró . 

Posztószéjjelküldés csak magánosoknak, 
K-ao íó 

, _ _ _ 1 . 8-10 JÓ 
E g y veg, 3"10 m . I . t-t»j> 
h.o»KU, teljea m i - í -

öltönynek ára | . » - f;_ 
' 10-50 lei«nom»bb 1 > ! 

13-91 k«d(t»rn 
P ^ Ç 1 K i e s e l - A m h o f Brünnben. 

XlaUk h - MlaUhá 
ők Ürrellínok! Oilk köiv«tetl»nfil và«4ri,l-

« «rt*ki«k m«i^ol«ló«n. FölirtlA«« !t.*»i".t « • 
blioayltà«»*pp~ic»»,kKr»a« AdoJI_,.<>iítí.k..re_.k..>_•••.»-

10 irt Tá»irla»nil »87 n»driçot SO kr.-ért, 
80 frt . «(ty öltönjt I Brtért, 
S Irt I fl£">ro Bltonyt . K > « w n lag7«i . . 

tr.-nkivül » «rabô méc » kuvotk«i« íniedmuuvt « p i » : fSoi! Sét^Vté-..%«5n ao'/.-ot. Z ^ t s s S ^ M -

C D O C O O O O C O O O O í X y j O O 

A legjobbnak bi'onjult H Á Z I S Z E B . -
mely a>. emésztést Btabáljozxa, rendes 
rérkerekedést eredményetl, a megrom
olt és hibás T éráikat részt eleltarolltja 
a mi az egészség föfeltélele), gyorsan 
és biztO'BQ mefszüotett a Mpmorbajt és p. 
étíigytalaDsigot savanyu Msiböfögést, há-
njisi iocert, gyomor- ís hasbánta!m»t, 
gyoraorgíircsftt, a gyomor túlterhelését étellel, 
nyálkisodást. vértolnlást, — nKmorboidákat, 
női bántalmakat, 1 étbsjokat, a már 40 év 
6t« jónak bizonyait 

Minden gynladás, seb és kelé* gyógyí
tása biitos sikerrel jár, a női mell sjyula-
dásáná!, tejrekedéses keraényedésnél. a gyer
mek elvaiaftstásanal, táljogok, vérkelések, 
pokohar és genyédeseknél, továbbá köröm-
penjedés az úgynevezett korömméregnél i 
kézen és Iáhnjakon, — keményedéaeknér, — 1 
daganatoknál, - mirigy daganatoknál, 
holttelem képződéseknél stöbbi 50 év 
bevált 

Dr. ROSÂ-féle b a l z s a m I P r á g a i h á z i k e n ö c s 
F R A G N E R B . gyogysz -tői Prágában 2 0 3 III. 

Ki ar. emésztése minden munkáját ui életre 
serken és egéazseges és tixzta vért szerez, 
különben is biitos és messze fóldön bires 

l>erá!t haziszer. 

gyógyulás fajdalom nélkül halad a k 
hílsitő hatása alatt. 

1 üveg50kr..kettősÖTegl frt-Postáid trral lirig ilokilncBcS 3J krjával- Postán 6 tol drágái 

eredeti készi 

E Z T E T E S ! 1 ? Mh 
.::e::r;i 

titinécyi kérje a prágai 
Fragner B evógyszertárából és figyeljen arra.-
hogy a Ur. KOSA balzsam csomugolás minden 

oi-V részén az itt látható kerek védjegy legyen; az ap-
^S***?-^ r á j l bál i kenőcs csomagolásáD pedig a jobbról 

látható háromBiógletü Tédjegy. 

===== A ki egy utánzást talál és nekem beje len t i , dijat kap ! = 

E l i s m e r ő l e v e l e k e z r e i r e n d e l k e z é s r e á l l n a k . 

Raktárak Budapesten: 
Tóról; Jóiseí fflgvszerlárfa Egger A- ffóffaerlariba, Tfalmayrr és Seils, Koehmeister ngai 

... . i > r a ? 

j u %S£a B . F R A G N E R 
8 o c X 3 t X X X K O a O C X X X X » ü O O Postaküldés azonnal. 

Apotheke F Z n m schwarzen A d l e r ' 
Kck der Spornergassc Nr. 
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— EskÜYÖ. Hoffmann Miksa, L á z á r 
Soma, homokkomáromi bérlő ispánja, í. 
hó 20-án tartja esküvőjét W e í a i H e r m i a 
kisasszony nyal, Kesz the lyen . 

— V i l l á m c s a p á s o k . M . hó 26-án dé l 
után 4 órakor égiháború alkalmával Ju
rák Z v o d o m é r v iz i - szen t -györgy i p lébános 
is tál lóját villámcsapás é r t e . ' A z is tál ló 
t e tőze te leéget t , azonkívül több ruha
nemű és a vi l lám által so j to i t ü « ö borjú, 
mely az istállóba vol t kö tve , szintén e l -
pusztnlt . A kár körülbelül 400 írt, mely 
Összeg el lenében 3 5 0 frt e re jé ig vol t 
biztosí tva. — E hó 7-éo délután 6 óra 
után városunk fö lö t t is megje lentek a 
v i l lamossággal l e l i felhők és röv id idő 
múlva szakadt a zápor , fcürüu köve t ték 
e g y m á s t a c ikázó vil lámok, az erős dör
g é s e k megrázkódtat ták a l e v e g ő t és m e g 
reszket te t ték a sz iveke t . Egy vaki tó 
vil lámlás után batatmas csattanás, r o p 
panás köve tkeze t t , mi re azt szokták 
mondani, hogy most leütöt t a mennykő . 
És csakugyan ugy is v o l t A csengerf-
utcai Schöufeld-féle házban laV ó Hirschl 
A l b e r t magánzó lakása fö lö t t tört ma
gának utat a romboló szikra, keresztül 
tört a bártetőn és a konyha menye-e tér., 
lángba bonto t ta egy pillanatra" az egész 
lakást, iszonya dörpjt okozva . A házi 
asszony, ki épp a konyhában fogla la tos
kodott , az i jedtségtől és rémület től ösz-
szerogyot t , de szerencsére az i jedtségen 
kivül nem történt semmi haja. A majd
nem végzetessé vál t ese t sz ínhelye sok 
kíváncsi s zemlé lő t vonzot t oda. 

— N i n c s b e t e g á p o l ó n ö . Azó ta , hogy 
a súlyos be tegek ápolását ujabb időben 
szakavatott kezek, a vörös-keresz t e g y 
let által k iképzet t be tegápolónök v é g z i k , 
a közönség miod sürüebben veszi igénybe 
a kegyes nők szolgálatai t . Kanizsán ösz-
szesen uégy akt iv ápolónő van, kik kö
zül ke l tő már majdnem félév óta v idé
ken tar tózkodik, mer t most már a kör-
j y é k ís Kanizsáról v isz i a be tegápoló-
nőket. A 22 eze r lakóval bíró városnak 
ped ig 2 ápolónő kevés . Mind ig panasz
kodunk, bogy a nők nem kapnak fogla l 
kozást . Vau-e szebb hivatása a nőnek a 
be t egek ápolásánál. N e m volna-e célszerű, 
ha menti"! többen látogatnák a vörös
keresz t által hirdetet t ápolónői tanfolya 
mot . honnét 6 hó múlva k ikerülve , Ön
álló kereaetforráshoz jutnak. 

— V i z s g á l a t o k s o r r e n d j e . A helybel i 
felső kereskedelmi iskolában az éret tségi 
vizsgák f. hó 12-, 13 és U - é n , a s zó 
beli magánvizsgák f. hó 15- , az osztá ly
vizsgák f. hó 18- és 19-én, a z i z r . p o l -
g á r i s k o l á b a o az osz tá lyvizsgák f. hó 
23- , 25- , 26-án, az e l e m i iskolában f. 
hÓ 23 , 25 és 26- ik napján tartatnak 
meg. 

— A n a g y k a n i z s a i á l l . s, k ö z s é g i 
p o l g á r i fiúiskola nyilvános és magán 
vizsgálatainak sorrendje az 1 8 9 8 — 9 9 . 
tanév végén. Junios 21-én délelőt t 8 — 1 2 . 
az I . osztály vizsgálata, délután 5 — 7 . 
tornar iza gálá t verseoynyel . Június 22-én 
déle lő t t 8—12 . a I I . osztály v izsgála ta , 
délután 2 - 6 . az I oszt . magántanulók 
vizsgála ta . Junms 23-án dé le lő t t 8 — 1 2 . 
a I I I . osztály vizsgálata, délután 2 — 6 . 
a I I . oszt. magántanulók vizsgála ta . 
Juoiüs 24 én dé le lö l t 8 — 12. a I V . osz
tály vizsgálata, délután 2 — 6. a I I I . j 
oszt . magántanulók vizsgálata . Június L 
26-én délelőt t 8 - - 1 2 . az V . 03ztály 
vizsgálata, délután 2 — 6 . a I v \ , V , V I . 
oszt . magántanulók vizsgálata . Június 
27-én délelőt t 8 — \ \ \ . ,a V L osz tá ly < 
vizsgálata, 11 * | a —12. a I V — V L osztály j 
énekvizsgálata. Június 29-én d é l e l ő t t i 
8—10 . , T e D e u m " a a tanév bezárása. ; 
A nyilvános v izsgá la tokra a t. szülőket 
— és az érdeke l t t közönsége t t i sz te
le t te l meghívja Nagy -Kan iz sán , 1899. 
június 7. A z igazgatóság . — A n a g y 
k a n i z s a i á l l . s. k ö z s é g i p o l g á r i 
l e á n y i s k o l a nyi lvános és magán v iz s 
gálatainak sorrendje az 1 8 9 8 — 9 9 . tanév 
végén . Juniu3 15 én déle lőt t 8 — 12. az 

I . a ) osztály vizsgálata, délután 5 — 7 . a 
leányiskola tornavizsgálata . Június 16-án 
dé le lő t t 8—12 . az I b ) osztály v izsgá
lata, délután 2 — 6 . az L oszt. magán
tanulók vizsgálata. Június 17-éu dé le lő t t 
8 — 1 2 . á I I osztály vizsgálata. Június 
19-én déle lőt t 8 — 1 2 . a H L osztály v i z s 
gálata, délntán 2 — 6 . a" I I . és I I I oszt . 
magántanulók v izsgála ta . Június 2 0 án 
dé le lő t t 8 — 1 2 . a I V . osztály vizsgálata, 
délután 2 — 6 a I V . osz t . magántanulók 
v izsgála ta . Június 2 4 — 2 ő - é n déle lőt t 
8 — 1 2 . és délután 2 — 5 . a leányiskola 
kéz im unka-ki alti té* az in téze t rajzter
mében . Június 29-én dé le lő t t 8—10 . 
, T e D e u m * s a tanév bezárá&a. 

— A z a l s ó f o k o I p a r i s k o l a v i z s g a 
r e n d j e . A nagy-kanizsai városi aleófoku 
ipariskola vizsgálatainak sorrendje a kö
v e t k e z ő : június hó 10 én 7-tól e lőkész í tő 
B.) oszt . köz i smere tekből , 11-én vasárnap 
rajz kiállítás, 12-én 7-töl H L oszt . k ö z 

ismere tek és az A ) I . oszt . raj?, 13-áo 
7-tŐl I I . A . ) osz t . köz i smere tek és a B . ) 
L o « t rajz, I4-én 7-töl I I . B . ) oszt . 
köz i smere tek és I I I . és A . ) I I . osz t . rajz. 
15-én 7-töl L A . ) oszt . köz i zmere i ek 
és A . ) e lőkész í tő oszt . rajz, 16-án 7-től 
I . B . ) oszt . köz i smere t ek és B ) I L oszt. 
rajz, 17-én 7-től e lőkész i lő A . ) oszt . 
köz ismere tek éi» B . ) e lőkész í tő oszt . r a j / , 
25 én d. u. 2 1 / : Órakor a ju ta lmak és 
ér tes í tők kiosztása. A z igazgatóság . 

— A f ő g i m n á z i u m Ü n n e p s é g e . F . 
bő 8 án, a koronázás évfordulója napján, 
tar tot ta m e g a főgimnáziumi ifjúság ön
képző köre az intézet i ének és zenekar 
közreműködése mel le t t évzá ró d i szgyü-
léaéf. A ra jz termet ez a lkalommal is 
egészen m e g t ö l t ö t t e az érdek 'ődő közön
ség. A z ünnepélyt a „ H y r a n u a z - e l -
énekléséve l ny i to t ták meg, utánna az 
ifjúsági zenekar já tszot ta el megny í ló j á t . 
A m e g n y i t ó után M o l n á r Ernő V i l i 
o. t a g y a k o r l ó iskola e lnöke tartott 
lendületes ünnepi beszédet . A programm 
többi számai tel jesen k ie l ég í t e t t ék az 
érdeklődő közönsége t . Különösen RÍkerfllt 
N é m e t G y ö r g y V I . o . t. és V a j d a 
B é l a V I I . o . t. szavalata . A z előbbi 
P e t ő f i n e k , A m a g y a r o k i s 
t e n e " cimü hatalmas kö l teményé t sza 
valta tűzzel , az utóbbi ped ig P o e 
E d g á r , A H o l l ó ' cimü kö l t emé
nyé t adta e l ő jő felfogással . K ö z b e n 
S p u r Endre I I I . o . t. adott e lő hege 
dűn igen üKyesen M e y e r b e e r „ B o 
bért l ed iab le" c operájának néhány mo
tívumát, zongorán B 1 a u Jáno-t V I I I . 
o . t k ísér te minden kifogás nélkül. Majd 
dr. K i s s Ernő tanár beszámol t az 
ifjúsági pá lyázatok e redményérő l . Pálya
díjakat n y e r t e k : Rosenber^er Dazaö V I I I . , 
Molnár Ernő V I I I , Obláth M ó r V H I , Varga 
Sándor V I I I . , Kohn Bé l s V I I I . , Vajda 
Béla V I I , S C L W J K Gyula V I I . o. tanu
lók. Ezután dr. P a c h i u g e r Alajos 
i gazga tó tar tol t beszédet , a melyben 
köszöne te t mondot t dr. K i s s Ernő tanár
nak a g y a k o r l ó iskola buzgó veze téséé r t 
s buzdította az ifjúságot a haza és k o 
ronás királyunk iránti igaz sze ré té i re . 
V é g e z e t ü l az ifjúság ének és zenakara 
Brabms-nak e g y dalát adta e lő p rec ízen . 

— Ü n n e p é l y . A nagy kanizsai városi 
alsófoku ipariskolai tanulók folyó hó 4-én 
vasárnap délután 3 órakor, s központ i 
iskolák udTsráu Ülték m e g ű Fe lBége 
a király koronázásának évfordu 'ó já t . A 
tanoncok tanítóik veze t é se mel le t t nem
zeti Bzinü szalaggal fe lékes í tve j e l en tek 
m e g az ünnepélyen. — A z ünnepély t 
V e n c e l R e z s ő i g a z g a t ó nyi tot ta m e g , 
mire a tanuló se reg e l éneke l t e a , H y m -
nuszt". Ezután több nagyon is szép 
szavalat vol t . A z ünnepély fényét l eg 
jobban eme l t e E r d ő s i Bál int ipariak, 
taní tó emlékbeszéde . I - m é i szavalatok 
köve tkez tek , majd a . S z ó z a t " éneke lé 
séve l s az i g a z g a t ó záróbeszédjével az 
ünnepély vége t t ért . 0 t v o l t a k : G r Ü n -
b u t Henr ik fe l . bízott , e lnök, Ha lvax 
F r i g y e s fe l . bízot t , tag, Szalay Sándor, 
Vence l Rezsóné , Erdősi Bál in tné , Poredus 
Antalné és 2 — 3 mester legény. Ennyi 
ből á l lo l t a hal lgató közönség , no még 
pár deák gye rmekbő l . A z o k p e d i g , a 
kiknek ott ke l le t t volna lenni i. i. az 
iparosoknak, a tanonc gazdájának, azok 
tudja Is ten mi okból távol tar tot ták 
magukat az ünnepélytől . 

— N é p t o m b o l a . V é g r e egy derül t 
vasárnap 1 A napnak sugarai forrón sü
töttek le e hó 4 én az e z r e k r e menő 
nép tömegre , m e l y mint valami méhraj 
nyüzsgöt t , m o z g o t t A tombola jegyekből 
a helyszínén közvet len a tombola-játék 
kezde te e lő t t nagyon sok ke l t e l . — 
O t t fá radozot t V i d o r S a m u n é 
egész déiUtán, n e m törődve az é g e l ő 
napsugarak me legéve l , hisz kedves sze
génye ié r t fáradozik, azoknak gyűjt , hogy 
télen mikor a zo rd hideg m e g k e t t ő z i a 
nyomor t , adhasson nekik meleg étel t , 
puha kenyeret . Seg í t e t t neki derekasan 
a választmány is. N é g y órakor kezde té t 
ve t t e a tombolajá ték, roery nnsdinkabb 
feszül t té varázsol ta a k e d é l y e k e t . V é g r e 
j e l e n t k e z e t t az első szerencsés, k i t o m 
bolát c s iná l t ö r ö m m e l regisztrál juk, 
hogy majd mind a 10 nyereményt sze
gényebb sorsú egyének nyertélt eL — 
Pontban 4 órakor megje len t D e á k P é t e r 
rendőrfőkapitány, törvény hatósági lag k i 
rendel t pol i t ikai biztos, kinek e l lenőr
zése- mel le t t csakhamar kezde té t ve t te 
a húzás. A számokat se lyem ruhába 
ö l tözö t t cifra fiúcska enieltR k i a s z e 
rencsekerékből . Miután azoka t a poli t ikai 
b iz tos és az elnök megnéz ték . R é v é s z 
Lajos titkár harsány hangon kikiál tot ta. 
N y o m b a n ugy az emelvényen , min t a 
tér nyugati oldalán e lhe lyeze t t táblákon 
a kihúzott szám fel tüntetve lett , 3 1 . 
számot emel ték ki, midőn az eisó nyerő 
j e l e n t k e z e t t Glöckner A ladá r po lgár i 
iskolai I I . osztályú tanuló szentélyében, 

ki megnye r t e az e l f ő nye remény t e g y 
kaszet ta ezüst e v ő e s z k ö z t 6 s z e m é l y r e . 
- A műit évben r endeze t t tombolánál 
az e lső tombola az 57- ik számnál |csí-
n á l t a t o t t M é g négy számot húztak, 
me lyekke l a többi 9 nyeremény tárgy 
is gazdára talált , még ped ig a k ö v e t 
k e z ő so r r endben : 

2 ik n y e r e m é n y : va r rógép — n y e r ő : 
G ö d i n e k Lász ló , napszámos. 

3. n y e r e m é n y : női aranyóra arany 
lánccal, n y e r ő : I l lés Anta l , mozdony
v e z e t ő . 

4 - ik n y e r e m é n y : díszes függő lámpa, 
nye rő : P u l a y Józaef, fö ldmives . 

5 ik n y e r e m é n y : p o r c készle t 6 s ze 
mé ly re , n y e r ő i Beran Anna k . a. 

6-ik n y e r e m é n y : hinta-szék, nyerő 
Sp i t zkopf M ó r alkusz. .-

7-ik nye remény : fiókos szekrény, a y e r ö : 
L ő r i n c Marg i t , h iva ta lszolga leánya. 

8-ik n y e r e m é n y : ezüst óra lánccal, 
n y e r ő : Cseke Ferenc , bolt i szo lga . 

9 ik nye remény : e g y vég vászon, nyerő 
Schenk János, géplaka tos . 

10- ik n y e r e m é n y : kávés kész le t 6 
s z e m é l y - e , n y e r ő : Dentsch József, ke res 
kedő seg>3. 

A z e l l enőrző bizot tságban működtek : 
F i t c b e r Sándorfié, Farkas V i l m a és dr. 
Rothschi ld S a m n n é : a tombola tá rgyak 
k iszo lgá lásáná l : dr . Neumann Edéné , 
Sa l t l e r Józsefaé , S t i r l ing Sándorné, S z é 
kely La jo sáé és még néhány választ
mányi tag. 

A néptombola ö s szbevé t e l e értesülé
sünk szer in t min tegy 550 forint vol t , 
melyből 2 6 0 — 2 7 0 forint marad az o v o 
dák és népkonyha cél jaira. 

— A v i r t u s . A Szavár i tes tvérek 
mind a hárman géplakatosok a déli va 
sainál f. hó 7 én es te alaposan be rúg 
tak. É j je l i barangolásuk köz t éjfél után 
2 órakor értek a sörház utcai Baranyai 
féle kávémérés elé, e z t zárva ta lál ták, 
b e z ö r g e t t e k s mivel bebocsátatást nem 
nyer tek , Szavári Béla ök léve l znzta be 
az ablakot, de pórul jár t , mer t az ü v e g 
cserepek csuklóban u g y e lvág ták a k e 
zét, bogy m é g azon éjjel a kórházba 
kel le t t őt vi tetni és o t t varrták be az 
orvosok az é le tveszé lyesnek mutatkozó 
s é r t é s t 

— A z ú j o n c o z á s e r e d m é n y e . N a g y -
Kanizsa város sorozó járásába az 1899. 
évi újoncozás e r e d m é u y e a k ö v e t k e z ő 
v o l t : Sorozáshoz őssze i ra to t t összesen 
334 hsdkö teles , besoroz tátott újonccá 
76, póttartalékossá 15 . összesen 9 1 . 
Viszszahe lyezendönek ta lá l ta tot t 1 3 4 , 
fegyverszo lgá la t ra kép te l eonek 45 , t ö 
röl te te t t 2. kórházba küldetet t m e g f i g y e 
lés vége t t 1, t ávo l l evő 6 1 . 

— N é v v á l t o z á s o k . Veísz Fe renc n.-
kanizsai Wikós nevének „Vajdá"- ra , — 
ülazeT Salamon ugyanitteni lakos nevé
nek „Sa lgó^ - r a történt megváltoztatását 
a belügyminiszter megenged te . 

— V e s z e t t e b . Budi Zachariás söjtöri, 
N é m e t h József és K á r o l y z.-szt .- lászlói 
lakúsokat veszett eb marta m e g . A Pas 
teur intézeibe szállították őket. E vidéken 
a veszett eb járás gyakor i . 

— G y e r m e k g y i l k o s . Ö ÍV . Po lgá r Ist
vánná szül. Pe l T e r é z boncodföldi tanító 

j ö z v e g y e e hó első napjaiban a szőlőhe
g y e n g y e r m e k e t szül t s azt közvet len a 
szülés után megfojtotta s haza vive s 
0 napig kamrában rej teget te . A hatóság 
nyomára jött a dolognak s az asszonyt 
feljelentette A z elvetemül t teremtés S 
g y e r m e k anyja. 

— F e l ü l f i z e t é s e k . A nagy-kani t ss i 
szabómunkások által a sánci kertben ren
dezett jótékonycélu kerti táncmulatságon, 
mely nagyon látogatott volt a következő 
felülfizetések eszközöl te t tek: N é m e t h L a 

j o s 3 0 kr.. F e h é r P á ^ 8 0 kr.,—Deutsch 
A d o l f 60 kr., Kohn L . Lajos 1 írt, P o l -
eer János 10 kr., Pa l lé r János 20 kr., 
Saller Lajos 50 kr., N . N . 20 kr., N . N . 
20 kr., N . N . 30 kr., Foch t Jakab 20 
kr., K oeh N . 30 kr., Krausz és Farkas 
80 kr. Összesen 5 frt 50 kr., me lyeké r t 
e z uton hálás köszönetét nyilvánítja a 
szabómunkások szakegyletének v iga lom
rendező bizottsága. 

— M i k o r a s i g a z i v i l l á m m ű k ö d i k , 
a mes te r séges s e m m i v é törpül . —- E z t 
bebizonyí to t ta a f. hó 7-ről 8-ára át
menő éj jel i égrengés . U g y a n i s , éjfél k ö 
rül óriási d l rdü lésse l v é g i g c ikáz a z 
égbol toza ton a v i l lám és ugyanekkor a 
város összes vi l lamlámpái teljesen k i 
alusznak, ugy hogy e g y pi l lanat alatt 
az e g é s z városban kofomső té t ség ural
kodot t . A kiket e z a { j e l e n e t az utcán 
é r t sohasem fogják e z t a rémes pi l la
natot e l fe ledni . M á r j á z t hit ték, hogy 
tel jes söté laégben kel ! ' hazáig tapogatni , 
azonban mintegy másfél percnyi i dő 
e l t e l t éve l a v i l lamlámpák azép l a s s f í 
v isszanyer ték ismét fényüket , tehát c lak 
akkor , midőn Őket az ég vi l láma a l i 
dércnyomás alól fe lszabadí tot ta . 

— H e g é g e t t k i s l e á n y . E hó 5-én 
B o g a m o l e c z József aUó-domborui lakos 
udvarában ál ló sertés ól belülről h i r te 
len k igyú l t . A szomszédok észreve t ték 
az égést és a he ly színére futva elakar-
lák az égő ó l t a lakház mel lől t o l ó i ; 
ez azonban nem sikerűi vér, nekik, föl
bor í to t ták a faalkotmányt és ekkor bor
zasz tó látvány tárul t szemeik e lé . A fel
borí tot t ólból B o g a m o l e c z Mari 6 éves 
leány gye rmek összeéget t teste hullott 
ki . M é g é l t szegényke és csak néhány 
órai szívfacsaró kínlódás után a tu lyoe 
égés i sebek köve tkez tében hal t m e g . A 
leányka szelői künn dolgoztak a mezőkön 
és a megind í to t t vizsgálatból arra lehet 
köve tkez t e tn i hogy a kis leány gyufához 
ju to t t és azzal az ólban tüzet akarván 
rakni, magára gyúj to t ta azt. 

- — K e r é k p á r s p o r t . Tapolcán kerék
páros egyesü le t alakult a kerékpáros 
turiszt ika ie j lesz tésére és a magya r spor t 
i rodalom támogatására A z előbbi cé lból 
az egyesüle t társas kirándulásokat rendez 
és a zalai Ba la tonvidék látogatására a 
fővárosi ós a v idéki kerékpáros klubbok-

I kai összekö t t e tésbe l é p ; az utóbbi c é l -
i ból pedig járatja a hazai sport lapokat 
! és megrende l i a vonatkozó szakműveket , 
i A z egyesüle tnek 22 éve t mult , önál ló 
| állással bíró a m a t ő r ' kerékpárosok l e -
' hétnek tag j \ i és a fö lvé te l közgyűlésen 

t i tkos szavazással és az összes tagok 
igenlő szavazatával ,U ténik. M i n d e g y i k 
tag egyút ta l tagja » j z e m e r e A t t i ' a o r 
szággyűlés i képv ise lő e lnökle te alatt á l ló 
M a g y a r Kerékpá ros Szöve t ségnek . A z 
egyesü le t e lnöke dr. mányoki Mányoky 
Gyula takarékpénztár i ügyész , utnagy és 
e lnökhelye t tes Cumi Is tván k i r . adó tá r -
nok, utnagy Hi l l e r Pá l tart. hadnagy, 
j e g y z ő Horvá th Jenő városi I -ső j e g y z ő , 
péaztáros R i z n e r M ó r kereskedő . A z 
egyesüle t minden vasár- és Ünnepnap 
olőt t való este az újonnan nyitot t T ra t t -
uer-szál lodában társas Összejövetel t t a r t 
és l egköze lebb a tapolcai Bacsányi -szobor 
a lap j avára nagy juniál is t rendez . 

* I g e n f o n t o s b e t e g e k n e k . F e l h í v 
juk t olvasóink figyelmét egy rendkívül 
áldásos és hatásában páratlan uj g y ó g y 
módra : a haemopatiára, melynek m e g 
alapítója és egyedül i képv ise lő je dr. K o 
vács J. haemop i t a . Rende lő - in téze tében 
(Budapes t , V . Vác i -kö ru t 18.) napról
napra a legfényesebb e r edményeke t éri 
el fulyos idegbajoknál , különösen neu-
rastheniáuál. s z í r - és gyomorba jokná l , 
asthma- és köszvénynél . Bőr- és v é r - / 
be tegségeknél minden vegy i szer a l k a K 
mázasa nélkül az általa fe l ta lá l t p á r i l -

i gási é? be légzés i rendszere által a leg
rövidebb idő alatt teljes g y ó g y u l á s t ér 
el , anélkül, hogy a be tege t hivatásában 
megzavarná . Minden betegnek ajánljuk, 
forduljon, mie lő t t fürdőhelyet f e lke resne , 
dr. K o v á c s J. orvos úrhoz, me r t ezá l ta l 
sok időt és pénzt takaríthat m e g . 

H á z v e v ő k f i g y e l m é b e . 

Több rendbeli házeladások a leg
előnyösebb feltételek mellett. Meg
tudható a kiadóhivatalban. 

A magyar kir. anyakönyvhivatal. 
Házasságot-kötöttek: 

Janius 3-án r. k. Tóth Károly csizmadia 
aeged : Sebeaténj Katalinnal. Sabic« Antal r. 
k bognár mester : Koszi Szabínnal. Janins t-éa 
Horváth István r. k. sörgyári mankás: Fehér 
Rozáliára!. Jnniai 7-éi Baján litván r. k. 
molnár segéd: Bedö Katalinnal-

Halálozások: 
Június S i n Gudliu Julianna r. k 17 éves: 

tQd&gQmökór Június 5-én ifja Varga Jáooa 
r k I hónapos - ránggörcs. SzokoHts Kária 
r. k. 3 hónapot: bélhorut. Cser Jánoa r. k. 
1 hónapos: bél hurut Izsák Regina izr 4 hó
napot: bélburnt. Hatarica Erzsébet r. k. nap
számos 16 éves- tadőgümőkÓT Juniui 6 án 
Horváth Mária r. k 2 hónapos: bélhurut. Jú
nius 7 én Gelsci Katái is r. k. aapssámoj 59 
éret ladölob. Juniui 8-án Trapol Francziska 
férj. Aucbler ifárolyné r. V. 67 évei : rák Jú
nius 9-én Horovici Terézia r. k. 13 hónapos: 
tadŐhnrat Nagy Fererc r. k. 1 éves.* gyo-
roorhurni. 

S Z E R K E S Z T Ő I Ü Z E N E T . 
— S. V . Nagyon sajnáljuk, hogy a püfpök! 

bankettről és felköszóntökről sem hozhatunk 
semmit, mert a rendezőség azt a figyelneüen-
ségel körette el »elüok szemben, bogy iapunk 
képviselőjét rne? sem hivta. Szeretetre aem 
késztetünk senkit. Az álláspontnak a rezisz-
leucia. i>assziva — vagyis a haí{gatás. 

^ ' Szerkesztőét^ : 

Dr. Villányi Henrik, k4elö» jierkesitö. 
Dr. Perenyi József. 
Kiadó: Jfí. Wajdits József. 

V E G Y E S E K . 
— Fényképező kéxzttletek diletinn(ik ma

mára. Mindenkinek, kik a fényképezés ezen 
kellemes és I árki által kCnnyen megtanulható 
sport iránt érdeklődnek ajánljuk az ISMév óta 
fenálló kűlonöten fényképező készülékekkel 
foglalkozó A. Mo<! « : és kir ndf.aiál ito Bécs 
Tnclaucbeu 9 eéget s cnaek illusztrá t árjegy -
xékének átnézését, mely kiráustra ingyen külde
tik meg. 

— Fontos közlemény. Nehezen emészthető 
ételek csak mértékletes élvezete is, gyakran 
különféle gyom őrhajókat vonja • után, — 
melyek — ha figyelembe nem vétetnek, kön>-
nyen nehéz betegségekre elfajulnak. Oly bajok 
elhárítására s dr Rosa gyomorérti balzsamának 
kitűnő bAtász bebizonyult és tanácsos, hogy 
ezen készítmény egy háztartásban sem hiányoz-
ZOD. Valódi kapható az illeni gyógyszertárakban 
éi Fragner 13 főraktárában, Prága 203- IU, 
Lásd a birüetményt. 

— Figyelemre méltó dr. [iókay Árpád egye- • 
temi tanárnak előadása, hogy melyik ásvány, 
víznek kellene dominálni bel- et kQlfóldóu 
egvaráDt: „A lúgos savanyu- és lúgos bicar-
bonat-Tizek sz erósebbek, illetve melyek 
nagyobb szénsavai alkáli tartalmúak, s melyek 
épp azért az emésztő tractua. s légző utak s 
a bugyuták idültebb hurutjainál, alazsi pletbó-
ránál, köszvénynél, bugyhrnnok, diabetes, rbole 
lithiasis esete ben, azutáu mindenütt ott, hol 
az anyagforgalmat lokozüuuk kell, oly kitaaóen 
válnak be, hazáak>>an kQlóuÖsen bőven állanak 
rendelkezésre nei csak a divatos kü'földiekhez 
hasonlóak hanem azoknál sokkal hatalmasabbak 
is; aaónbnn mindenek felett áli a már inkább 
ismer", de eléggé még meg nem becsült szo'.y-
vat ásványvi*, s a még al'g ismert polenai 
A szolyvai forrás vizének ketted'zénsavas nát-
riomtartalma kétazer oly nagy, mint a (preblaui, 
bli í és radeini] kdltö di vizeké; szabad szén
sava is sokkalta nagyobb Ezen viznek kelleue 
dominálni bel- ét kulöldnek egyaránt. A izoly-
Tainak vetélytársa csak a hozzá közeli polenai 
(Beregmegye) ásványvíz le'ietne Ha Beregvár-
megye ásváoyvirkiocsek' en gazdag szolyvai vi
déke kűlfö dón v 1 a p. o az annyira indust-
riózus Csehországban, egymás hátán emelked
nének ott a fürdőhelyek, s inatoriumok. vagyo
nosság uralkodnék ott hegyen-vö'gyöa !* 

Ny ü t tér.*) 

. M A R G I T ' 
G Y Ó G Y F O R R Á S . 

l a n p l í o r r á s - t e l e p ( B E B E G - I E G T E ) . 
A budspestí m. kir. egyetem vcgyelemzése 

szerint kevés szabad szénsavat, ellenben sok 
szénsavai nátriumot éi líthíumot tartalmaz. 
Ezen tulajdonságai azok, melyek a hasonló 
összetételű vizek fölé emelik Kitűnő hatása 
a legntak s t&dő hnrntos állapotainál, 
külunösen KZITŐS váladék eseten; tndő-
vészeseknél, ha vérzésre r a l i hajtandi-
s&g van la jelen, a n3Carglt-vIz" meg. 
becsülhet étien szolgálatokat tesz kevés sza
bad szénsavánál toeva Kiváló hatást látni 
tőle a gyomor és belek hurstos ál lapo-
taiaál, főleg azon esetekben, hol a fölös 
mennyilégben képzelődött sav oka a rossi 
em észtéinek. 

A bugysavas sók lerakodását akadályozván, 
becses szolgálatot teiz továbbá a hélyag 
hntntos bántalmainál, a kő- t •• hurok
képződés eseteiben, miért is a budapesti 
át bécsi egyetem orvostanára!, mint az 
orvoivilág egyéb elikeleiégel a legszíve
sebben használják, előnyt adnak a „Xarg i t - -
forrásnak a hozzá hasonló Összetételű gyógy 
tizek fölött 

H T M I N T I V Ó V Í Z " M 
kiváló ovéizcratk blzanyitt Jirváayoa he-

tagiégek Idejeat. ffleg typbai ellen. 

Mint j o r r a i l U l ú o s aetfreltsegnei; örrend. 
F Ő R A K T Á R : 

ÉDESKTJTY L . ásíáDjíiiDagjkerestetlés 
ct. és kir. nir. szállító BUDAPESTEN. 

Kapható aladen gyegyszartárbia, fűszer-
keretkedesbea es veadéglekea 

V e s e , h n e y b ó l y a ? , h n g y d a r a és a 
k ő s z v é n j - b á n í a l m a t : el len, továbbá a 
l é g z ó és e m é s z t é s i szervek h u r u t o s 
bánta lmainál ,orvosi t ek in té lyek á l t a l a 

L i t h E o n - f o r r á s 

S A L V A T O R 
sikerrel rendelve lesz. 

H n g y h a j t ó h a t á s a ! 

Kellemes i i i ! t » | •** KÖBBjeí e n é s x M 
Kapható ásványvíz kereskedésekben és 

gyógyszertárakban. 
A Sahator-forrás igazgatósága Eperjesen 

*) Az e rovat alatt kozlöttekért nem vállal 
felelősséget a sierk. 
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A MAGYAR KIRÁLYI 

Á ü a m T a s u t a k S é p g j á f á a a k f t i l i i g j s i k s é g i 
B U D A P E S T , V á c z i - k ö r u t 32, s z á m . 

A j á n l j a a m. k i r . á l l a m v a s u t a k g é p g y á r á b a n készült g ö z c s é p l ö g a r n i t u r á i t , 
ipa r i célokra alkalmas . C o m p o u n d * i o c o m o b i l j a i t , teljesen vasból készült s z á l m a k a z a l o z 
gépei t , g ő z k u k o r i c a m o r z s o l ó i t , Stibor-féle k ö r f ű r é s z e i t , „Mil lenium* k a s z á l ó -
és a r a t ó g é p e i t - továbbá Sack-féle ekéit , wetögépjeit , b o r o n á l t és egyéb gazdasági gépeit. 

0 R V ~ Á R J E G Y Z É K I N G Y E N É S B É R M E N T V E . * ^ | ¥ 8 

B E R G E R . f é l e G Y Ó S Y l T á • 

K Á T R Á N Y - S Z A P P A N 
.ILIK, BOR 
írrel aUolm 

•p. i-etöi 

C s o k o l á d é 

RIT S a-lU i í i 4 « - K m i n d e n n e m ű 
«11*11. IISTFIATE(«D idolt p 
> HfitkH kiltejfk. ngynintin orr-reieníE, J 
0TT»r. t«xy,lcK, lalpiiajnIA», i i m k " 
korpa «U*n. A Barffar-IAI* kátratiyciajij 
tartalmán* a f»-kàtr*oyoak 40',.-at rr 
•!*• *Kr*t>. a ••reiki-UsleniUeii alulurdulù 1 
r*jj,r«M,.p..iokIA] Hnyec-it-n kblünböi 
CaalaaoH. ollrer&líao vezott liatar„iotlaii Barffor 
kfctranjaxappao m-grai,. !,•:.'.»•• • ai iamert vájj egyre vaio 

IdMt börb»t«|-a4g-«kaél iik«rrol 

B e r g e r - f e l a g y ó g y - k a t r a n y - k é n a z a p p a c 
tycnjélíb kátránytuvpan ae 

A R C nőn T I S Z T \ T I I A \ K Á < : A I : 

.̂ aiTbarti 
mlnd*cnlpl baarnMatnl uolgàl • 

S e r g c r - f é i e g l y c e r í n - k a t r a ^ y - M a p p a n 
eiyc-arin UrUlommtl it finom illatul. 

Ara mlndas fajnak haarnklatl stajltâaaaj otrvLlí 
rfaxaboaUiit 36 kr, 6 darab í frt RO kr. 

j 
SUCHARD | | 

.. borai axapna 

f fird5-axapp.\s y 
m i k i u p p u • 

B e r g e r - f é l e P o t r o s u l f o l - s z a p p a n 
i orr, kiiit*», börvinkcIeKiíe <í» arovörüiaág- •lUn, 

azapls l u p p u tgea hatliatói. 
B e r g e r - f é l e k é n e s tej s z a p p a n 

•izrr it arctiaititlaniág; ollón. Tannin «lappan Hb-
Jtsadis ói hataibnllái ellen. 

B e r g e r - f é l e f o g s x a p p a n k o c s S g b e n 
. rundra Jógáknak. Ï. az. dohányoaoknai. Ára. 30 kr.. 
;iobh fogtiíititö *r.*r. A töboi Bars-tt-fila «zappano-
illetűleg ulal'.mk a röpiratokra, t-iak Borarerféla 

«z*ppanoka,t kel! korni. miutic jiimtalaii hataaUlan 
unnak. Gyár éi fflraktár: 

C. Hall & Comp. Troppao 
tVtnjdlot iitiilttt. > itaitilhi rjirpMrLÚUiiiMi Eittai tSSl 

fi 

-Kanizsán P r ä g e r Béla és L a j o s g y ó g y s z e r e s z e i n é l 

EGYEDÜLI ELÁRUSITÁSA 

a 

J i l r u c v e s i i e k I s m e r t 

DÜRKOPPS DIANA 
( L e g j o b b n e m e t p j á r t ni á it y ~\ 

c s a k 
K O V Á C S F E R E N C N É L , S Z O M B A T H E L Y 

— 

L O V A K ÉS S Z A R V A S M A R H Á K 
mar B I Z T O S Í T Á S A . SStl 

k Hiâ T. lőlrsíniis illaüiizíoziíú lár^sie: 
mint [Zúretkezet 

Sídapett, Vil., Erzsébet-korút 27 
biztosításokat >garl lovak és 

ftzarra.* marhák elhullása következ
tében beállott kárcselek megtérítésére 

Kártéi ites igénye fennáll, ha 
közönséges és járványos betegségek
ben, vagy l»a!e*ft folytán pusztul el 
az állat, topábbá hs kényszervágás 
rendeltetik el 

Az Intézet éléu állanak a kö
vetkező földbirtokosok: báró Sto-

-fsaovlcs György, elnök, báró Anbrézy 
Gynl-, gróf Bélfalén Balázs, c*. és 
kir. kamarás, orsz*?gy képriíelö, 
dr Beldy ortz. képriselő, 
Cberael György, Cl és kir. kamarás 
orsz, képviiel5, báró Jotikl Gábor, 
cs és kir. kzmaria, orsz. képTÍselö, 
gróf Karnist Károly, röreediházi tar, 
báró Nyiry Béla cs ée kir. kamarát, 
gróf Ráday Gedeon, dr. Siauy Aladir, 
a Magy. agrár- és járadekbanje r. t. 
gazd. la::.!.- . dr Tetétieil Árpád, 
ügyvéd, Taby István, cs. és kir. ka
marás, Pesiro. gazd egy. alelnöke, 
Zalcski Jt-uö, dr Pajor Igníc vezér
igazgató. 

Fe lv i lágos í tássa l sz ivesen szol
gá l az igazgatóság és a vidéki 

ügynökségek . 

H A dijak rendk.vül mérsékeltek | 

M O L L S E I P U T Z P O R 
Caak akkior valódiak, ha mindegy ik dobos Mol l A . védjegyét és 

aláírási t tünteti fel. 
A kel1 A.-féle Seldlllz-porak tartós gyógyhatisa a legmakacsabb gyomor- è* sl-
testbánttlnak, gyomorgerca ós gyomorhév, r&gz&tt tfekrekedéa, majbárjtalom, vér 
telilái. aranyér és a legkülönbözőbb eoi betegségek étlen, e jeles hiziizernek 
évtizedek óta mindig nagyibb vlterjedéit szerzett. — Art egy lepecsételt «re-

detl deaezitk I frt t. è. 

H a m i s ita sok t ö r v é n y i l e g f e n y í t t e t n e k . 

"MOLL- F É L E F R À N C I A : 

ICsak akkOr ValOdl, oa mindegyik üveg M O L L A. veJjeffjél iftiiU-Ü telj 
? „A. Moll' leiirata ónozattal van zárta. A MoÜ-fole ] 
|traeezlt borszesz ét sé nevezetesen mint fa)dal»«osillipité bed9rzs81eel szar | 
gkószvény, csuz és a megbülés egyél) következményeinél legiameretesebb népszer. 

— Egy oaezotf erodati fiveg ara 90 krajozár 

MOLL Gyermek szappanja. 
Legfiootnabb, legújabb módszer szerint készítek gyermek ét bfilpy szappan 

a b ír okízerti ápolására gyermeíek. és falnittek részére. 

i r a darahaiklsrt — 20 kr. Öt darab — 90 kr. 

Minden darab gyermek-szappan Dall A. védjegyével van ellátva 

F ő s z é t k ü l d é K : 

Moli A- gyógyszerész, cs. és kir. udvari szállító által, 
Bécs: Tuchlanben 9. 

Vidéki megrendelések naponta posUutinvét mellett teljesíttetnek 

A raktárakban tessék határozottan MOLL A. aláírásával és 
védjegyével ellátott készítményeket kérni. 

Raktár: Nagy-Kanizsán Roseflfeld Adolf ÓS Fia. 

^ * ' * * < x i o o o o o o 

KfsTiÉ 
H.FÉLE 

Termek liszt 

• K l s GYERMEKEKNEK L 

Egy dob. Nestlé téle gyermekliait 9ükr. 
Egy , „ sűrített tej 50 , 
Minta dobozok a gyermek tejről kivinatra 

ingyen és bérmentve kaid a : 
Központi raktár Ansztrla-Xagyar-

o~»zá£ reazére 

f. BERLT.U Bécs, I. Xiglergnst ir. I. 
SUV Eladása minden gyógytár 

és drogneriában. "9S 
1 doboz gQritett lej, cukor nélkül Viking 

JHJfjd egy doboz 50 kr. 
^ = ÚJDONSÁG! = 

É C S A K F I A T A L 

E M B E R E K E T m m 

érdekel tudni, hogy a 

astr P A R I S I D r . BOITOX-FÉI ÌE 

m j i c T z o o b i 
már néhány nap alali elmulasztja még a legrégibb és legelhanya

goltabb kifolyásiéit. Felesleges tehát Santa» vagy Copaivát hasz

nálni, mely csak a gyomrot rontja, de a bajt nem gyógyítja. 

K A P H A T Ó E G Y E D Í I L 

Z O L T Á N B É L A g y ó g y s z e r t á r á b a n 
B U D A P E S T , V . , N a g y k o r o n a - u t c a 23 . 

Ára üvegenként 1 frt 120 \v. előleges beküldésével franco. 

STÜVEIt 

gyógyintézet 
TÖBEL-FÜRDŰ 

GRÁCZ M E L L E T T . 
i d é n y : májas—október. 
33 ' méter a tenger siine felett. 

' vnsitti áltotná*. 
Gracból kociiral egy óra. 

Fosta- és távírda állomás 

Rég ismert vastartalmú (tkrotherme) scélforrás 
30 fok C meleg (23 fok R ) Mérsékelt klima 
25 fok C. és 20 (R.! erős tő erdöICTegő, kiterjedt 
feoyveserdÖk Gyógyjavalatok, i<1egbántalmák, 
ideggyengeség, hátgerincbetegaég, hysteria, gör
csök, neuralgia síb ellen. NO: betegségek', 
vérszegénység, 1 él- és hólyaghuru: stb. Igen 
ajánlható Odalöknek és gyenge gyermekeknek. 
Gy^gyeszkóz: külön gyógy- és aszóbazin, kád
fürdők melegvízzel, lenyőfürdők," villanyos für
dók, maasage. zubanygyógy keze lés aat Olcsó 
lakások és egyes szobák, villák, gyógyierem, 

kitünS étterem, kitűnő zenekar. 
A FDRDÍBJAZGATÓSSGAÁL kinterité praspeklas 

Ingyen es bérmentve. 
m 2)r. BLUMAUER SÁNDOR, 

orvos tulajdonos. 

V R é g t h i r n e v e s k é n fű retò H o r v á t o r s z á g b a n . 

Vasari 
állomás ï V w a s s i i - T o p l i e g a 

Posta- és 
távirda 

a Zagoriaí vasút mentén (Zágráb-Csáktornya). 

Vegyelemezve Prof. Dr. Lndwig udv. tanácsos által 1894. 
ÖS fok Celsias meleg forrás, a kén iszapnak felüimnlhatatlan hatása 

van izom es iaQlet rnruma, ízület betegségek, gynlladásos ÉS csoott&resi össze-
hnzódáack, kössréoy, neuralgikus bántalmak, mint ischias stb női bajok, b£r 
ÉA titkos betegségek, idült vesebaj rk, bólyaghurut, górrélykór, angolkór, ólom
ét higany mérgezéseknél stb. stb. 
IVÓKÚRA, torok, gége, mell, máj, gyomor- és bélbajokoaJ, aranyérnél stb 

— g g r r t t i V i l l a n y o s s á g . — M a s s a g e . 
Gyógyintézet minden kényelemmel, egész ÉTEN át nyltra. 

Idény tartam május 1 löl október 1 ig. — Pompás nagy park, terjedelmes ül

tetvények, szép kirándulások. — Állandó zenekar, a zágrábi kir. operaház 

tagjaiból. — Zene- és táocestélyek stb. 

i állomáson naponta társaskocsi várja a vendégeket, 

delkezésre állanak, de EZEK odaallitása előbb a fürdő 
intéz ős ég uél megrendelendő. 

Orvosi tudakozódásokat a fflrdőorvos Dr. LO^GHIKO A. ad. 
Prospektusokai és brosehurákat inguen és bérmentve küld ~aoj 

a f Q r d ő i g a z g a t ó s á g . 

X 

A tarazsd-topl 

Külön fogatok is i 

QRÓF S C H Ö K f i O B H B P C H H E I M E R V I N B E B E & M E & Y E I P B t D t L M i B O L . 

p Z O L T Y A I G Y Ó G Y F O R R Á S . 
Dr K É T L I , Dr . B Ó K Á T , Dr . W 1 D E B . U 0 F F E B U o á r urak éa s í i m o a 
orvos i t ek in té lyek e l i í m e r ő n j i U l k o i í t a i aiapjáa k i t f in í s ike r j e l a j i n l t a t i k : 
k 5 s z v é n » , hó lyag és v i i e l e t i s i e r v e k b a j a m i i ; cukorbe tegség , b u g j h o m o k , 
e p e k ő ; a to rok é s . tűdőrce rvek báotalmaiuál , a ? á g y t a l a n s i g és g j o m o r -

megbe tegedésekné l . 

—J! K T T & N Ö I Z O I T A L , I O E H Ü D Í T Ő V I Z . f—' 

C > « o i i i o r l i » j o k e l l e n i s p e c l f l c u i u . 

A L U H I E R Z S É B E T G Y Ó G Y F O R R Á S . 
A g y o m o r r e a d e t l e o működésénél , gjomorsAT talságos képződéséné l , g y o 
morégés , böfögéfl, a g y o m o r e loyálkásodáse , a g y o m o r és bé l k róü iku i 
borntja a lkalmává! kilQoÖen b e v á l i k ; a torok g é g e és hörgők idő i t hurutos 

ál lapotában s ikerrel a l k a l m a z U t i k . 

P O L E N A I G Y Ó G Y F O R R Á S . 

Elst5 rf loga diátét ikaa v i x ; l egüdí tőbb asztali T Í Z , borral v e g y í t v e kitfJüő, 
tejjp.l v e g y í t v e a legjobb ayá lkao ldó sze r . 

JEJZEN Á S V Á N Y V I Z E K ^ C B G R E N D E L H E T Ő K : 

sz uradalmi ásványvizek bérleti kezelöségénél Szoiyvárs (Bereg 
megye) és minden ásványvizkereskedésné!. 

L — Prospektus ét árjegyzék ingyen is bérmentve. —• -

Nyomatott If]. Wajdits József k ö n y v D y o m d á j á b s n Nafiy-Kuixsán. 
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Előfizetést á r : 
Egét* évre . . . 5 frt — kr. 
Fél érre , . . . 2 frt 60 kr. 
Kegy f dérre . . . -1 frt 26 kr. 

Egyes szám 10 k r . 

H I R D E T É S E K 
6 luíábos petiUorbao 7, mxsoiaor 
6, • minden toriblii sorért 5 kr 

N Y Í L T T É R B E M 
petit soronként 10 kré:t vétetnek 
fel. Kincstári illeték miadea egyei 

hirdetésért S0 kr. fizettssdő. 

mm i i 

ZALAI KÖZLŐIT. 
A nagy-kanizsai „Ipar-Testület," „a nagy-kanizsa; Takarékpénztár részvény-tirsaság r*--a „Kotori takarékpénztár 

A lap sxellesii részét illető min
den közlemény a felelő* szerkesztő 
nevére, az anyagi részt illető k&i-
leniényai k pedig a kiadó nevére 
címzetten S agy-Kanizsára bér

mentve intése adok. 

Bérmentetlen levelek nem fogad
tatnak el. 

Kéziratok vissza nem küldetnek. 

I 
részvény-társaság," , nagy-kanizsai és a galamboki önkéntes tűzoltó egylet," a .nagykanizsai kisdednerelö egyesület," a .nagy-kanizsai tanítói járáskör," a ,nagy-kanizsai keresztény jótékony 

nőegylet," „n -kanizsai izr. jótékony nőegylet," „szegények tápintézete," a .katonai hadastyán egylet," a .soproni kereskedelmi iparkamara," nagy-kanizsai kttlrálasztmányának hivatalos lapja. 

HETENKINT EGYSZER, SZOMBATON MEGJELENŐ VEGYES TARTALMÚ HETILAP. 
Gyáralapitásot 

Iíagy-Kaaizaa, 1899. Június 16-án. 

M i n d e n n a p o l v a s u n k a l a p o k b a n 

e g y - e g y uj h í r t , m e l y u j a b b i p a r 

v á l l a l a t o k l é t e s í t é s é r e v o n a t k o z i k . E z e 

k e t a h í r e k e t p e r s z e nem k e l l k é s z 

p é n z n e k v e n n i , m e r t a f e l e s e i g a z . 

D e u g y l á t s z i k , h o g y m e s t e r s é g e s e n 

is t e r j e s z t i k a z e f é l e ú j d o n s á g o k a t , 

m e r t a k ü l f ö l d ö n , f ő l e g p e d i g B é c s 

b e n j á r k á l e g y p á r e m b e r , a k ik 

h o l a k o r m á n y n e v é b e n , ho l p é n z 

i n t é z e t e k k é p v i s e l e t é b e n , ho l p e d i g 

más ü r ü g y a la t t . .csábí tó a j á n l a t o k a t 

t e s z n e k e g y e s i p a r o s o k n a k a M a g y a r 

o r s z á g o n v a l ó l e t e l e p e d é s r e n é z v e . 

E z e k e t a z uj i p a r t e l e p e k l é t e s í t é 

s é r e v o n a t k o z ó h í r e s z t e l é s e k e t n é m i 

k é t k e d é s s e l k e l l f o g a d n i . 

A k e r e s k e d e l m i m i n i s z t é r i u m b a n 

u g y a n i s m á r e l ő k é s z í t e t t é k a h a z a i 

gyár fölvételre v o n at k o z ó i n t ézk ed é -
seke t . B i z o n y o s n a k l á t s z ik , h o g y m é g 

e z é v b e n m e g k e z d i k és k e r e s z t ü l is 

v i s z i k a h a z a i i p a r t e l e p e k f ö l v é t e l é t 

és e f ö l v é t e l s t a t i sz t ika i f ö l d o l g o z á 

sát E n n e k a z a l a p j á n v é g r e t i sz tán 

f o g j u k l á t n i : m ink v a n , m i t t u d u n k 

t e r m e l n i , m i l y e n m i n ő s é g b e n és m e n y -

n y i s é g b e n . E z t e g y b e v e t v e a v a l ó d i 

s z ü k s é g l e t t e l , a z á r u f o r g a l m i s ta t i sz

t i k a a d a t a i v a l , v a g y l e h e t ő l e g más 

m e g b í z h a t ó a d a t o k k a i , m e g k e z d h e t 

j ü k a n n a k a r e n d s z e r n e k a z a l a p o 

zá sá t , m e i y e t a z uj g y á r a k l é t e s í t é 

séné l i n a u g u r á l n u n k m á r r é g e a k e l l e t t 

v o l n a , m e r t n y a k r a - f ő r e uj g y á r a k a t 

l é t e s í t e n i , k e d v e z m é n y e k e t é s á l d o z a 

t o k a t l e k ö t n i a z é r t , m é r t i s m é t e g y 

uj i p a r t e l e p p e l t ö b b e t r e g i s z t r á l h a t u n k , 

e z nent h ó d í t á s és nem haszon . T u 

d o m á s o m s z e r i n t a k e r e s k e d e l m i k o r 

m á n y z a t m a i v e z e t ő i n e m is h e l y e s l i k 

e z t a z e z i d e i g m e g g y ö k e r e z e t t k a p - < 

k e d á s t s a g y á r f e r v é í e l T s t a t i s z t i k a 

a z e l s ő l é p é s v o l n a a z á l l a p o t o k j a 

v í t á s á r a . 

K é t s é g t e l e n , h o g y a n n a k a t ö t b -

s z ő r h a n g o z t a t o t t r e n d s z e r n e k a m e g 

á l l a p í t á s á n á l figyelemmel k e l l l enn i ; 

e l s ő s o r b a n a r r a , h o g y m i n d e n e k e l ő t t j 

a mezőgazdaság nyers terményeit dol
gozzuk jU iparilag. A l i s z t , a c u k o r . 1 

s z e s z , s ö r , s tb . i p a r o k a z é r t l e t t e k 

h a t a l m a s a k , m e r t a m e z ő g a z d a s á g r a 

t á m a s z k o d h a t t a k s e n n e k n e m c s a k 

f o g y a s z t ó i , h a n e m t á p l á l ó i is l e t t e k . 

D e v a n m é g s o k s o k t e r m é k e a I 

m e z ő g a z d a s á g n a k , m e l y e k e t i t thon i 

k e l l e n e f e l d o l g o z n i é s v i s z o n t a z l 

i p a r n a k v a n s o k o l y a n s z ü k s é g l e t e \ 

a n y a g b a n és e g y e b e k b e n , a m i t a 

m e z ő g a z d a s á g á l l í t ha tna e l ő . N e m uj 

d o l o g , h o g y a m e z ő g a z d a s á g b a . . . h e 

l y e s a r á n y o k a t a k a r u n k b e h o z n i s j 

a z t AZ ú g y n e v e z e t t i p a r i n ö v é n y e k 

t e r m e l é s é r e is b u z d í t a n i . S ő t e r e d 

m é n y e k e t i s é r t ünk el m á r e z e n a 

t é r e n , -de é r d e m e s e z e k e t f o k o z n i és 

j o b b a n k i a k n á z n i u g y a z ipar , min t 

a m e z ő g a z d a s á g é r d e k é b e n . U g y a n e z 

á l l a z á l l a t i t e r m e l v é n y é k r e n é z v e , 

m e l y e k n e k i p a r i f e l d o l g o z á s á b a n i g e n 

s o k m é g a t e n n i v a l ó , ha n e m a k a r 

j u k , h o g y b i z o n y o s a n y a g o k r e n d 

s z e r e s e n k ü l f ö l d r e m e n j e n e k é s a z -

u án mint f ö l d o l g o z o t t i p a r c i k k e k j ö j 

j e n e k h o z á n k v i s s za , d r á g a p é n z é r t , 

m e l y n e k n a g y r é s z e i d e g e n s z o r g a l o m 

j u t a l m a z á s á r a s z o l g é l . 

M á s o d s o r b a n figyelemmel k e l l l enn i 

a r ra , h o g y a z o n anyagok, m e l y e k az 

i p a r o s n a k o l y a n m i n d e n n a p i s z ü k s é g 

l e t e i , m i n t a z e m b e r n e k a k e n y é r , 

p é l d á u l b i z o n y o s v e g y é s z e t i c i k k e k , 

s z é n s a v , s tb . s z in t én i t t hon á l l í t t a s 

sanak e l ő , h o g y e z e k m i a t t ne l e 

g y ü n k fciszorgáTíatva-se a küf föTdnek , 

se a k a r t e l l e k n e k . E p o n t h o z t a r t o 

z i k a köszénkérdés i s , m e l y n e k m a i 

á l l a p o t a e d d i g ó r i á s i m é r t é k b e n a k a 

d á l y o z t a i p a r u n k n a g y o b b a r á n y ú k i 

f e j l ő d é s é t . A m e d d i g i l y e n d r á g a lesz 

a szén , m i n t m o s t , n a g y o n n e h é z lesz 

a v e r s e n y t a. k ü l f ö l d d e l s i k e r r e l f ö l 

v e n n i . E z se uj k é r d é s , d e — f á j 

d a l o m — m i n d i g uj m a r a d é s m é g 

s o k á i g .nem l e s z k e d v e z ő e n e l i n t é z v e , 

ha csak v a l a m i s z e r e n c s é s v é l e t l e n 

n e m s e g í t r a j tunk . T a l á n n é m i l e g 

e n y h í t e n i f o g j a e z t a ba j t a vizierök 

j o b b k i h a s z n á l á s á t c é l z ó t ö r e k v é s , 

m e l y a z o n b a n csak a k k o r é r v é n y e 

sülhet , ha a v i z i e r ö k f o l y a m a t b a n 

l e v ő h i v a t a l o s f ö l v é t e l é r e v o n a t k o z ó 

j e l e n t é s k ö z k é z e n f o g f o r o g n i . 

H a r m a d s o r b a n v é g r e a z o k r a a z 

i p a r á g a k r a k e l l figyelemmel l e n n ü n k , 

a m e l y e k nálunk még teljesen hiá
nyoznak, v a g y o l y c s e k é l y m é r t é k 

ben v a u n a k m e g , h o g y a s z ü k s é g 

l e t n e k a l i g p á r s z á z a l é k á t f e d e z i k . 

E r r e n é z v e i g e n becse s a n y a g o t k é 

p e z a z a m u n k á l a t , m e l y e t a z o r 

s z á g o s i p * r e g y e s ü í e t m e g k e z d e t t s 

m e l y n e k f o l y t a t á s á r a s b e f e j e z é s é r e 

a l e g h i v a t o t t a b b s z a k k ö r ö k t á m o g a 

tása m e l l e t t v á l l a l k o z o t t . A k i i n d u 

lás i pon t és a t á m a s z e r r e a z a k 

c i ó r a n é z v e t e h á t m e g v o l n a ; d e v é g 

l e g e s í t é s é h e z k i t ű n ő s z o l g á l a t o t f o g 

tenn i a z a j e l e n t é s , m e l y e t a g y á r -

f ö l v é t e l e k r ő l a l e g k ö z e l e b b i i d ő b e n 

v á r h a t u n k s m e l y e t k o m o l y a n fö l 

k e l l e n e haszná ln i a r r a , h o g y n y o m á 

ban a g y á r t e l e p i t é s é s i p a r f e j l e s z t é s 

r e n d s z e r e s p r o g r a m m j á t m e g á l l a p í t 

suk, k ü l ö n ö s figyelemmel e g y e s v i d é 

k e k t e r m é s z e t i s a j á t s ága i r a , a l a k o s 

ság h a j l a m a i r a , a k ö z ö n s é g i g é n y e i r e , 

a h a t ó s á g o k á l d o z a t k é s z s é g r e és a 

n a g y i p a r d e c e n t r a l i z á c i ó j á n a k o r s z á 

g o s f on to s ságú é r d e k e i r e is . E z t a 

p r o g r a m r r o t m e g l e h e t k é s z í t e n i a 

b u r e a u b a n i s , d e g y a k o r l a t i é r t é k e 

l e g i n k á b b a k k o r l e sz , ha a fő fontos

ságú r é s z l e t e k r e n é z v e m e g h a l l g a t j u k 

az ö s szes é r d e k e l t t é n y e z ő k s z a k 

v é l e m é n y é t . H i s z e n u j a b b i d ő b e n n e m 

e g y s z e r b e b i z o o y i t o t t u k m á r , h o g y ná

lunk is t u d n a k d o l g o z n i a z e m b e r e k . 

GHléri Mor. 

Je le s , j ó , e l é g s é g e s é s 
e légte len . 

A rekkenő nyári melegben is nagy 
figyelemmel kiséri a tanuló ifjúság e z t 
a négy szó i . mely „ s l á g w o r t " számba 
m e g y és némely ik diák fülében ugy hang
zik, mint valami bűvös kürtnek hangja. 
M i k o r m é g nem éltünk a l a t e i n e r -
düh korszakában, mikor a diplomás em
berekből csak 3 — 4 lakot t e g y egy kis 
városban, mikor még T ó í h Lajos, E p e r -
j e a s y Sándor meg az ö reg K á á n kép
v ise l ték N a g y - K a n i z s á n az ügyvédi kar t 
és Dr. O i c k József m é g nem vo l t az 
egyedül i e l lenzéki 186 képvise lő köz t 
(d icsére t i l leti é r t e ) : akkor a sz igorú 
professzortrk m é g örül tek, ha jeles* diá
kot foghattak és nBm kel le t t elbuktatni 
s e n k i t Ma alaposan megvá l tozo t t a hely
ze t . Ma minden városban v a s 3 0 — 4 0 
ügyvéd . 1 5 — 2 0 o r v o s ; 2 0 - 3 0 tanár. 
A középisko la i tanulmányokba kapasz
k o d i k e lső sorban a g a z d a g szülő g y e r 
meke , tekintet te l a jövendőbe l i minisz
te rségre , v a g y legalább is az igen j ó 
ügyvédi i rodára ; a szegény szülő g y e r 
m e k e ped ig tekintet te l valamely j ó papi 
prebeodára . A pálya nehézsége már ot t 
kezdődik a beira tásnál : versenyfutás a 
bejuthatásért , kimutatása annak, hogy a 
tanuló-jelöl t he lybe l i , hogy ne a B-be 
kerüljön, végü l affektál t nyájaskodás a 
tanár úrral o ly célból , hogy hát a fin 

-e4ztoisirTrií3gállja a he lyé t és meg ue 
bukjék. 

I s t enemi Ha. e z e k a szü lék ismernék 
a tanárok sz ívé t és fő l eg i smeroék s a 
j á t g y e r m e k e i k e t , de más v é l e 
ménynyel volnának a buktatás iránt I 
— D e a l eg több BZÜIŐ az érvényesülés 
módját nem az iskolában keresi a fía, 
gye rmeke számára, hanem künn az élet
ben, mer t Bpes ten van egy bácsi, az 
ismerős L á n n y i L e ó v a l , az m e g i smerő i 
Z s e b ő d tanárral és Z s e b Ő d hallgat 
L á n n y i r a , L á n n y i m e g a b á c s i r a , 
a bácai ped ig az unokájára. A z iskola 
tehát csak formali tás, me lye t sajnos mu
száj betar tani , de mely formalitásnak 
kijátszása a legtöbb embernok éppen
séggel nem o k o z lelki furdalást I t t az 
tán hiíbd. küzdünk egyes ese tekben , i t t 
a rendszer rossz, hibás a társadalmi fel
fogás, me lye t megvál toz ta tn i e g y e s e m 
bernek vajmi nehéz volna. Hányszor 
hallunk i lyen k i j e l en té i t i s : Tes sék a 
fiamat keresztül bocsátani, hisz a g y se 
lesz szüksége erre a tantárgyra 1 Hja 
kérem, hát minek hozza a fiát olyan 
iskolába, hol a franciát taní t ják? E r r e * 
köve tkez ik egy kis zavar és a t i sz te l t 
apa ¿5/ me l eg kézszorí tással t ávoz ik , 

d e / n e m azért , bogy be lenyugodjék az 

állapotba, hanem azér t , hogy befolyásos 

i smerősei t mozgósí tsa a fia é rdekében . 

Hányszor boszankodott az i l y e n e k 
mia t t az öreg K i r c z L i p ó t tanár, aki 
tótos kiej tésével mondani szokta v o l t : 

\At\ hn a*̂ 1r fírt I - \T-'- — O - L - J 
E ±tr& üvrX&K a LTuT. B S H Ovuu QBS) 
Genie , ped ig e g y közönséges tő t k ü m ö -
v e s . 0 A z OiZtá ;yzatot hátulról nem akarja 
megkezdetn i g y e r m e k é v e l e g y szülő sem, 
pedig a szocial izmusnak (már a s z e l l e m i 
manka e l i smerésé t é r tve i t t a l a t t a ) az 
iskolában he lye nincs, i t t mindenki t 
egyen lő mér tékkel mérni Dem 1 ehet , 
nem sxabad. 

Előfordulhat, hogy egy ik -más ik szülő 
megkísér l i ennek az e l i smeré -nek a 
m e g v á s á r l á s á t is és előfordulhat 
talán az is , hogy a tanár a g y e n g e nyo
másnak e n g e d v e , e g y fokkal küljebb 
kezdi meg az osztá lyozás t , de az i lyea 
esetek tar tozzanak a légr i tkábbak k ö z é . 
„Summum jus, summa injuria", mondja 
a latin közmondás . A jóindulatú éa nem 
nagyképűsködő tanár a sokszor védtelen 

M o z z a n a t o k . 

— A „Zalai Közlöny0 eredeti tárcája. — 

— I R T A ; ^ ( I L E F . — 

{Folyt, és régé ) 

V I I . 

Dicsérjétek Öt! 

Tel j e s színpompájában, bódí tó tarka
ságában hul lámzik a v i r á g k o r z ó á ram
lata. Száz meg száz kocsi megannyi v i 
rágosker te t szeszé lyesen összefűzött csok
rot hordoz, me lyekben nyí lnak a ker tek 
s paloták rózsái , uri kertek, fényes sza
lonok é lő s hol t v i rágai . 

Ké to lda l t sátorok bennük a l egszebb 
női v i rágszálak osztogatnak fr iasi iöt , s 
e g y - e g y v id í t ó mosoly: ráadásul . 

És t í z e z r é r ő l bámul a tömeg, sóvár 
tekinte t te l é lvez i a kivál tságosak mulat
ságá t . 

Micsoda tolongá-t ez i t t a ki lences 
sá to rná l? I n g y e n adogat ják talán a nagy-
mél tóságoak a névte len százaknak . k e 
g y e i k e t " édességek a lakjában? — N e m 
— D e ingyen látható ot t a mi ló i Vénusz 
földi hasonmása . . . ingyen matatja e g y 
magasraugn dáma, hogy az ő cs ipkeru-
hába ö l t ö z ö t t t e s te milyen r e m e k e a 
teremtésnek. A l i g - a l i g m e g y ö l t ö z é k -
azámba az a habfehér patyolat , me ly é lő 
márvány idomaitól duzzad. 

— N a , igy ö l tözködni , e z skandalum 1 

— A Ieguto!sÓ i z é . . . na még a mo
sogató lányomat se eresz teném i g y az 
utcára ! 

E z a t isztes , de formátiaD, szemérmes , 
de csúnya . p o l g á r n ő k " v é l e m é n y e . 

I r i g y s é g I C s u p i i r igység beszél be lö
le tek, ti de rék asszonyok I 

M i t annak a hölgynek a ti t o l r á n k o -
z á s t o k ? U azér t születet t , hogy szép 
l egyen , ez az ő életfeladata , aminthogy 
a t ié tek a marhabas kifőzése 1 Jól teszi, 
ha nem á.'állja a faló tekinte teket , tudja 
ő . m ié r t ö l töz ik idomra s imuló p a t y o 
latba. , C a r tel est son piaisir," ez az 
ű k e d v t e l é s e i Köszön jé tek m e g neki , 
hogy megmutat ja nektek azt a g a z d a g 
ságot , a z t a ritka kincset , az t az ö g y ö 
nyörűségét . 

Most nézze tek óda 1 M e r a é t e k - e ti 
ugy áttörni a sürgő kocsisoron, odasietni 
a lovaa ifjúhoz, k i a menete t r endez i éa 
átnyújtani neki e g y pohár frissítői 1 

T i s zü rke férje":, csak bámuljátok azé r t 
is az ő szobor t e rme té t , hisz 
ez t , e z t i r i gy l ik a ti asszonyai tok, k ik 
félnek, hogy annál gyar lóbbaknak lógnak 
föltűnni ezen lu l szemei tekben . 

ő megfe le l föladatának, ' — ő szép , 
mint a í>*.obrász ábrándképp. 

J u h á s z G y ö r g y . 
f fTUNIUS 8. 

. P o n t . V é g e . " 
I g y moadta két év e lő t t Kanizsa város 

mosolygó arca számvevő je , Juhász G y ö r g y , 
ki most meghal t két orvos keze lé se és 
családja gondos ápolása dacára. 

Nálánál senki sem tudta jobban vá 
rosunk legújabb ö tvenévi tör ténetét , 
senki sem ismer te jobban a városnak 
minden talpalatnyi földjét . 

A z é le t ke l l emet lensége i t nyugodtan, 
derül t humorral tűr te . ' . 

Míko r tavaly ellopták- ezüs tgombos 
magyar ruháját, ke erű rez ignác ióva l 
mondta : „ B a y kapi tány biztat, h o g y a 
főid alal is e lő te remt i a tolvajt , d e én 
tudom, ha minden más lopott ho lmi t 
v isszaszerez is, az enyéme t nem lesz 
képes visszakeri teni . ( N e m is kerül t 
m e g . ) P e d i g azt h i t tem, bogy ezüs tgom
bos ruhában meh tek a m á s v i l á g r a l " 

Valaki mindjárt akadott , k i biztat ta : 
vegyen m á s i k a t 

. I l y e n fölös leges kiadásra nem kerü l , " 
felel a számvevő . a L á s s á k : éa nem v o l 
tam kártyás, lump vagy pazar ló , hanem 
azért sohasem vol t e l egendő a fizetésem 
családom fentartására. H a nem ö r ö k ö l 
tünk volaa szülőink után, hát nem tud
tunk volna megéln i . T e s t v é r e m okosabb 
vo l t mint é n : ő e lment vaskereskedőnek 
Grácba. Most ő g a z d a g - e m b e r , én ped ig 
csak éppen hogy é l ek !* 

Hát b i z ilyen a t isztviselői é l e t 
Mondják, ha Juhász G y ö r g y ke l lő idő 

ben felhagyott volna hivatalos do lga iva l , 

akkor — mint nyugdíjas — m é g szép 
időig e lé lhe te t t volna. 

— „ D e hát mié r t nem ment nyug
díjba az Isten s z e r e l m é é r t ? " K é r d e z i 
valami jósztvü ember társ , k i e lő t t ez a 
do log o lyan egyszerűnek lá tszik . 

Hohó, kedves atyámfia, nem agy van 
a z l P e r s z e j ó lenne egyenesen nyugdíjba 
lépni, ha valakinek már terhes a hiva
t a l a i D e a közigazgatásná l csak a sors 
különös kegye l t j e i lehetnek nyugdíjasok, 
m i l y e n e k : vakok, teljesen e laggot tak, 
kiknek megbénul t kezük- lábuk, vagy a 
kiknek annyira kedvez a szerencse, hogy 
választáskor kidobják hivatalaikból. ( V a g y 
a becsületüket, v a g y az egészségüket 
o t tbagyoiok kell a hivatalban.) 

L i l l i k Gasz táv pénztárnok b e 
szé lge t e t t ké t é v elő t t a városi t iszt
viselők jobb jövő jé rő l . 

— „ N e m érjük m e g mi az t a jobb 
sorsot 1" mondja Juhász s z á m v e v ő . 

— 5,S^K? n e élnénk add ig , — felel 
L i l l i k j s u s z t i , — hiszen a képv ise lő tes 
tület már tavaly megszavazta a fizetés-
j a v i t á s t ? " 

— . M é g sem érem én azt . N é z z e 
csak barátom ( e z z e l a s z á m v e v ő e lőve t t e 
a városi kö l t ségve tés t és egyes té te le i re 
r ámuta to t t , ) : medd ig ez , ( P i o s s z e r Ignác 
mérnök nevére mata to t t , ) meg ez , ( e k 
kor saját nevé t mula t t a , ) penzióba nem 
mennek, addig ne bízzanak fizetésjavi-
tásban I " 

— „ H á t ez megkapja a fizelésjavi-
t á s t ?" K é r d i L i l l i k , odamutatva a város 
másik t i sz tvise lőjének nevé re . 

— ' „ ó , azt ne féltse, annak közmon
dásos szerencséje van, — nem ugy, mint 
nekünk. Tudja nekünk mikor lesz j obb 
sorsunk ? Ha megnalank. A k k o r mást 
fognak elöráncigálni a gyároipénztár és 
a tanács ezerfé le dolga iban; má3t fognak 
a felek mérges í t en i ; más fog a he lyün
kön vesződni . Mi kapunk szép k o s z o r ú t ; 
aztán p o n t : v é g e i * 

B izony ugy v a n : pont és azzal v é g e i 
Hanem Li l l ik Guszt i mégis e r ő s k ö d ö t t : 

„ N o én ped ig megéln i akarom a fizetés 
javí tás t I* 

Guszti I le szegény t i sz tv i se lő-
társam, honnan vet ted ez t a büszke e l 
bizakodot tságot , hiszen olyan fé l rehúzódó 
szerény ember vol tál teljes é le tedben ? 

M e g is bőszült a sors e lb izakodot t sá
g o d é r t ) Újesz tendő napján v i t t e l a halál, 
m iko r a „ személyes pó t l ék* e lső rész le té t 
éppen kifizették volna, ha Dick Józsi 
„ k e l l ő i d ő b e n ' meg nem fo lebbez te volna 
a köl t ségvetés : . P ó t l é k he lye i t kap tá l : 
szép koszorút. A z t á a p o a t : v é g e i 

U g y - e mégis a tapasztalt a zámvevőaek 
vol t i g a z a ? 

L á t o d most mi lyen e légede t t v a g y 
odalena, gondosan felhantol t s í rod alatt ? 
Tán mosolyogsz is rajtank, v o l t t iszt
viselőtársaidon, k ik töprenkedünk, m i -
képen fedezhessük vál tóinkat , s k iknek 
ez az egyedül i mulatságunk, mer t e g y é b 
szórakozásra pénz kel lene . M e g l e h e t , 
hogy most már nevetsz a fö lö t t : m i l y e n 
le leményes módokon bujkálunk h i t e l e 
zőink e l ő l ! U g y - e jobb do lgod van, min t 
ha most is várnád a fizetésjavitást ? 
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növendékeivel szemben mindig meg fogja 
tartani a helyes középutat a sz igor és 
gyengeség közöt t . 

A z osz tá lyzato t a jókedé lyü professzor 
mindig el fogja találni és nem fogja azt 
a r ideg igazságot alkalmazni , mely oly 
könnyeD az e l lenkezőre , az igazságtalan
ságra fajul. De hogy minden bukott diák 
szülője és gyámja k igyót -békát kiabál, 
az már . c sak onnan e red , hogy kezd a 
t isztel t publikumból a méltányosság ér
ze te kihalni, hogy megrendül t az osz- -
tály07ás igazságossága iránti b izoda lom. 

" P e d i g e r re volna szükség eleö sorban. 
Franciaországban, hogy m e g ne indul
hasson a szülök bucsajárása a tanárhoz, 
ugy segí tenek e bajon, hogy 400 vizs
gá lóbiz tos t neveznek ki, kiknek nevét a 
v izsga napjáig til okban : a ríják. E lőbb-
utóbb ná;unk is- erre kerül a FOr. 

Lutefiu*. 

K l i m a t i k u s fürdőhe ly 3 
N a g y - K a n i z s á n . 

Mindenek előtt tisztában kell lennünk 
a fogalommal, hogy t. í. „ fürdőhely" hol 
és hogyan keletkezik. K tekintetben a 
nézetek igen eltérők, de részemről a l eg - ! 
egyszerűbb és legkézzel- íoühatóbb módon 
ugy képze lem a . fürdő" ke le tkezésé t , 
bog; egy vegyes nemből á l ló társaság 
udalmából kisétál a szabadba, már t. i. 
a nyári, melegebb évszakban és beszé l -
g e t v e egyrő l ic, másról is észre sem 
veszik, hogy a határban lévő egyet len ! 
— a hegyek és völgyek kü lömböző i l 
latú növények, fűnek a romaját magában 
fog la ló , cs icseregve c se rgedező patakhoz 
értek, a melynek partján haladva elérik 
az egykedvűen zakatoló árva m a l m o t 
Idáig a patak a malom tulajdonosa által 
goudozo l tabb mederben folytatja útját, 
hogy ez által az ő család-fenntartójának, ; 
a malomnak i l le tő erejét, a vize t , aimál 
nagyobb erővel j ö v e — nyerhesse; ellen- j 
ben ha ezen patak a malmot elhagyja — | 
a gazda gondozása is elhagyja . . . . a 
patakot, ezen tul már nem csak nefe-
lejts bokrok, de egyébb, u. o. fűzfa bokrok 
is találkoznak. Egy ilyen terebélyesebb 
bokor árnyában a már-már kifáradt tár
saság pihenés céljából l e ie leped ik — és 
beszélgetésük fonalát tovább e resz t ik ; 
majd beleszőnek egy képze l t fürdő he
lyet, hogy milyen boldogok azok, a k ik 
oda mehetnek és é lvezhet ik azt a k i 
mondhatatlan jó levegőjű, kitűnő hatású 
vizze l biró „ F ü r d ő t " 1 I lyen és hasonló 
tárgyakról c s evegve egyiknek eszébe jut, 
hogy jó volnál itt meglürdeni . de hol — 
kérdezik többen a kérdést fö l tevőtől ? 
I t t , ebben a patakban, mert én azt h i 
szem, hogy ezen patak v i z e , a mely 
ezen hegyek különböző oldalain fakadó 
forrásokból a völgy mélyében találkozva, 
képződöt t , az i t t emelkedő hegyek be l 
sejében lévő ismeret len hatású és értékű 
ásványok erejét magukkal hozva, mégis 
a völgyben viruló legkülönbözőbb ha
tású fűnek és v i rágokról lecsókol t büv 

Békesség borul föléd. Földi bolondsá
gok nem bántanak többé. 

Mi pedig — életben levő — osztályos 
társaid sohasem vagyunk magunkban. 
( M é g ha ne iáo külön hivatal-szobánk 
volna i s . ) Mer t a gond mindig velünk van. 

U g y - e ismerted a müveit v i lág kedves 
iróját, Kie l land Sándor t? Sőt talán még 
azt is tudtad, hogy ö polgármes tere va
lami furcsa nevű norvég városkának 1 
E z a K i e l l a n d Sándor, (k inek puha a 
s/ive, de tolla kemény és é les , mint az 
orvos kése . mel lye l be levág az é lő 
hu-ba. hogy gyógyí thasson , ) írja ró lunk : 
. K ö r ü l v e s z bennünket a, kenyérkerese t 
gondja, minden r e g g e l magunkra vesz -
szük kopot t ruháinkkal és nem alhatunk 
oly mélyen, hogy teljesen elfelejtsük.* 

T e már oly mélyen aluszol, hogy e l 
felej tet ted a gondoka ' . Tudom, ö römmel 
fogadtad a mi uzeretet t régi t i sz tvise lő-
társunkat, a te volt principálisodat. Ju
hász G y ö r g y ö t , mikor megje lent nálatok 
sujtásos magya r ruhájában, épen a k o 
ronázás évfordulóján, m iko r módjában 
let t volna mel lére tűzni az idén kapott 
m e t á l i á t Mer t a f igyelmes császár még 
a közigazgatás i t i sz tv ise lőkről is m e g 
emlékeze t t uralkodása ö tvened ik évfor 
dulóján I 

e rő t magában fogla ló patak vizében meg-
fürdeni valami isteni l e h e t ! 

* A z indí tványt t evő által a pataknak 
ily módon tett i smer te tése után, a tár
saság férfi tagja i a patak medré t k i szé-
lesbi t ik és megmélyebb i t i k ugy annyira, 
hogy már a?, e lőkészület : munka után 
is e l i s m e r ő l e g nyi la tkoznak a v í z nagy
szerűsége és 'kimondhatat lan k e l l e m e s 
hatása fe lől , majd rendesen is megfür
detlek 1 

B izonyos idő multával ismét ta lá lkoz
nak és ekkor már csak a . f ü rdő" he ly 
ről beszé lge tnek , egy ikük jobban dicséri 
mint a másik, hogy neki mi lyen j ó t te t t 
a patakban! fürdés, j ó ízűen aludt, szép 
álmai voltak, kitűnő é tvágya van stb. stb. 
ugy annyira, hogy egyhangú lelkesedéssel 
határozták el a „ F ü r d ö h e l y ' - r e való k i 
rándulást. 

És milyen nagy volt meglepetésük, 
hogy ot t e g y rendes ve tkőző bódé t , ta
láltak-, a palák,- medre pedig -gondosan 
a fürdéshez alkalmas formában vol t e l 
k é s z í t v e ! A h ! b r á v ó ! b r á v ó ! akárki 
e sze l t e ki, hanem igen Ügyesen csinálta. 

I t t j e g y z e m meg , hogy a z , első ki
ránduláskori i üd i tványo ió . másnap egy 
kocsin deszkákat , oszlopfákat és négy 
napszémost megfe le lő szerszámmal fö l 
f e g y v e r e z v e vitt magával ezen kérdéses 
„ f ü r d ő h e l y r e , és e lkész í t te t te azt ugy , 
a hogy most a társaság érdeklődésé t 
annyira l ekö tö t te . 

Nagyon természetes , hogy a v ig tár
saság összes tagja megfürdöt t — majd 
fürdés után a magukkal hozó i t e l emó 
zsiát kitűnő é tvágygya l e l k ö l t v é n , nem 
tudtak e l ege t beszélni ez újonnan fe l 
fedezet t és valóban g j ó g y - i r k é n t ható 
. fü rdőhe ly" röl. E l v é g r e a g y e r m e k m e g 
szü l e t e t t annak nevet ís keli adni, monda 
a társaság egy tagja — mer t csak nem 
képze l ik kérem, hogy ezen valóban pá
ratlanul á l ló , sze r fö lö t t üdi iö hatású, 
kies fekvéssel biró fürdőnket név nélkül 
h tgyjuk, mer t e l v é g r e is most már nem 
addig az egész városban erről fognak 
beszélni és tulajdonképpen nem tudják 
hogy miről beszélnek. 

A társaság e g y vígabb kedélyű nő-
tagja ,Kanizs3Í -0s tendé" -nek nevezi , de 
kérem akkor, e'.ébb a- teuger t kel lene 
felfedezni Kan iz sán ! hát tudják mit k é 
rem — folytatja — legyen . fürdő a 
Ba la tonhoz" — ez sem l e h e t mert vá r 
megyénkben van a Balaton és ot t van 
a hires „ K e s z t h e l y i " - b a l a i o n fürdő, b 
m é g ta lá lkoznék o lyan , a ki össze tévesz
tené a mi sokkal hatásosabb fürdőnkkel ! 

Majd a lö l f edező , i l l e tve az elsőben 
indí tványt t evő a név adást i l l e tő l eg 
nézeté t azon - alapra h e l y e z v e , hogy e z e n 
kisded é3 igy a " l e g ú j a b b ' fürdőhely 
a v i l ág legkisebb fürdőhelye lévén, ne 
vezzük , P o t y l i - f ü r d ó " - n e k . He lyes , he 
lyes , l egyen . P o t y l i - f ü r d ö " l 

Másnap már a városban a ki tűnő 
g y ó g y - és Üdítő hatással b i ró „ P o t y l i -
fürdöröf" beszél tek , de nemcsak beszé l 
tek, hanem ké rdezősködés után m e g -

Majd megtudod r ég i pr incipál isodtól , 
hogy most már van reményünk a szebb 
j ö v ő h ö z . I g a z , hogy ez a remény nem 
olyan erős, minő vol t Pe tőf inek német 
j é é , ki abban b i z o t t : . Ö r e g s z ü n k , tehát 
j ó lesz 5 0 — 6 0 e z e r for in to t —- nyerni 
a lutrin," — de azé r t még i s ez a g y ö n g e 
remény a mi mindennapi táplálékunk. 

. É s most I s ten ve led Juhász 
G y ö r g y , jobb hazába kö l tözö t t kedves 
kartársunk, k inek patr iarkál is barátságos 
lényét o ly nehezen fogjuk n é l k ü l ö z n i ! 
I s t e n v e l e d l I d ő és a lkalomadtán m e g 
e m l é k e z e m r ó l a d ! 

H a ta lá lkozol annak s z e l l e m é v e l , k i 
szomszédságodban az o rgouabo to r r a l be
ül te te t t hantok alat t szomorúfűz árnyá
ban aluszsza Örök á lmai t s ki L á t ő b e -
g y e n a r ég i időkben szintén szomszédod 
vala . mondj el neki m i u d e n t : hogy k e 
vés bor terem az is rossz, hogy drágul 
a krumpli és a tojás, hogy e m e l k e d i k a 

húsnak ára A z a z ne mondj el 
s emmi t ! Csak az t add tudtára, hogy 
bo ldogok vagyunk. 

M e r t a szentírásban á l l : . b o l d o g o k , 
k ik éhez ik és szomjúhozzák a z igazságo t . " 

Halta látván 

tudva, hogy hol van — valóságos bucsu 
járás alakjában keresték fel — és bol
dognak é r ez t e magát az a ki benne 
megfürödhetet t . 

A városnak ezen edd ig te l jesen i sme
ret len pontja e l v é g r e o ly hí rnévre te t t 
szert , hogy a városház nagy gyüléater-
mében ís szóvá tették az odaveze tő út
nak j obb karba való he lyezésé t . 

És most immár én i s t o d á i g ju to t tam, 
hogy elárnlbatOT) az é r fek l f idö k ö z ö n 
ségnek, hogy hol van N a g y - K a n i z s á n 
olyan hely, a hol a közönség é rdek lő 
dése mel le t t az előadot t , f ü r d ő " - t l é t e 
síttetni lehetne. K e l l e m e s kirándulási 
hely .— j ó kis savanyó bort — magya r 
szalámit , f eke t e kenyere t és fehér tó t 
is lehet o l c tó pénzér t kapni és ezen 
felül ráadásul a ke l lemes vö lgy i l e v e g ő t 
teljes üdeségében é lvezhe tn i a nagy
kanizsai . m e z e i malomnál." 

•k, Horváth Itttrán 

V i v ó a k a d é m i a . 
S z e n t g e r n y ó i H o r v á t h L a 

j o s fővárosi je les v ívómes te r által ren 
dezet t v ivőakadémia e hó 11-én vasár
nap este 8 órakor a „ P o l g á r i E g y l e t " 
d ísz termében tar tatot t meg , nagy láto
gatot tság mel le t t . A helyőrség t iszt ikara 
uagy számban vol t képvias lve . 

A közönség feszült érdeklődéssel k i 
sér te a mérközöke t és az es té ly messze 
fölülmulta az összegyűl t é rdek lődők vára
k o z á s á t — Elismeréssel kel l adóznunk' 
H o r v á t h La jos v ívómes t e r urnák, 
hogy nem k imé ivé a köl t sége t , a nagy
kanizsai közönségnek e g y e d d i g még nem 
ismert, é lveze t e s látványt n y ú j t o t t 

Jury e l n ö k - ű P s z e r e p e l t e k : F ü s p ö k 
J ó z s e f "m. k. honvédezredes és G y u -
rits közös hadseregbel i ő rnagy . Jury 
tagok az ismer tebb he lybe l i v ivőkből 
á l lot tak é. p . S u g á r és S a á r j fő
hadnagyokból . W e i s z r o a y e r Márk 
és Samuelí Ot tó urakból. 

A versenyen rész tve t tek helyből dr. 
H a j d ú Gyu la . B u d a p e s t r ő l : W o l p i n f 
A t U 1 i ő. H a l á s z s H o r v á t h e l 
sőrendű v i e ó m e s l e r e k továbbá Schrauz 
Ödön m. k. honvédföhadnagy, oki . ka
tonai vivótanár . 

A z ismert fővárosi amateur -v ivók so
r á b ó l : a hí rneves Bay Ala jos kardbajnok 
fes tőművész , Borsody L í s z l ó jogha l lga tó , 
a legutóbb le fo ly t nemze tköz i v i v ó v e r -
seny arányérem g y ő z t e s e , v e r b ó i 
S z l u b a S á n d o r miniszter i foga l 
mazó és N y i r i A l a d á r fővárosi 
h ivata lnok. 

W o l p i n i A t t i l i o ( o l a s z ) r e m e 
kül é rvényes í t e t t e v í v ó művésze té t , igazi 
töké l lye l , bámulatos ravaszsággal , s zé 
dületes gyorsasággal s amel le t t moso lygó 
k e d v v e l keze l i a gy i lkos v i tő t t és soha 
sem hibáz. F-:eureí vívásban messze 
fe lü lmal t f t -~ feVts o d y L á s z l ó t és B a y 
Alajos kard£Éfúokot H a l á s z G u s z 

t á v a ki tűnően képze t t S c h r a u z 
Ödön katonai v ivómes ter re l és S z l u b a 
Sándorral v ivo t t assantjaiban e g y igaz i 
magyar v ívómes te r i t y p u i t mutatot t be. 

H o r v á t h L a j o s v ívómes te r , k i 
a fővárosban az olasz kardvívásnak út
törő mestere , e g y igazén k i fe j le t t tö 
ké ly lye l biró olasz v ivómes te r i talentum, 
(maes t ro di sche rma) . Piasztik-us v i v ó -
formája, harmonikus lábtechnikája és 
szép pengejá téka bámulatot ke l tők . B i z 
tos ka rdkeze léséve l B a y Alajossal , B o r -
sody Lász lóva l és Halász v ivómes te r re l 
szembeu határozot t fölényben vo l t . A 
W o ' p i n í — Horvá th féle ka rdmérközés -
ben nem szenvede t t ve resége t , e l lenben 
a közönség részérő l viharos tapsban vo l t 
r é sze . * 

B a y A l a j o s h í rneves ámateur 
kardbajnokuukat Olaszország is ismeri 
és a versenytereken félt partner . Jóval 
erösebb B o r s o d y Lász lóná l , k i p e d i g 
ma már többszörös g y ő z t e s e "a v i v ó v e r -
senyeknek. Sajnáljuk, hogy B a y t nem 
láthattok W o l p i a i v e l kard mérkőzésben . 

S c h r a n s ö ^ d ö n m. k. főhadnagy, 
katonai v ívómes te r és v e r b ó i S z l n h a 
S á n d o r igen s zép kardassantot p ro
dukáltak. N y i r i A l a d á r , ki szintén 
j e l e s v i v ó . H a j d ú G y u l á v a l mér
k ő z ö t t . 

A v i v ó akadémia f é l t i z e n e g y k o r v é g 
ződö t t . 

A r a n y é r m e t kap tak : Bay " Alajos és 
Borsody L á s z l ó . 

E z ü s t é r m e t ^ Schranz Ödön m. k. f ő 
hadnagy, Szluba Sándor és N y i r i A l adá r 
i skolázot t v í v á s u k é r t 

H o r v á t h L a j o s v ívómes t e r i smét 
e g y hat hétre ter jedő ciklust n y i t A 
vivótatifo'!y.:m mely június 15-én k e z 
dődik , a , P o l g á r i E g y l e t * t isztermében 
fog megtar ta tni Jelentke-3'1 lehet az 
I sko la -n ' ca i 663 sz. házban. 

S z e p t e m b e r hóban p e d i g i smét vivÓ-
aksdémiá t rendez a mester , melyen ta
ní tványai kö ül is többen részt vesznek. 

Előfizetési felhívás. 
A „Zalai Közlöny" j ú l i u s e l s e j é o 

uj- f é l é v e t n y i t m e g . O l v a s ó k ö z ö n s é 

g ü n k n e k f o k o z ó d ó é r d e k l ő d é s e l apunk 

i r á n t a d j a m e g n e k ü n k a z t a z e r ő t , 

m e l y n e k s z e r é n y p r ó b á i t nyú j t j uk 

e l ő f i z e t ő i n k n e k m i n d e n h é t e n . 

A „Zalai Közlöny" h í r s z o l g á l a t a 
n a k e l e v e n s é g é v e l , c i k k e i n e k a k t u a l i 

t á s á v a l , a h e l y i é r d e k e k e l f o g u l a t l a n 

b í r á l a t á v a l m e g n y e r t e a k ö z ö n s é g r o 

k o n s z e n v é t ; e r r e f o g t á m a s z k o d n i a 

j ö v ő b e n is é s a mi v á l t o z á s es ik r a j t a , 

a z a z z a l a t ö r e k v é s s e l j á r , h o g y hé t 

r ő l - h é t r e t e g y e n e g y l épés t , m e l y k ö 

z e l e b b v i s z i e g y j ó v i d é k i h í r l a p h o z 

fűzö t t i g é n y e k m e g v a l ó s í t á s á h o z . 

A „ Z A L A I K Ö Z L Ö N Y " 
elöfi*e(ési á r a : 

e g é s z é v r e 
Tel é v r e . 

5 frt — kr. 
* . S O „ 

E l ő f i z e t é s e k ifj. Wajdits J6z$ej 
k i a d ó c í m é r e N a g y - K a n i z s á r a k ü l d e n 

d ő k b e . 

A - Z A L A I K Ö Z L Ö N Y " 
szerkesztős nge. 

H Í R E K . -

— S z e m é l y i h í r e k . A íö ldmive lé sügy i 
minisz ter L u m n i c e r B é l a , k i r . 
föerdészt , N a g y - K a n i z s á r ó l P é c s r e he 
lyez t e á t és az ottani újonnan s z e r v e 
z e t t e rdöhivata l veze téséve l bízta meg. 
— Haugay Géza m. kir. e rdőmes te r t 
Z a l a - E g e r s z e g e n a fö idmivelés i minisz ter 
erdőtanácsossá n e v e z t e ki. 

— Ü g y v é d i I r o d a m e g n y i t á s a . Dr . 
W e i s z La jos , köz- és vál tó ü g y v é d 
N a g y Kanizsán t e l epede t t le és K a z i n c y -
utcai Mt tzky- fé le házban a K a s z i n ó mel
let t nyi tot t i rodát . 

— É r e t t s é g i v i z s g á l a t o k e r e d m é n y e . 
A főgimnáziumban 14-én v é g z ő d t e k az 
ére t t ség i szóbeli v izsgála tok igen jó 
e redménynye l , a mennyiben a 19 ifjú 
közül három, uévszer in t Biau Jáoos, 
Molnár E r n ő és Schwarzs te in Ödön j e 
lesen, nyolcan j ó e redménnye l , he ten 
egyszerűen v é g e z t e k , e g y p e d i g ké t hó
napra utasí t tatot t vissza. *• 

A felső keresk. iskolában j e l e n t k e z e t t 
é re t t ségi v izsgára 34, s zóbe l i r e bocsát
ta tot t 3 1 . Jelesen fe le l t meg 1, jól 9, 
megfe l e l t 17, két hő múlva j a v í t ó v i z s 
gá t tehet 4 e g y é v múlva i smét lendő 
v izsgára utasí t ta tot t 1; osz tá ly i smét lés re 
2. A vizsgála ton P é t e r János, s zékes 
fővárosi felső keresk. iskolai i g a z g a t ó és 
Dr . T h a i z s K a r o l y a soproni keresk . 
és iparkamara másodti tkára e lnököl tek . 
A k ikü ldö t t v e n d é g e k és a tanári kar 
t i s z t e l e t é re az iskolafenntartó e löl járóság 
néhány tagja f hő 14 én társas vacsorát 
r endeze t t a „ S z a r v a s " szá l ló nagyter
mében . A mos t már é r e t t ifjúság is ma
gáévá t é v e a fáradalmakból mer í t e t t 
szent tanúságot, szintén buzga lommal 
mulatot t a különféle kávéházakban és 
vendég lőkben , furdaló bűn nem háborít
ván a t iszta l e l k e k e t 

— D é l i v a s a t . 1899- évi június hó 
15-én a wr.-neustadt nagykanizsai vona
lon Sopron és N a g y - ' C z e n k ál lomások 
k ö z ö t t f ekvő 2 2 . sz . őrháznál „ K o p h á z a -
Bal f" e lnevezésse l s zemé ly fo rga lomra be
rendeze t t megál lóhe ly nyi t ta t ik m e g , 
melyné l a 3 0 3 , 305 , 307, 309 , 304 , 306. 
3 0 8 . és 3 1 0 . az. s z e m é l y v o n a t o k „ f e l t é 

te lesen" m e g fognak ál lani . m e g á l l ó 
helyen mene t j egyek nem adatnak ki és 
podgyász , ezpressárnk. va lamim kutyák 
nem véte tnek fel , hanem az i l l e tékek 
utánfizetéskép (pó t l ék né lkül ) szedetnek 
he. , ' K o p h á z a - B a j { ' megá l lóhe ly rő l az 
emi i te t t vona lok a k ö v e t k e z ő időkben 
indulnak: N a g y - K a n i z s a felöl W r . - N e u -
stadt f e l é : 

a 303 . sz. vonat 5 óra 59 perc délután, 
a 305 . , „ 5 „ 38 „ r e g g e l , 
a 307. . „ 10 . 35 . d. 0 , 
a 309 . . • 7 „ 09 „ r e g g e l . 

és W r . - N e u í t a d l felöl N . K a n i z s a f e l é : 
a 3 0 4 . sz . vona t 9 óra 39 perc d . e., 
a 306 . , , 1 1 » 0 6 este, 
a 308. „ „ 6 „ 20 „ „ 
a 310 . , , 8 . 15 „ 

— I t l a h a - e s t é l y E g e r s z e g e n . — A 
Festet ics-szobor javára r endeze t t baog-
verseny óriási közönség részvé te mel le t t 
folyt le f. hó 12-én. K é p v i s e l v e vo.'t a vár
m e g y e minden v idéke , s minden társa
dalmi osztálya. B I a h a Lujza asszony 
valósággal e l ragadta a közönsége t , s 
Michalovích A l í c e kisasszony és Schüze -
nacher Z s i g m o n d hegedöj.-itéka művészi 
a lkotás számba mennek. Várhidy Lajos 
szavalata ( A lengyelek fehérasszonya) 
egy minden izében szónoki tehetséget 
mutZTött be a közönségnek — K o n c e r t 
után tánc vol t , amely k iv i lágos k iv i r rad 
t ig tar tet t . A hangverseny t iszta j ö v ö -
de lme 203 frt 87 kr. 

— O r v o s v á l a s z t á s . — A z alsó d o m 
borul község i orvosi állás Dr . F o d o r 
Gyulának, pacsai já rás orvossá tör tént 
k inevez te tése folytán megüresedvén , a 
választás júl ius 1-ére tüze te t t ki. 

— J e g y z ő h e l y e t t e s í t é s . A perlaki 
já rás főszolgahirája a?, e íhalá 'ozás folytán 
Üresedésbe jö t t mura-királyi j e g y / ő s é g r e 
N ' u i e d l e r J e i i ö o k l . j e g y z ö l h e l y e t t e s i t e i t e . 

— Ö n g y i l k o s s á g . Rakovszky Gyula, 
keszthelyi g a z d . tauintézet ha l lga tó f. hő 
10-én öngyi lkossági szándékból Szabó 
István nevű társának lakásán magát 
mel lbe lő t te . A g o l y ó bal tüdőjét és a 
mel lkas t átfúrta és a testet a háton e l 
hagyta. Mindedd ig é le iben van és o rvo 
s i lag g y ó g y k e z e l i k . T e t t é n e k okát m e g 
mondani nem hajlandó. 

— V a s u t a s o k n é p ü n n e p é l y e . A m i n t 
értesülünk, a déli vasút munkásegyesü-
le tének tagjai , u. m. al t isztek és mun
kások, egyesületük- alaptökéjének javára 
a P o l g á r i E g y l e t ke r the ly i ségében júl ius 
hő 2-án népünnepélyt rendeznek . A mű
sor mulat ta tó lesz . 

— H a n g v e r s e n y . F. hó 21 én P e -
r o t h Gyula a m. kir . opera h r r i e v e s 
énekese, B a r I ó k y Mat i ld a m. kir. 
opera tagja, S z i d a Zs igmond ope ra 
énekes és F o d o r Ernő zongoraművész 
a . S z a r v a s ' szál ló nagytermében hang
versenyt rendeznek. Emlékeze tünkben 
van még a J á s z a i Mari és H i 1 g e r-
m a n n Laura igazán megbűvö lő mü-
vészes té lye . mely azonban üres padsorok 
előt t folyt le. "K ívána tos vo lna , ha ez 
alkalommal közönségünk művészi é rzé 
kétől e l ragadtatná magát és l e lké t meg
szá l lóé a vágy, hogy a fővárosi művész -
vendége inke t meghallgassa. 

— T ü z e k . ' K é t kis g y e r m e k j á t 
szot t e hó 7-én Muraszerdahely he ly
ségben Csalupa Antal ottani lakos udva
rában, a szalmakazal tövében. A z e g y i k 
Baráth Bé l in t 6 éves fiu a másik Csa
lupa Juli 5 esztendős l eánygyermek . 
E g y s z e r r e a k i s ieány halálsápadtan, 
le lkendezve futott anyjához: „ M a m a , é g 
a sza lmakaza l ! Baráth Bál int ta l j á t szo t 
tunk a sza lmáná l : Bá l in t hozta a g y u 
f á t ! " Ezala t t a szalmakazal mar lángok
ban állott, a lángok átcsaptak a k ö z e l i 
házakra és nem sokára e g y egész cso
por t épület , 8—9 ház vált a puszt í tó 
e lem áldozatául . A tüzkárosul tak: Csalupa 
Aota l , Baráth Ferenc," Levacs ics Fe renc , 
Levacs ics János és Konte r s I m r é u é mu
raszerdahelyi lakósok. A kár 3 2 4 9 frt, 
mely összeg e l lenében 6 0 0 fr l ra v o l t 
b iz tosí tva. I smé t néhány ember l e t t k o l 
dussá és vájjon hány e g y esz tendő a l a t t ? 
És m é g s e m szűnik meg a szülőknek 
ama átkos gondat lansága, hogy nem 
tndják hozráférbe te t lenné tenni a kis 
g y e r m e k e k számára, a g y u f á t A gondat
lan szülők fe l je lente t tek az i l le tékes 
halóságnál . — E hó 6-án két hét éves 
fiu nádszivarra akart gyújtani, s e g y 

Henneberg 
— csak akkor valódi, ha közvetlen gyára imból rendel ik 

fekete, fehér é. színes 45 krtól 14 frt 65 krig míu-
»o»kéot — lima, caikoa, kockiiolt, mmtiiolt ét d.majii ttb. (mlntagj 2.0 
különböző fajt. és 200O kolGuboiö 9iin éB ¿rnya.Utb.il 8tb.) 

Ruhák s bleuzokra a gyárból! — Privát fogyantókitak 
pó.tabér-, vámmentesen s házhoz szallitva. 

Minták postafordultával. 
Magjar leteleiés. Svájcba kétsicrei levélbéljej r»f««ilaod4. 

H e n n e b e r g G . selyemgyárai, Zürichben 
(cs. él kir. udvari ixallitó.) 
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szalmakazal t az e lugró gyufafej fe lgyúj 
tott és az ebből k e l e t k e z e t t l ö z e lham
vasztot t 12 lakóhazat, 9 pa j t i t , 8 r en
g e t e g apró lábas j ó szágo t . — 10 én 
Novában Tolt tűt, a melynek 4 lakóház 
összes me l l éképü le te ivé ' , 7 szarvasmarha 
és 3 ló, valamint sok bútor és ruha 
nemű esett á ldozatul . — Gyujtogatáat 
Bpjteaek. 

— Juhász G y ö r g y t e m e t é s e . Óriási 
részvét mel le t t vi t ték utolsó pihenőjére 
f. hó 11-éo a város főszám vevőjét . O t t 
vo l t a városi tanács, a bonvéd tisztikar, 
a t ű z o l t ó é i g és kö ié le l f ink számos e l ő 
k e l ő s é g e . K o s z o r ú t tet tek a rava ta l ra : 
Fo r rón szeretet t atyánknak, Kmma és 
G y u l a ; hőn szerete t t atyánknak, Jóska 
és L u j z a ; felejthetlen Gyurimnak, E m m a ; 
leg jobb nagy apának, El la és G y u l a ; 
bácsinak, Mariska é j Zs iga ; s z t r e t e t f 
tiszt társának, N a g y - K a n i z s a város t iszt i
kara ; nagy-kanizsai honvéd t iszt ikara: 
Nagy-kanizsa i 1 akarékpénztár fe lügye lő 
bizot tsági t ag jának , s több fe l i ra t nél
kül i k o z o r u . 

— A h o l s o k a p é n z . Az első nagy
kanizsai hivatalszolgák temetkezés i egy
letének vagyona annyira fe lszaporodot t , 
hogy a választmány az alapszabályokat 
jónak la t ia módosítani . A k i az e g y l e t 
nek 15 é r óta tagja, annak családja 
4 0 frt, aki pedig 15 éven tul tagja, 
annak családja 60 frt temetkezés i se
gé lyben fog részesülni, ha a család-fenn
tar tó meghal Ebből a módosításból a 
tanulság az hogy a hivatalszolgák hosszú 
éltüek és a tagsági dijakat potyára fize
t ik, mert külömben nem szaporodot t 
volna le l a temetkezés i vállalat tőkéje . 
Végü l , most már érdemes volna a vé
neknek megbalnfolr; ' m e r t a csatádnak 
kiutalaudó segély igazán tekinté lyes . 
Egyúttal veszedelmes kUér le t a hi tves
társakat i lyen nagy summával bizta tni , 
mert könnyen igaz ra válbatik amit 
Petőfi a ros«z fe leségről mond : . M é g 
eíőbb-utóbb sirba vinni f o g . ' 

— T ű z o l t ó k g y a k o r l a t a . A nagy
kanizsai önk. tűzoltók K n o r t z e r 
G y ö r g y tűzoltó főparancsnok veze tése 
mel le t t mult vasárnap déíuián az Er
zsébet - téren gyakor la to t t r r tot tak. Ö t 
órakor , tűzje lzésre g y o r s vágtatásban 
robogtak a laktanyától a főtérre a szer 
kocsik, víztar tályok, sz ivat tyúzok és ami 
a Jegoagyobl) feltűnést k e l t é ' e g y uj ha
talmas létra, mely mint halljuk 1200 
írtba került és melye t mindjárt a város
ház épületéhez támasztottak. A z elmés 
szerkezetű, óriási létra felső v é g e rövid 
másodpercek lefolyása után már a har
madik emele t ablakai fölölt nyugodot t . 
A derék tűzo l tók fürgén kapaszkodtak 
fel, a szivat tyú működésbe jö t t a nem-
.-okára, hatalmas vízsugár ön töz te a vá
rosház te tőzeté t . E g y másik vízsugár 
ped ig már a szomszéd uradalmi épület 
kéményén álló tűzol tó által i rányit tatot t . 
Azu tán épp oly gyorsasággal szerel tek 
le, mert a katonai kórház mellet t i ké t 
emele tes ház mellől rohamra fnjtak. Ot t 
aztán, a hatalmas mentő zsákot mutat
ták be, majd e g y szál kötélen e reszke
dett le egy tűzoltó, miközben egy ablak
üveget szerencsésen be is zúzot t . Véjjül 
a második eme le t rő l a k i fesz í tve tartott 
ponyvára ugrott le néhány merész tűz
o l tó és ezzel v é g e Bzakadt u gyakor la t 
nak, me lye t nagy néptömeg bámult. 
V é c s e y Zs igmond polgármes te r min
denütt je len vol t és mindvég ig nagy 
f igyelemmel kisér te a l ü í o l l ó k működé
sét. Most e lőkerül t a tűzol tó banda, 
melynek indulója mel le t t a laktanyába 
tért vissza a tűzol tóság. 

— K ö z l e k e d é s i a k a d á l y . Mult va
sárnap történt, bogy a főtéren a városh íz 
e lő t t veze te t t el' az utja egy kocsinak, 
melyen két békés polgár ember ült. 
T u d v a l e v ő l e g vasárnap déle löt tönkint a 
városbáó előtt i járdákat , de még a k o 
c s i u t a t is e l fogla l ják a V I . és V I L 
kerüietbeü polgárok. A fenti két egyén 
már berekedet t a kiabá ; ásba és mégis 
majdnem elgázol t valaki t . Er re az eml í 
te t t polgárok, majd hogy le nem húzták 
ő k e t a kocsiról és vol t részük jócska 
sz i tkozódásokat és fenyegetéseket hallani. 
N e m állhatjuk meg BZÓ nélkül ez alka
lomból azon kérdést (e lvetn i , vájjon 
miér t nem intézkedik a főkapitány ur, 
hogy a j e l z e t t he lyen a köz lekedés ne 
akadályoztassék, i l l e tő leg veszélyte lenné 
váljék? Ismerjük a főkapitány erélyessé
g e ! és hisszük, hogy m e g fog küzdeni 
a százados e lő í té le t te l , mely azt a rossz 
szokást honosítot ta meg , hogy vasárnap 
dé le lő t t a járdát és a kocsiutat e lál l ják 
a po lgárok százé i . 

— b o u r d e s - b a , a franczia P i r ene i 
hegység lábánál l e v ő . hires kegyhe ly re , 
1- é. augusztus hó 21-én egy két hé t r e 
ter jedő zarándoklat indul Budapestről , 
Stájerországon, Karinthián, T i ro lon és 
Olaszországon keresztül , e g y - e g y napi 

• megállással Milanóban, Genuábvn, N i z -
i iában és Marse i l l eben . Lonrdesban 4 
'. napot tölt a társaság. Ezen zarándoklat 
j iránt érdeklődők forduljanak p rogram-
: mért a nagymarosi ( H o n t m e g y e ) r. k. 
; plébániai hivatalhoz. 

— Valamely éltezetl cikk Irének etönyel 
; annak bizonyára egyedali megkülönböztető talaj-
. donságai. Mert az éhezésnél a garatunk sznr, 
j ut ki kel! Átengednünk a b^nn&nk^t kielégítő jó -
: ixlet megteremtését. Exea körülményből ma-
, gyarazható pl. a bankádnak ma-apság oly ál-
í Ulános elterjedsége, melynek sajátságos illata 
; hízeleg szago ószerrüakuek és amely a meg-

sxokis folytán néffcülözhetlenoek latsaik, da
rái* annak, bogy behozatala óta orvosok é* 
hygienikusok a legerélyesebben óvnak ellene, 
hla tehát már most lehetséges ezen megszokott 
izletingert megóvni és mégis az egészséget 
előmozdító káté-i-alt készíteni, ugy azt kell 
hinnünk, hogy senki, de különösen egy Ü -
asszony és inja *em fog habozni azt hasznára 
fordiuni. És tényleg, Kathríiner Kneipp ma
láta karéja, mely a babkáré élénkítő ízének 
előnyeit a hizi maláta egészségileg oly értékes 
tulajdonságairal teljes mértékben összeköti, 
ezen körülménynek ksszöni oly gyors elterje
dését é* általános kedveltségét. Családi kávé 
gyanánt kitűnőnek jeleibe Ő és bizonyára ott 
is, ahol oly nagy eíónyei még eddig ismeret
lenek maradtak, a legrövidebb idő alatt be 
fog vezettetni és mint a babkávé legízletesebb 
pótléka és mint egyedül megfelelő, egészséges 
pótszer fog i-lismer:ctni. Mégis ügyelnünk kell 
arra, hogy mindig csak * valódi Kathreíner-
íéle nTueipp-malátakávét az ismert eredeti cso
magokban, a , L atnreiner" néivel, és sohasem 
máfkép csomagolt r*gy i<yítva kimért árut 
hasináljuok. 

A magyar kir. anyakönyvi hivatal. 
H a l á l o z á s o k : 

9-én Juhász G y ö r g y r k. városi fö 
s z á m v e v ő 6G é v e s enkor be tegség , B r e i -
tung Ferenc r. k. majorgazda 33 éves 
tüdőgümőkór, T j a k i t a József r. k. se^éd-
j epyró 30 é v e i tüdőgümőkór , Simon 
An ta l r. k. posta- és távi rdaföt i sz t 50 
é v e ; t üdőgümőki r , 11 én Kálmán István 
r. k. napszámos 26 éves tüdölob, 12-én 
L a c ó József r. s. koldus 64 éves g y o 
morbélhurut. Arkov i t s I s tván ifj . r. k. 

2 hónapos hörghurui , Mezgá r Pé te r r. k. 
fazekas 52 éves vesegyul ladás , 13-án 
Koszeduár Anna r. k. 1 hónapos kora-
azülöttség, 14-éa P e r k o v í c s János r. k. 
3 hónapos lüdőhurur, 15 én Jakab I m r e 
r. k. napszámos 65 éves bél lob , IG-án 

: W e i s s Ida iz r . bajadon 22 éves tüdő
gümőkór . 

S z ü l e t é s e k : 

10-én Cérk Fe renc r. k. székes Sz i -
\ dónia. Fant! M ó r izr . ke reskedő Zol tán , 

Szalávar i Anna r. k. házveze tő Rozál ia , 
Kaufmann József izr . szatócs Berta, Beck 

i L i p ó t izr . háza 3 Margi t , 11 én Ká lov i t s 
G y ö r g y . r. k. főldmives József, 13 áu 

i Jurmáu G e n o v é v a r . k. szakácsné R o -
; zália, Ba log József r. k. főldmives K a t a -
: liu, 14-én Po3z.rasia Már ia r. k. cseléd 

Anta l . 
H á z a s s á g o t - k ö t ö t t e k : 

11-én Honig Alber t izr mezőgazda 
sági bérlő W e i s s Melan ieve l , Szabó 
G y ö r g y r. k. o a p u á m o s Horvá th Er 
zsébe t te l . Hordós Fe reuc r. k / k ő f a r a g ó 
napszámos Gasz le r Borbálával , 14 én 
Máté F e r e n c r. k. kisbir tokos Horvá th 

; Annával , Horvá th Lajos r. k. vasúti 
: á l lomáskeze-ŐBrunuerKáro l inna l , Takács 
; József ág. evang. munkás Pubbis R o z á -
| l iáva! . 

IRODALOM 
— A „ M a g y a r K ö n y v t á r " most küldi 

szét májusi füzetei t , melyek közö t t ezút 
tal négy az eredet i és csak e g y a for-

\ di tot t munka. A z utóbbi Mol i é r e . B o t -
; csinálta D o k t o r ' - a , e g y i k e a nagy francia 
; v ig já ték i ró legnépszerűbb darabjaínak. 

A r ég i magyar klasszikusok közül a 
„ M . K . " most V i r á g Benedektő l ad eey 
lüzet re való . v á l o g a t o t t kö l t emény t " , 
me lyekv t Z i inszky Aladár , a kiváló szak
ember ál l í tot t i s s z e és látott e l beve 
zetéssel , valamint j e g y z e t e k k e i . A z is 
kólák bizonynyal Örömmel fogadják e 
k iadá i t . — A modern magyar í rók so
r o z a t i b a n ezut'-al Papp Dánie l éa Murai 
Káro ly j e l ennek meg. A sorozat utolsó 
füzete , a . K e r é k p á r o s k á t é " , me lyben 

i dr. Korcbmáros Kálmán, e g y i k e e sport 
| l eg je lesebb művelő inek , szabatosan és 
] e l e v e n stilussai mondja el mindazt , a 

mit a biciklistának tudnia ke l l . 

— C h r y s a n t h é m e a s s z o n y s á g . Szen -
\ zác iós mü hagy ta e l mos t a sajtót , a 

francia i rodalom egy ik fényes tehe tsége , 
P i e r r e L o t i uj regénye , a Cbrysanthéme 
asszonyság. P i e r r e L o t i t a l ig ismeri a 
magyar közönség a munkáiból , jóformán 
csak külföldi lapok le lkes marasztalásai 
kel te t ték fel iránta e d d i g a mi k ö z ö n 
ségünk érdeklődését is . A most m e g j e 
lent regénybea P i e r r e L o t i m e g 
vesz tege tő , — bűbájos talentuma felül-
rnnriatatlant produkál t . — V é g t e l e n 
finom mese köré szemfényvesz tő mű
vészet te l csuaás Bzinpompát varázsol t . 

A . D i a d a l " hadihajó t iszt jei hosszabb 
tar tózkodásra k ikötnek a japán par tokon. 
Japán szokás szer int va lamennyi l e n g e 
rész l i sz t az o t t ta r tózkodás tartamára 
— megházasodik. Ennek a próbaházas
ságnak az apró szenzációi t , a poét ikus 
id i l l je i t mondja el a regény , me lynek 
soraibój szinte kicsap a v i rág i l la t , k i 
zeng a tea-házak gi tár penge té se , kiárad 
ennek az idegenszerű v i lágnak minden 
Rejtelmes iszine, haragos-zöld l e v e g ő j e . 
Csupa plainair szín az egész , melynek 
hátterében árnyképek gyanánt e m e l k e d 
nek égnek a tarka papiros já tékbáz ikók . 
Japán t i tokzatos , kü lőuö i és mégis e g y 
szerű vilá?a. A Chrysan théme asszony
i i g t emérdek csi l logását müvészkézze l , 
kristálytiszta nyelven ül te t te át i f j . Lónyay 
Sándoroe , A regény , a mely bizonyára 
óriási sikprt ér el a magya r könyvpiacon , 
hisz e rede t iben , rövid megje lenése óta 
most adiák közre a nyolcvanhetedik k i 
adását, Sachs és P o l l i k budapest i könyv
kereskedő cég kiadásában j e l e n t m e g f é 
nyes kiállí tásban. Bolt i éra 1 frt 20 kr. 

— K a n y a r A n e k d o t a k i n c s . Csak 
röviddel eze lő t t i smertet tük T ó t h Béla 
nagy munkáját, a M a g y a r Anekdotakin
cset. Most kaptuk a nagyérdekü vállalat 
2 — 3 . füzetét. T ó t h Béla könyve nagyon 
is megost romol ja az érdeklődés kapuit 
és az első rohamra beveszi azokat . Csi l 
logó művészi k ivi te lű mozaik minden 
egyes lapja, t e le gyakor la t i é le tbölcses
ségge l , — finom humorral és j ó i z ü e l -
mésséggel . S ráadásul még bemutatja 
int im vonásokban a magyar nemze t l e l 
két , olyannak mioő vo l t ős időkben és 
olyannak, a minővé lett idők folyamában, 
sokféle átalakulás utján. Mulatságosabb 
könyv a l ig képze lhe tő ; minden bölcsessége 
mel le t t is igaz i kincses bányája a jó 
kedvnek, a derül tségnek és a t isztára 
leszürődöt t életfi lozófiának. — E g y - e g y 
lüzet 25 krba kerül. Előf ize thetn i lehet 
6 füzetre 1 frt 50 kr. ¡ 0 füzetre 2 frt 

50 arjával, S inger és W o l f n e r kiadó 

cégnél Budapesten, Andrássy-ut 10. s z . 

— A z 1 8 9 6 Ib i n l l a t k i á l l i t á s o k e m 

l é k e . K é p e k Magya ro r szág ál la t tenyészv 

téséböi . A fö ldmive lésügy i miniszter m e g 

bízásából kiadja E rdé ly i cs. és k i r . ud

vari fényképész . E z alatt a cim alatt 

gyönyörű kiáll í tású és nemcsak m ű v é 
szet i , hanem közgazdaság i tekinte tből is 
igazán nagybecsű díszmunka je len t most 
meg a könyvpiacon. Tula jdonképen nem 
is albumról van sző, bár az mint i lyen, 
minden egyébb tő l e l t e k i n t v e is . szintén 
igen becses, hanem ál la t tenyésztésünk 
bikereinek széles körökben való megis 
merte téséről . D-irányi minisz ter s zeme 
e lő t t is bizonyosan ez l ebege t t , midőn 
hozzájárulásával l ehe tővé te t te , hogy ál
lat tenyésztésünknek ujabb időben e lé r t 
s ikere i , úgymin t : fe j lődése és verseny
képessége i ly módon bemutat tsssék. S 
erre ez a hatalmas album csakugyan a 
l e g t e j s s e b b mértékben a lka lmas ; a száz 
darab gyönyörű á l la tkép s a csatolt rö 
vid , de ve lős m a g y a r é z ó s z ö v e g néhány 
perc alat t képes bárkit is m e g g y ő z n i , 
bogy Magyarországon az ál la t tenyésztés , 
neveze tesen pedig a luxusló- és szarvas-

i marba-tenyésztés ax állami te lepeken és 
egyes bir tokosoknál oda emelkedet t , hogy 
a nyugot i ál lamok tenyésze te ive l bátran 
versenyezhe t , sőt e g y s más tekintetben 
versenyen felül áll , mely minőségében 

; minden kétségen felül e lsőrangú és m e g -
] hízható beszerzési forrásnak is tekinthető . 
; A hatalmas méretű albumban száz kép 

foglal tat ik, nagyobbrész t egyes á l la tokról , 
de ál la tcsoportokról is f e l v é v e . Sze ren 
csés gondola t vol t ezen agi l i s , népszerű 
minisztertől , ki annyit te t t már & magyar 
fö ldmive lés fe l lendí tésére , hogy e z e n fon
tos munkát létest tet te , annál is inkább, 
mer t nézetünk szerint, m iko r ezen munka 
kiadását k e z d e m é n y e z t e , t isztában vo l t 
azzal , hogy ez a külföldön hazai ál lat
tenyésztésünk hirét nagyban fogja emeln i 
és bogy a miniszter e z t célozta , arra 
vall azon körülmény is, hogy a szöveg 
magyar , francia, német és angol nye lven 
van meg í rva . A pompásan kiál l í tot t ha
talmas nagyságú album, mely mint disz-
mü is , párját ritkítja, aránylag o l c s ó , 
amennyiben ára 4 0 f r t ; megrende lhe tő 
minden könyvkereskedésben , v a g y a k i 
adónál . Erdé ly i cs. és k i r . udv. müinté-
ze tében , Budapesten. 

A z e rovatban megeml í t e t t müvek m e g 

rendelhetők és kaphatók I F J . W A J D I T S 

J Ó Z S E F könyvkereskedésében , 

N a g y - K a n i z s á n . 

Szerkesztőség: _ 

I>r Villányi Henrik, felelős szerkesz t i 
Dr. JPerényi József. 
Kiadó: Ifj. Wajdits József. 

V E G Y E S E K . 
- Fényképező készületek diletánnok szá

mára. Mindenkinek, kik a fényképezés ezen 
kellemes és lacki által kó: nyen megtanulható 
sport iránt érdeklődnek ajánljuk a* 1854 év óta 
fonálló különösen fényképező készülékekkel : 
foglalkozó A. Mo'l cs. és kir odr. arái itó Bécs ! 
Tnclaacben 9. eéget s eno^k illusxtrá t árjegy-
aékének átnézését, mely kiráualra ingyen külde-
lik meg. 

N > i I t t e r . * ) 
V e s e , h n g y h ó l y & r , h u g y d a r a és a 
köszv t ' ny b á n t a l m a k ellen, továbbá a 
l é g x ő és e m é s z t é s i szervek h u r u t o t 
bántál mainál , o rvos i tek in té lyek á l t a l a 

L I t b l o n - f o r r á s 

S A L V A T O R 
aikerrel rendelve leax. 

l t u K y h a j t ő h a t á s ú ! 
Kellemes in ! <«• | «•» Kanom emészthető 

Kaphnln á-iTányvizkei^skedésiklion éa 
gyógyszertárakban 

A Salvator-forrás igazgatósága Eperjesen 

*) Az e rorat alatt 
feielAaséget 

ött'kért nem vállal 
a szerk 

N y i l v á n o s k ö s z ö n e t . 
YÍIlhelm Ferenc gyógyszerész í rnak 
Nennkirchec A.-Ausztria. Feltalálója 
ax Antlrkenmatikna és Antlathrltikas 

Tértisxtlto teának, kSsxvény és 
rhenmánaJ. 

Midőn én a nyilvánosság elé lépek, 
csakis szert történik, miután kötelessé
gemnek tartom, Wilhelm gyógyszerész 
urnák Nenukirchenben legmélyebb kö 
szünetemet fejezni azon szolgíUatokér-
melyeket ax ő vértisztitó teája fájdalmat 
rheumxlikut szenvedéseimben tett ét hogy 
azokar, akik ettől a borzatzto szenvedés
től fel kerestetnek, figyel messe tegyem. 
Nem vagyek képes azon öldöklő fájdal
makat le rui, már 3 ét 6ta 
minden időváltozásnál tagjaimban érez
tem, s melyektől sem gyógyszerek, sem 
a Badeni (Bécs mellett) kéuiürtiŐk hasz
nálata trabaditott meg Álmatlanul hány
kódtam éjjelenkint agyamban, étrágyom 
napról .napra fogyott, ktnézésem szem
látomást roisisbodott és egész te*ti erőm 
rescitett. Négyheti haiználaU után fenti 
teának 'fájdalmaimtól nemcsak hogy meg
szabadultam, s vagyok megszabadítra, 
miután már hat hét óta nem iszom e 
teából, de egész testi hogylétem jtvult 
Szoros megeyóződésem, hogy mindenki, 
ki hasonló fájdalmakban szented é> ezen 
tea használatához folyamodott, szintúgy 
fogja Wilbelm Kerenc urat áldaoi, míut én 

Őszinte nn-yrabecsüléssel 

Butscuin -Streitfeld grófnő 

I B fit £ T E S E 

f -

A L O G t í Z L E T 
E L H A G Y Á S S 

Jelh 

i}e!iH 

Van szerencsém a t közönség szives értésére hozni, hogy 

§T Z Á L O G Ü Z L E T E M E T "Wt 

gyum, s azért tisztelettel kérem szíveskedjenek zdlogtjírayaikat 3 hón 
annál is inkább kiállítani, miután ellenkező esetben a jennti időn 

tul a bennlevő zálogtárgyak 
n y i l v á n o s á r v e r é s e n a d a t n a k e l . i * f 

Nagy-Kanizsa, 1899. június 17 én. 
Tisztelettel 

ÖZV. STRÉM DEZSÖNÉ 
zálogház, tulajdonon. 

j É É CSAÍÍZ F I A T A L 
E M B E R E K E T WWm 

^^-&Í érdekel tudni, hogy a a ^ ^ . 

B T PÁISISf Dr. BOITOX-FÉLE "*JS] 

I N J 1 C T X Q 0 B I 1 R T A L 
már néhány nap alatt elmulasztja még a legrégibb és legelhanya

goltabb kifolyást is. Felesleges tehát Sántáit vagy Copaivát hasz

nálni, mely csak a gyomrot rontja, de a bajt nem gyógyítja. 

K A P H A T Ó E C i T E D Ű L 

Z O L T Á N B É L A GYÓGYSZERTÁRÁBAN 
B U D A P E S T , V . , R a g y k o r o n a - u t c a 2 3 . 

Ára üvegenként 1 frt 1.20 kr. előleges beküldésével franco. 

8 9 2 3 / 1 8 9 9 . 

N a g y - K a n i z 3 a v á r o s r e n d e z e t t t anácsa e z e n n e l k ö z 

h í r r é t e sz i , h o g y a v á r o s t u l a jdoná t k é p e z ő ü r ü l é k h o r d ó 

g é p e k h a s z n á l a t a a f. évi július hé i-sc napjától f o g r a 

e g y é v r e b é r b e a d a t i k . F e l h i v a t a a k t ehá t a b é r b e v e n n i 

s z á n d é k o z ó k , h o g y e z é r d e m b e n i 2 4 5 f r t 4 5 k r . b á n a t 

p é n z z e l e l l á t o t t z á r t í r á s b e l i a j á n l a t a i k a t , m e l y b e n k i j e 

l e n t e n d ő , h o g y a f e l t é t e l e k e t i s m e r i k és e l f o g a d j á k , a f. 

évi június hó 22-ik napjának d. u. 5 órájáig a v . i k 
t a t ó b a anná l i n k á b b a d j á k b e , m e r t a k é s ő b b é r k e z ő 

a j á n l a t o k figyelembe n e m v é t e t n e k . 

A f e l t é t e l e k a v . l e v é l t á r b a n a h i v a t a l o s ó r á k a l a t t 

b e t e k i n t h e t Ó k 

N a g y - K a n i z s á n , 1 8 9 9 . j ú n i u s 1 4 . 

A VÁROSI TAKÁCS. 
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E G Y S Z E R Ű Ö S S Z E A D A 

Jó a n y a g , 
Jó p n e u m a t i c , 

Jó acé l , 
Jó k e r é k t a l p a k , 
Jó k ü l l ő t , 
Jó g o l y ó k . 
Jó c s a p a g y a k , 
Jó h a j t ó k á k , 
Jó m u n k a , 
Jó s z e r k e z e t . 

^ . e m i e r 

I a b r i r ! 

- K E R É K P Á R S Ű T E K P U C 1 . J Á S ' f S E S T Á R S A j G R A Z . 
R A K T Á R és R K P V I S E L E T Z A I í A - és S O . W O f i V - M C C » V É K K É S Z É U E 

IFJ. WAJDITS JÓZSEFNÉL NAGY-KANIZSÁN. 
-I J U T Á N Y O S Á R A K , K E D V E Z Ő F I Z E T É S I F E L T É T E L E K . 

e r ő s ö l t ő n y o l c é t 
jutinyo. irón ak.r vijArolni. »i íiabómestero által « t • 

Stikarovszky János, Budapest 

aj Sem irvag.1 

olii! ù;.:':lvcietém: keicstcdik « 

m auf cid mcfCPSilrsrliMk aliai n 

Csokoládé 

ttégl hírneves kénfűrrto H o r v á t o r s z á g b a n , 

1 513: Posta* és 
í m , m m távírda 

a Zagoriai vasút mentén (Zágráb-Csáktornya). 

Vegyelemezve Prof. Dr. Ludwigtidv. tanácsos által 1894. 
í)S fok Celsius meleg forrás, a kén iszapnak felülmúlhatatlan hatása 

van itom és iiQlet rh<-uma, iiQlet betegségek, gyulladásos és csonttörést össze-
huzódásek, köszvény, neuralgikus bántalmak, mint íschias »tb nő: bajok, bór 
és titkol betegségek. idQit vesebaj >k, hólyaghnrut, górvélykór, aogoikór, ólom
éi, higany mérgezéseknél itb. stb. 
IVÓKÚRA, torok, gége, mell, máj, gyomor- éa bélbajoknál, araayérnéi stb 

. - ^ - B l V i l l a n y o s s á g . — M a s s a g e . 
(iyogy intézet minden kényelemmel, esjész éren át nyitva* 

Idény tartam május l-tól "október 1 ig. — Pompás nagy park, töredelmes ül
tetvények, szép kirándulások. — Állaadó zenekar, a zágrábi k r . operaház 

tagjaiból. — Zene- és táncestélyek stb. 

A rarazsd-toplicai állomáson naponta tarsaskocsi várja a vendégeket. 
Külön fogatok is rendelkezésre állanak, de ez^k odaállitiaa előbb a fürdő 

intézÖségnél megrendelendő. 1 

Orvosi tudakozódásokat a fdrdöorros Dr. LOSGHINO A. ad. 

BEM" LJROXPEKT TISOK<U ÉS BROSCHURÁKAT INGUETI ÉA BÉRMENTVE K&UD T8»3 

S U C H A R D D U R K O P P S D I A N A K E R É K P Á R O K N A K 

SSJ- ( L e g j o b b német gyárt i n i í i i j ) "V 
* * c s a k 

K O V Á C S F E R E H C M É L , S Z O M B A T H E L Y . 

A F Ö R D Ö I G A Z G A T Ó S A G . 

ooooooooooocoooooooo oqaoooooooooooooooooo 

M O L L S E I D L I T Z P O R 
Csak akkor valódiak, ha mindegy ik doboz M o l l A . védjegyét éa 

aláírását tünteti isi. *•' 
A Mai' A.-féls Seldlitz-portk tartós gyógvhatásá a 1 egniakacaabi- gyopár- él al-
testbántalaak, gyomorgörcs ís gyomorhév, rögzött székrekedés, tnajbánialom, vér 
találat, aranyér és a legki)jftubözőbb »6\ betegségek ellen, e jeles báziszernek 
évtizedek óta mindig nagyi bb elterjedést szonett. — Ára egy letteseiéit ere

deti dtttezaak 1 frt « . é. 
H a m i s í t á s o k t ö r v é n y i l e g f e n y í t t e t n e k . 

fCsak akkor valódi, 

|fraaozUL bertzetz és eá 
gköszvény, caaz és a mej-hulés egyé', következménye: 

Egy öaezett eredatl Svtg ára 90 fcrajezár 

ha mindegyik öreg MOI.L A. tedjcpyét inutili telj 
, A . « e l f felirata ¿nozaital van zárra. A Mell-féle 

letesen miut fá] dal erosili api ti kecttrzselési szer f 
'egi^mi-reiesebb népszer. 

MOLL Gyermek szappanja. , ; 
Legfinomabb, legújabb módszer szerint készítek gyermek éa hölgy szappan 

*a bar okszerű ápolására gyermekek és fetaíttek részére. 
Art darakaikiat — 20 kr. Öt dirab — 9Q kr. 

Minden darab gyermek-szappan Hol! A. védjegyével van ellátva 

~ F ő s z é t k ü l d é s : 

i MolS A- gyógyszerész, cs. és kir. udvari szállító által, 

B é c s : Tuchlaubeu 9. sz . 
Vidéki megrendelések naponta pozUutáovét mellett teljesíttetnek 

A raktárakban tessék határozottan MOLL A. aláírásával és 
3 védjegyével ellátott készítményeket kérni. 

Raktár: Nagy-Kanizsán Resenfefd Adolf és Fia. 

2 0 Q Q O J C 3 t 2 Ö O O O O t 3 0 a O O e K 3 0 a C 

MR f i ú m é b ó l ~M 

í'mükn a tengeri kjóröl szellőidre 
1 zsák 4 kgr. Rió kávé jó 

izü 4 60 
1 zsák 4 kgr. Portoriko kávé 

nagyizemü 5 6 
1 zsák 4 kgr. Kuba kávé 

sagyszemQ . . 5 76 
1 zsák 4 kgr. Poitoriko gyöngy-

kávé 6.12 
I zsák 4 kgr kék Jáva gyöngy-

kát^ 6 8C 
elvámolva, bérmentve és csoma

golva minden más költség 
nélkül. 

Árjegyzékkel kéltséggel szálfáinak. 

F R Á T E L L I B E I S I N G E R , 
FiUME, szabad kikötő 35. 

A magyarországi kávésok berásirlási 
forrása. 

Posztószejjelkiildés csak magánosoknak. 
E g y v í g , -310 m. 
i o » s n , teljéi mi- ; 

öltönynek i r a 
c i a k i 

13-SÌ k.mg^rn 

Kiesel-Amhof Brünnben. 
mi.ták larrM ¿t M r - . « » t * . « . - MLUfcl »lilllti». 

K S i i ^ t * - k é p « 0 » k K r . a « A d o l i / « « " V ^ n d ^ U t á 
kävetkazS s¡iiidétot sdja : 

10 rrt vaslrlAso*! *g7 iisdrijot M kr.-árt, 
SO frt • afT SltSnj't l írtirt, 
60 tri « Unom Öltöurt «a;*»*"» tiIT"»-, . 

zofcat e. M e s a » " " »«wiaz Adolf mlnta-
konrra «taa a szabónál Táaajol. 

Foiyó éti július hó 10 én délelőtt 10 órakor a 

soproni cs. és kir. katonai élelmezési raktárnál, (uj épü

letben, somfalvi-uton) Sopron, Szombathely, Nagy-Kanizsa 

és Kószeg állomásokban elhelyezett a . és kir. hadsereg 

és intézetek számára 1899. évi szeptembsr hó l-tél 

1900. évi augusztus hó 31 ig szukséglendó széna, szalma, 

fa- és kószénbiztositása iránt egy Írásbeli ajánlati tár

gyalás fog megtartatni. 

Utaltatik egyúttal a „Budapesti Közlöoy*, .Pesti 

Napló*, „Pester Lloyd", .Nemzet*. .Köztelek*, „Magyar 

Genins", .Egyetértés*. .Képes Néplap*, .Magyar üjsás" 

és „Vasárn.pi Újság" czimú budapesti lapokban teljes 

szövegben megjelent hirdetményre. 

A közelebbi adatok a- soproni cs. és kir. katonsi 

élelmezési raktárnál, Sopron, Kőszeg és Nagy-Kanizsa 

sz. kir. városok tanácsánál, továbbá a soproni, szombat

helyi fa zalaegerszegi megyei hatóságoknál fekvő szál

lítási feltételekből kivehetők. 

„Szállítási fe)títelekJ füzetenkint 6 8 krajcárnyi ár 

mellett a soproni cs._4s.kir. katonai élelmezési raktárnál 

megkaphatok. 

Sopron, 1899. évi június hó 11 én. 

C S É S K I R . 

K A T O N A I É L E L M E Z É S I R A K T Á R . 

Nyomatott Ifj . "Wajdits József könyvnyomdájában Nagy-Kanizsán. 

http://cs._4s.kir
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JL 
Eltfimtésl ár: 

Efésx évre . . . !"> írt — kt* 
Fél érre . . . . S-tn £0 kr. 
Nt-fjedévre . - • 1 írt 25 kí. 

Ea/yes szám 10 kr . \ 

H I R D E T É S E K 
5 hasábos petiUorb.il 7, másodszor 
6, • minden lo rabbi torért 5 kr 

ti Y I L T T É R B E H 
pcttt wronkéBt 10 krért vétetnek 
fel. Ktncatiri illeték minden egyes 

hirdetésért 36 kr. fizetendő. 

A 1 p szellemi részét illető min
den közlemény a felelős szerkesztő 
nevére, az anyagi részt illető köt-
ieuénya'k pedig a kiadó nevére 
cimzetieo Nagy-Kanimára bér

mentve iotéxendők. 

Bérmentetien levelek nem fogad-
Útnak el. 

Kéziratok Tlusta nem küldetnek. 

A nagy-kanizsai .Ipar-Testület, ' „a nagy-kanizsai-Takarékpénztár rés2Tény-tarsasíg,"^a „ K o t o r i takarékpénztar 

.nagr-kanizsai és a galamboki Bnkéntes tflzoltó egylet,* a .nagy-kanizsai kradednoveló egyesület,* a .nagy-kanizsai tanítói járáskor," a .nagy-kanizsai keresztény jótékony részvény-társaság, 

nőegylet,* „n-kanizsai izr. jótékony nőegylet, .szegények tápintézete,* » .katonai hadaslyán egylet," a .soproni kereskedelmi iparkamara," nagy-kanizsai kttlválasztmányának hivatalos l ap jp . 

HETENKINT EGYSZER, SZOMBATON MEGJELENŐ VEGYES TARTALMI HETILAP. 
A k e r e s k e d ő s e g é d e k 

t r a g é d i á j a . 

: 1899. janin* 23 .... 

N e m r é g i b e n ü lés t k e l l e t t v o l n a 
t a r t a n t o k a k e r e s k e d ő - s e g é d e k n e k a 
c é l b ó l , h o g y k e r e s s e n e k o r v o s l á s t a m a 
h á t r á n y o k e l l e n , a m e l y e k ő k e t a 
f e l m o n d á s h a t á r i d e j é n e k a f ő n ö k ö k 
r é s z é r o l v a l ó m e g r ö v i d í t é s é b ő l é r i k . 

A t e r v e z e t t Ü l é s r ő l k ö z r e ke rü l t 
j e l e n t é s b ő l a z t l e h e t k ö v e t k e z t e t n i , 
h o g y a z ü l é s k ü l s ő m é r e t e i n e m s i 
k e r ü l t e k o l y k é p p e n , a min t az t a 
r e n d e z ő k t e r v e z t é k . U g y l á t sz ik , h o g y 
é p p e n a z o k , a k i k e t l e g i n k á b b v á r t a k , 
v a g y l e g i n k á b b o t t s z e r e t t e k v o l n a 
l á tn i , — a f ő n ö k ö k — n e m v o l t a k 
ot t . P e d i g a z ü lés r e n d e z ő i , a k e 
r e s k e d ő s e g é d e k , é p p a z t s z e r e t t é k 
v o l n a l á tn i , h o g y a z o k h a l l j á k m e g 
p a n a s z a i k a t , a k i k a z o k n a k o r v o s l á 
sá t e l s ő s o r b a n b i v a t v á k e l ő m o z d í t a n i . 
D e a f ő n ö k n r ak n e m s z e r e t i k , ha 
a n y e r s ' i g a z s á g o k a t m e r é s z e n a s ze 
m ü k k ö z é v á g j á k . E g y - e g y e l é g e d e t 
l e n , s z o l g á l a t b ó l e l b o c s á t o t t k e r e s 
k e d ő s e g é d p a n a s z a o l y a n , m in t a 
v i h a r b a k i á l t o t t s z ó . á e e g y e g é s z 
g y ü l e k e z e t e g y h a n g ú p & n s s z ó r ó d á s á 
nak v a n t n i y a és k e l l e m e t l e n a hatása . 

A g y ű l é s h a t á r o z a t a , ez o k o k b ó l , 
m a j d e g y m e m o r a n d u m b a n t á m a d 
é l e t r e , és e z a m e m o r a n d u m m a j d 
Hegedűs S á n d o r k e r e s k e d e l m ü g y i m i 
n i s z t e r e l é k e r ü l . N e m v a g y u n k j ó s o k , 
n e m tudha t juk , h o g y mit szó l m a j d 
a m i n i s z t e r a m e m o r a n d u m k í v á n 
sága i r a . D e n e m m o n d n a k n a g y o t , 
ha annak a m e g g y ő z ő d é s ü n k n e k a d u n k 
k i f e j e z é s t , h o g y a z o k k a l a j ó z a n és 
n e m e s i r á n y ú soc iá l i s t ö r e k v é s e k k e l 
s z e m b e n , a m e l y e k a k e r e s k e d e l e m -
ü g y ü n k s v e z e t ő i t r é g e b b i d ő k ó t a 
v e z é r l i k , a k e r e s k e d ő s e g é d e k m o z 

g a l m a s z á m í t h a t e r e d m é n y r e , a m e n y -
Tryitren a ' k í v á n s á g ' o r y a u , h o g y a z o n 
a k o r m á n y h a t a l m a á l t a l á b a n s eg í t he t . 
M e r t a b b a n a p a n a s z b a n , a m e l y a 
k e r e s k e d ő - s e g é d e k a j k á n v á l i k han 
g o s s á , v a n o l y a n i s , a m e l y e z i d ő 
s z e r i n t t ú lnő t t a k o r m á n y r e n d e l 
k e z é s i k ö r é n . 

A k e r e s k e d ő - s e g é d e k a f ö l ö t t pa 
naszo l k o d n a k , h o g y a f ő n ö k ö k n e m 
r e s p e k t á l j á k a t ö r v é n y b e n is b i z t o 
s í t o t t j o g a i k a t é s g y a k o r t a k é t he tes , 
v a g y n y o l c n a p o s f e l m o n d á s után b o 
csá t j ák el ő k e t s z o l g á l a t a i k b ó l . A 
k e r e s k e d e l m i t ö r v é n y és a s e g é d s z e 
m é l y z e t s z o l g á l a t i v i s z o n y a i t s z a b á 
l y o z ó i p a r t ö r v é n y h a t h e t i f e l m o n d á s t 
b i z t o s i t a k e r e s k e d ő - s e g é d n e k és e z t 
a h a t h e t e t i s f ö l e m e l i h á r o m h ó r a , 
a m e n n y i b e n n a g y o b b f e l e l ő s s é g g e l 
j á r ó s z o l g á l a t b a n f á r a d o z n a k . E z t a 
f e l m o n d á s i i d ő t m e g k ö v e t e l h e t i m in 
d e n k e r e a k e Ó Ő - s e g é d , — a m e n o y i -
ben a r r ó l ö n k é n y t n e m m o n d l e . 
M e r t a k e r e s k e d e l m i t ö r v é n y n e k 5 7 . 
§-a , a m e l y a m o n d o t t h a t á r i d ő k e t 
m e g á l l a p í t j a , e g y b e n m e g e n g e d i a z t 
is , h o g y a f ő n ö k és s e g é d j e s z a b a d o n 
á l tapatsák m e g a s7,nJgáUri v i s z o n y t , 
— és a m e n n y i b e n n e m k e r ü l n e k 
a l k a l m a z á s r a , u g y a n c s a k e n n e k a t ö r 
v é n y n e k 5 8 . és 5 9 . § - a i . — s z a b a 
d o n á l l a p í t s á k m e g a f e l m o n d á s ha tá r 
i d e j é t A f ő n ö k ö k n a g y o n is i g é n y b e 
v e s z i k e z t a s z a b a d a l m a t , és a - B z o I -
g á l a t i s z e r z ő d é s b e n g y a k o r t a a l i g v a n 
e g y é b , m in t a fizetés m e g á l l a p í t á s a 
és a k ö l c s ö n ö s f e l m o n d á s i h a t á r i d ő . 

H o g y a z i í y e n s z e r z ő d é s e l f o g a 
dásán is k a p v a - k a p n a k a k e r e s k e d ő 
s e g é d e k é s m e g h a j o l v a a f ő n ö k ö k 
k í v á n s á g a i n a k , a z t e l f o g a d j á k : a l e g 
h a n g o s a b b a n s z ó l ó b i z o n y í t é k a r r a , 
h o g y n e m c s a k a f ő n ö k ö k k i s l e l k ü 
s é g e és k a p z s i s á g a a z o k a a f e n f o r g ó 

p a n a s z o k n a k , h a n e m t ő k é p p e n a z a 
soc i á l i s h e l y z e t i s , a Í D e f y b € 2 ~ « k e 
r e s k e d ő - s e g é d e k á l t a l á b a n v a n n a k . 
E r ő s ö n é r z e t t e l , k e l l ő tudással , e r ő s 
b i z o d a l o m m a l -és e b b ő l f a k a d ó e l l e n 
á l l ó k é p e s s é g g e l m e g i z m o s i t o ü s e g é d 
s z e m é l y z e t t e l s z e m b e n , te l jesen, s em 
m i v é v á l n é k a f ő n ö k ö k k i c s i n y e s k e -
d é s e és kapzs i sága . D e a k e r e s k e d ő 
s e g é d e k n a g y r é s z e , m o n d h a t n á n k , 
h o g y t e l j e sen h í j á v a l v a n a z o k n a k 
a z e s z k ö z ö k n e k , a m e l y e k k e l e r e d 
m é n y e s e n s z e g ü l h e t n e e l l e n a z o k n a k 
a k e r e s e t i h á t r á n y o k n a k , a m e l y e k 
n e k a f e l m o n d á s i h a t á r i d ő s z e r z ő 
dése s m e g r ö v i d í t é s e á l t a l k i v a n 
t é v e . T u d á s u k n e m o l y a n t e r m é s z e t ű , 
h o g y n ö v e l h e t n é ö n é r z e t ü k e t , k é p z e t t 
s é g ü k nem o l y a n , h o g y f o k o z o t t e l l e n 
á l l á s i k é p e s s é g e t f e j t h e t n é n e k k i , a 
m i k o r a z i p a r o s - s e g é d d e l e g y e n l ő f e l 
m o n d á s h a t á r i d e j é h e z k ö t i k s z o l g á l a 
t á n a k e l f o g a d t a t á s á t . 

A k e r e s k e d ő - s e g é d e k t á r s a d a l m i 
r e n d j e a l e g f á j ó b b s e b e annak a sük 
b e t e g s é g n e k , a m e l ) ben k ö z v e t í t ő 
k e r e s k e d e l m ü n k s z e n v e d . K e v é s k i v é 
t e l l e l a k ö v e t k e z ő a b i o g r á f i á j a . E l 
v é g e z i .az e l e m i i sko la , h a t o s z t á l y a i , 
v a g y csak n é g y e t és u g y a h o g y m é g 
h o z z á v a l a m e l y i k k ö z é p i s k o l á n a k k é t 
a l só o s z t á l y á t és b e k e r ü l v a l a m e l y i k 
f ő n ö k h ö z inasnak ( m ű n y e l v e n : k e r e s 
k e d ő - t a n o n c . ) A z a z é l e t , a m e l y i t t 

| j u t n e k i o s z t á l y u l , g y a k o r t a a l e g -
s z á n a n d ó b b . A h á z i s z o l g á n á l v a g y a 
n a p s z á m o s n á l n e m s o k k a l j o b b a 
s o r s a S z i n t e c s o d á l a t o s , h o g y néha 
p h y s i k a i l a g i s f e j l ő d h e t i k a p i h e n é s t 
n e m i s m e r ő m u n k á b a n . E m e l l e t t a z 
a z e l b á n á s is , a m e l y b e n r é s z e s ü l , 
é p p e n n e m a l k a l m a s a r r a , h o g y s z a b a d 
g o n d o l k o z á s h o z , e l s zán t m u n k á h o z 
s z o k j é k . D e h á t c s a k u g y , a h o g y 
l e t e l i k a h á r o m , e s e t l e g a s z e r z ő 

dése s n é g y é v és a l e n é z e t t , c s o 
m a g o t h o r d ó i n a s b ó l l esz s e g é d . A. 
fizetése 1 0 — 1 5 — 2 0 frt . É s ez v é g 
t é r e i s t a l án n e m v o l n a a l e g s z á n a n -
d ó b b sors , h a a s e g é d s é g b e a k e l l ő 
k é p z e t t s é g g e l l é p n e b e , és m é g i t t 
is v o l n a m ó d j á b a n v a l a m e l y e s u ton 
k i e g é s z í t e n i a tudásá t és m ű v e l t s é g é t 
D e a z a c s e k é l y tudás , a m i t a ta-
a o c c - i s k o l á b ó l h o z r ' t , az csak é p p 
a r r a e l e g e n d ő , h o ^ k é n y s z e r í t v e és 
szűken k i e l é g í t s e a i e g e l e m i b b i g é 
n y e k e t . M e r t ez az i s k o l á z á s is 
e g y i k e a l e g s z á n a n d ó b b d o l g o k n a k , 
a m e l l y e l a k e r e s k e d e l m i á z a k k é p z é s 
t e r é n . ö n m a g u n k a t á l ta t juk. A ki v é 
g i g n é z t e v i z s g á l ó s z e m m e l a z o k a t 
a z á l l a p o t o k a t , a m e l y e k a k e r e s 
k e d ő - i n a s o k i s k o l á z á s a k ö r ü l n a p i r e n 
den v a n , az k é n y t e l e n m e g d ö b b e n v e 
kuns ta tá ln i , h o g y e z e k n e k a z i s k o l á k 
nak a f ő n ö k ö k a l e g n a g y o b b e l l e n 
s é g e i . A z i s k o l a — m o n d j á k — e l 
v o n j a az inas t a z üz l e t i t e e n d ő k t ő l ; 
e g y c s o m a g e l e x p e d i á l á s a e l é g o k , 
h o g y a t a n u l ó i s k o l á t m u l a a z s z o n , 
m i k ö z b e n n e m e g y s z e r ha l l j a a f ő 
n ö k é t ő l , h o g y b i z o n y a z i s k o l a csak 
m e l l é k e s : a f ő d o l o g a z ü z l e t b e n v a l ó 
f o g l a l k o z á s . É s mi m i n d e n r e n e m 
f o g j á k az t a s z e g é n y inast a z ü z l e t 
b e n ? . . . N e m e g y f ő n ö k n y i l a t k o z i k ^ 
i g y : éu b i z o n y nem e t e t e m és nem 
t a n í t o m ki más g y e r m e k é t , i n k á b b 
t a r t o k h á z i s z o l g á t , m in t i n a s t . : . 

É s ha az e l g y ö t ö r t i nasbó l s e g é d 
lesz , a k k o r a z a z e l ső d o l g a , h o g y 
j ó k a b á t o t cs iná l tasson m a g á n a k és 
b i z t o s í t s a a m a g a s z á m á r a a z o k a t a 
s z e r é n y e m b e r i h i ú s á g o k a t , a m e l y e 
k e t r á é r ő c s e k é l y k e s z a b a d i d e j e és 
k i c s i n y k e j ö v e d e l m e m e g e n g e d n e k . 
T a n u l á s r ó l , t o v á b b k é p z é s r ő l c sak rit
k a s á g k é p p e n l e h e t s z ó . A z ifjúi v é r -
a l k a t , a m e l y n e k j o g a i t é v e k i g l e 

b i l i n c s e l t e a r a b s z o l g a s á g h o z hason 
l í t ó h e l y z e t , m e g k ö v e t é s :r a m e g n y i 
l a t k o z á s l e h e t ő s é g é t és k i t ö r o l y a t é n -
k é p p e n , a min t m ó d j á b a n v a n . S z e 
r é n y fizetés, f é l s z e g h i u s k o d á s , a 
tanulás v á g y á n a k t e l j e s h i á n y a k ö 
z ö t t m ú l i k é v é v u tán . E k ö z b e n 
f ö l é b r e d n é h a a b i z o n y t a l a n j ö v ő 
t uda t a is. S z e r z é s r ő l , v a l a m e l y e s t ő k e 
g y ű j t é s r ő l a l i g l e h e t s z ó . A z ö r ö k ö s 
s e g é d k e n é s b á n t ó t uda t a f é r k ő z i k a 
l é l e k b e . A z ö n á l l ó m u n k á l k o d á s , a 
k e r e s k e d ő sorba l épés r e m é n y é n e k t e l 
j e s h i á n y a s i v á r r á t e s z i a z é l e t e t , 
e l v o n j a az ö n t u d a t e r e j é t , m e g t é p i 
a z e m b e r i m é l t ó s á g f á j á t : b á b u l e sz 
a fé r f i , a k i t k é n y e - k e d v e szer in t 
d o b á l m i n d e n f e l é a f ő n ö k s z e s z é l y e . 

É s a f ő n ö k ? . . . A z üz l e t i v i s z o 
n y o k r a b j a . A z o k a m o s t o h a üz l e t i 
v i s z o n y o k , a m e l y e k é p p m o s t a n s á g 
dú l ják fel a v i d é k i k e r e s k e d e l e m 
a l ap j á t , a l e g m o s t o h á b b s o r s b a k e r 
g e t i k a k e r e s k e d ő - s e g é d e t A f ő n ö k 
f é l v e - f é l a t t ó l , h o g y s e g é d s z e m é l y 
z e t e t f o g a d j o n . É s h a f o g a d is , m i n 
d e n e r ő v e l a z o n v a n , h o g y k ö n n y e n 
o l d h a t ó s z e r z ő d é s t k ö s s ö n . 

A ha t á sa e n n e k e g y r é s z r ő l a panasz , 
m á s r é s z r ő l a k e r e s k e d ő s e g é d e k s z á 
m á n a k a z apadása . T é n y l e g é v e k 
ó ta j ó v a l m e g f o g y t a k a k e r e s k e d ő -
s e g é d e k a m a m o s t o h a e x i s l e n t i á l i s 
v i s z o n y o k ha tása a l a t t , a m e l y n e k 
csak e g y i k m e g n y i l v á n u l á s a a z a m i n 
d e n f é l e f o g á s , a m e l l y e l a f ő n ö k 
k i b ú v i k a k e r e s k e d e l m i t ö r v é n y 5 7 . 
§ ának r e n d e l k e z é s e i a l ó l . É s e z e l l e n 
n e m f o g seg í t en i s e m m i f é l e m e m o 
r a n d u m . E g y e t l e n s e g í t s é g c s a k a z 
ö n m ű v e l ő d é s , a tudás g y a r a p í t á s a , -
m e r t c sak ez adja m e g m ó d j á t a z 
e l l e n t á l l á s é s s . ö n á l l ó s í t á s l e h e t ő -

C s e t n e k y itr k a p i t á l i s a . 
— A .Zalai Közlöny" eredeti tArcija. — 

^ R T A : ^ E L E I <$YÖZÖ. 

Ha LÉ?::: volnék diszkrét ember , sokat 
e lbeszélhetnék azokból a p l e tykákbó l , 
amik annak idején közszájon forog lak , 
mikor Leutner ur és a felesége, születe t t 
Jdkove tz Rozál ia , még fiatalok vol tak. 

D e mert nem vagyok índíszkrét , bát 
caak annyit árulok e l , hogy Leutner ur 
és a fe lesége komorny ik és komoraa 
voltak a kastélyban, a hol a gróf ur 
lako t t a már nem épen fiatal, de g a z 
dag fe leségével . L e n i n e m é fiatal is, ezép 
ia vol t , azután e z e k a nagy urak sokat 
m e g e n g e d n e k maguknak. D e hagyjak e z t , 
e l é g az, hogy ők már el is fe le j te t ték 
az t az i d ő t megöreged tek , szép vagyont 
is sze rez tek , amiből gondolom, hogy a 
komornyik-sás jó l j ö v e d e l m e z ő foglalko
zás lehet. 

Leányuka t , a kis szőke fürtű Vi lmá t 
az angol kisasszony oknál taníttatták, a 
bol a fiatal l eányokat sok mindenre m e g 
tanítják, csak arra nem, hogy ó v a k o d 
junk a sz ív tő l vajoki ó l . E z a leány ara
nyozta m e g az ő l eá ldozó napjukat , 
fényt és j ó ked*e t hozo t t a házba. 

Jót is m e n t minden, midőn e g y nap 
trombita szó hallatszik az a lvég rő l és 
bevonulnak a katonák, napbami to t ta arc
cal, porosan és k iéhezve . L<rotoerékbez, 
mint a falu legmódosabb emberéhez 

szál lásol ták a parancsnokot, ki e g y 
perfekt világfi udvariasságával mutatá 
be magác a h ö l g y e k n e k : Csetneky cs. 
és kir. iőhadaagy a donnersmarki nagy
herceg nevét v i s e l ő gyaloge2redben. Ha
tározottan szép fia v o l t finom arcvoná
sokkal és felkunkorodó f eke t e bajusszal. 

Leu tne rék a g y a s tar tot tak szakácsnőt, 
de azér t n mama maga fő t t e az íz le tes 
és pompás vacsorát , melyből még a 
pezsgő sem hiányzott . 

Csetneky kedé lyes fin volt , kitűnően 
ívot t , pompásan adomázot t , szel lemesen 
udvarol t , a papával vacsora után per tut 
ivo t t , a mama ei vol t ragadta tva és 
V i l m a bát mi t ia tehete t t 
volna e g y e b e t be le s z e r e t e t t H i t is 
kereshetne e g y fiatal leány, a ki fél év 
előt t j ö t t ki a zárdából , más forma ideá l t , 
mint e g y e legáns megjelenésű, magas 
fiatal ember t , a ki sze l lemesen tuti b ó 
kolni és é rdekes arca van. Miko r más
nap r e g g e l Leu tne r ur fe lébredt és az 
es t i ekre v i sszaemlékeze t t , ugy é rez t e , 
hogy valami os tobaságot köve te t t e l ; 
szóval ki nem magyarázható e l lenszen
v e i é r ze t t a z iránt az ember i ránt , ak i 
e g y rohamra beve t t e az ő családi várát 
és valóságos megkönnyebbülést , midőn 
a katonák kivonul tak a falubó). 

Fogá lma sem vol t róla, hogy a f e l e 
sége meg a leánya már mennyire e g á -
gol ták magukat a nyalka főhadnaggyal , 
a ki tulajdooképen csak tar ta lékos t i sz t 
vo l t és a kinek a hivatalán és t emérdek 
adósságán kívül e g y e b e sem vol t és j e 
len, 3g egy j ó M z a s s á g seg í t ségéve l szán
dékozo t t viszonyai t rendezni . 

Midőn néhány hét mnlva bi r lokáról 
hazajött , legnapyobb meg lepe t é sé r e Cset
neky t találta neje társaságában, ki ezút
tal már polgári ruhában t e t t e látogatá
sát és minden teke tór ia nélkül megké r t e 
Jolán kezé t , csakis kiol tbat lan sze re lmé i 
e m l e g e t v e és tagadó válasz esetén fejbe 
lövés t he lyezvén kilátásba. 

Leu tne r ur határozottan k i je lente t te , 
bogy semmi körülmények közö t t aem 
e g y e z i k bele éhbe a házasságba. Et től 
az idölő l azután valóságos gyö t r e l em 
let t az é le te . A leánya folyton kisir t 
s zemekke l járt és öngyi lkosságo t e m l e 
ge te t t , a mama p e d i g minden a lka lmat 
(elhasznált , hogy szemére bá ty ja bá t 
boldogtalanuá akarod tenni ez t a leányt , 
nem látod mennyire s z e n v e d ; azé r t s ze 
reztük mi a vagyont , hogy az i r igy r o 
konok lakmározzanak rajta a halálunk 
u t á n ; sirba akarod tenni az egye t l en 
leányunkat, oh te rossz ember , bát nincs 
neked . s z i v e d ; erre azután megered tek 
a könnyek, mint egy nyári eső. 

M i t szapor í tom a s z ó t szegény L e u t 
ner papa nem sokáig bírta ki az e l l en
á l l á s t k&pi ta lá l t mint egy kiéhez te te t t 
vár parancsnoka és egy hónap múlva 
megtar to t ták a városban a fényes e s k ü v ő t 

A mama diadalmasan mutogatta a 
V i l m a l e v e l e i t me lyben boldogságát be 
szé l t e el , de már röv id hónapok múlva 
megvá l toz tak a v i szonyok . 

Cse tneky adósságának kif izetésére k e 
vés vol t a hozomány, dacára, hogjpTs 
mama titokban még többet is adott , 
mint igé r te , csakhogy az ő aranyos le
ánya boldog legyen. 

N e m mutogat ta már a l eve l eke t , ha
nem vet te észre Leu tne r ur, bogy mi 
kor Vi lmátó l levél jö t t , rendesen o lyan
kor akadt a fe leségének valami dolga a 
városban. A j ő asszony k i szedege t t e a 
takarékpénztárból az örege tudta nélkül 
berakot t pénzecskéjé t és e lküldte a leá
nyának, mikor aztán az is e l fogyo t t és 
Leut&er nr ki je lente t te , hogy ó többet 
egy garast sem ad életében, ezoraoru 
napokra ébredt a j ó asszony. V i l m a le
velei t e lve vol tak panaszszal és keserű
ségge l a férje iránt, aki csak addig mu
tatott iránta szere lmet , míg az asszony
nak j ö t t ek a pénzes levelek , de mikor 
azok megszűntek, bekövetkeze t t a nélkü
l ö z é s , a hi te lezők szorjtotlák és már az 
állása is meg vol t ingatva. 

A sok aggodalom, kétség és szenvedés 
után e g y bo ldog í tó érzés támadt V i l m a 
k e b l é b e n : az anyai érzés. Mily k imond-
hallan vágyódással gondol t arra-az időre , 
midőn a kis babát, az ő gye rmeké t keh
iére ö le lhe t i . 

Némán és szótlanul tűrte férje durva
s á g a i t hisz vo l t már, bogy kiér t fürjön 
és kiért s zenved jen ; az a sz ive a!alt 
fejlődő drága lény. 

V é g r e e lé rkeze t t a várva vár t idő , 
de boldogság he lye t t gyászt h o z o t t mer t 
a kís c - e c i c m ő éle te az anyáéba került . 
A kis fiút e lhozták az öregek és a falu 
t emető je egy sirral gazdagabb l e l t . 

Cse tnekyre ez nagy csapás vol t , mive l 
tudta, hogy az öregektől eza tán már 
épen semmit sem vá rha t A menyecske 
halálával megszűnt a kőztük l evő kapocs, 
az anyagi gondok e lve t ték a szolgálat i 

kedvét , teendői t hanyagul te l jesí te t te , 
aminek az let t a köve tkezése , hogy cse
kély nyugdíjjal e lboc áj tot ták. 

M i t é v ő legyen mos t ? 
Elmenjen va lahová 8 0 krajcár napi 

díjért , vagy főbe lőj je m a g á t ? Már -már 
az utóbbit választot ta , midőn e szébe 
ju to t t : bohó, hiszen én apa v a g y o k , fiam 
van akinek nincs anyja ; ki tudja minő 
érzés támadt le lkében erre a gondola t ra , 
csakugyan az apai érzés vol t az, vagy 
állati Ösztön, melv ragaszkodik a saját 
véréhez ? 

Ugyancsak csodálkozot t Leu tne r mama, 
midőn Csetnekyt m e g t ö r v e , sápadt arc
cal belépni l á t ta ; az t b i t t é a neje utáni 
bánkódás tör te meg, p e d i g az ital vol t , 
mely rombo'Ó munkáját v é g e z t e az erős 
sze rveze ten . N e m a régi daliás féifi vo l t , 
aki csak parancsolni tud, hanem e g y 
alázatos alak, ki félve ejtette ki a sza
v a k a t : a gyerekér t j ö t t e m , el akarom 
vinni . 

öntudat lanul hebegve e j te t te k i a 
s z a v a k a t de annál nagyobb lett az i jedt
sége Leutner mamának, hogy el akarja 
vinni a g y e r e t t e t aki az ö v i l á g á t ő r ö 
mét, gyönyörűségé t képez i . 

I jedten válaszolta , az t nem lehet , vőm 
uram, meghalnék utána, mindenre k é r e m 
ne t e g y e ve l em ezt, kívánjon bármit , 
csak a g y e r e k e t hagyja itt. Csetneky 
ravaszul gondol ta magában, bát igy va
gyunk , , D O jő csakhogy tudom. 

Bánatosan a földre s z e g e z v e szemei t , 
válaszol ta , mi t ér az én éle tem a g y e r e k 
nélkül, BOváuy a kereset, üayvédekhez 
já rok másolgatni és b izony BOkat kell 
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A f ü r d ö é v a d . 
Mikor már Kanizsára nagyon, nagyon 

forrón süt le a nap, az utcák mind 
jobban kihalnak. A poros fák leve le i 
elszáradva csüngnek a gályákon. I t t a 
fürdöévad. A . K o r o n a " e lő t t csak kevés 
hölgy üi esténként, az itt hon maradtak, 
akikre ÍÓlénynyel tekintenek le a Fran-
zensbad vaslápos fürdőjében vagy az 
osztrák Riviérán üdülő rangos nők és 
férfiak. A hölgyek betegségei mér ugy 
húsvét felé kezdődnek. Idegesség , vér
szegénység, idegfájdalom, emésztési za
varok vesznek erőt a szenvedő haute 
volé-n . V é g r e itt az epedve várt pi l la
nat. A hitvestársak egymásnak Isten 
ve l ede t mondanak és elzönáznak, több
nyire osztrák fürdőbe. A z álfürdózök 
azonban, kik á Is zenié rémből nem akar
nak itthon maradni, megelégszenek eset
leg Kesz the ly lye l , B. -Berénynyel is, mert 
Bala ton-Berény ia szép v idék -ám. külö
nösen, ha a z ember derült kedé ly lye l 
megyén oda. 

E lőke lő divat fihoz vagy nőhöz nem 
illik azonban B - B e r é o y b e menni. O t t 
cifra vendégfogadó nincs. A hölgyek 
elfogadására pompás hotelek és gaval 
lérok nem állnak rendelkezésre . F e k e t e 
ruhás, hallgatag pincérek nem szolgálnak 
fel töble-d'búte-okat, tekenős béka levest . 
Én nem is ér tem, hogy a roi T h e m i s-
s z o I g á i n k egy része mit is ke res 
B . B e r é n y b e n , hol még a v e g y e s v o 
n a t is csak fel tételesen áll meg. Sőt 
még o rvos sincs B.-Berényben, pedig a 
nők szeretnek az orvossal bizalmasan és 
hosszasan beszélni . Rangos nő tehát 
sohase fogja magát elhatározni arra, 
hogy B . -Beréoybe menjen nyaralni. 

ü e nincs is orvo?. aki a divatnak 
hódoló hö lgynek a b.-berényi fürdőket 
javasolhatná. I smere te? , bogy milyen l e 
leményesek t. hölgyeink a bajoknak föl -
találásában. H o g y késztetik az orvost , 
bogy ceak. e g y bizonyos fürdőt ajánljon. 

, O b , doktor ur, életem felét el keli 
.-írnom annyira fáj mindig a fejem, 
folytonos migráoben szenvedek ." 

A z orvos, aki már a divatos toalet t
ből szimatolja, hol a baj, a pacienst 
Abbáziába küldi nyaralni, hol aztán olyan 
irgalmaiban napfürdőket vesz majd, hogy 
a madár danolását is t rombitaszónak 
hallja. Óe ha itthon tout Kanizsa arról 
beszél, hogy Révészné Abbáziában van, 
hát akkor Révészné szívesen e lvise l i az 
Adr ia forró napjának k ín szenvedése i t ! 

Hát a sápkor és vérszegénység el len 
volna-e hatalmasabb g y ó g y t é n y e z ő Fran-
zensbadnál? B izony , hatalmas egy fürdő, 

körmölnöm, míg megkeresek e g y nap 
egy forintot és mi nekem e g y forint, 
C i e t o e k y n e k , aki dobálta a szá lasokat , 

' bát goodo l tam legyen legalább ez a 
g y e r e k az örömöm, el kell v innem, nem 
hagyhatom itt, hiába minden. 

Leutnerné most csak arra gondol t , 
hogjy ez az ember el akarja vinni a fiát, 
ak ihez joga van, hisz az apja neki . mit 
t egyen , mi t tegyen . F é l v e , nehogy m e g 
bántsa Cse íneky t monda, ugy hal lot tam, 
hogy sovány a kerese t , — kell 
p é a z ? adok mennyi kel l , csak szól jon, 
adok 100 frtot, 200 frlot, aztán lássa 
mit csinálna avval a kis po roo ty tya l , 
anya kell aonak, aki gondozza , ü g v e l 
rá, mert csak mi asszonyok tudjuk meny
nyi baj van a kis gye rekke l , ugy -e j ó l 
lesz, ugy e itt hagyja, no nézze i t t van 
200 frt, csak menjen és hagyja i t t a 
gye reke t , kezébe nyomta a p é o z t és 
megkönnyebbül ten sóhajtott fel, midőn 
C e t n e k y ki lépet t a kapun. 

A szomorodot t szivü a; a ped ig , midőn 
ki lépet t az utcára, hangos kacagásba 
tört k i : no Alf réd ez t jól csináltad, ide 
még majd Gyakrabban el látogatunk. 

Kezdődöt t újra j ó élet, a malá táéhoz 
barátok is akadtak, « ha e l fogyot t a 
pénz, L^utner mama fizetett, valahány
szo r Csetueky eljött a - g y e r e k é r ' 

Könnyek lopóztak szemébe, bogy milv 
szerencsétlen apa $, kioek • g y e r m e k é 
től t á v o l k e U I — l ha .,S5£Í\ 
fiút egyedü l találta, barackot n v o i B O , t 4 

fe jé re es ö ű v e v v e monda nek i : Drága 
fiacskám, te vagy az én életem az én 
sze re lmem, te vag , tt é ü ^ * 

de csak ugy ám, ha van sok apró pénz 
hozzá, nem pedig ekkor, hcgyha a t isz
tel t fürdőző pubfíkum oda megy spórolni, 
mint az t igen, igen sok nő megcse l ek 
sz i . Ak i magától a fürdőben éte l t . i t a l t 
m e g v o n , az legjobban teszi , ha otthon 
marad. 

Va lamikor Top l i ca vagy Balatonfüred 
e l ég í t e t t e ki a nagy-kanizsaiak i g é n y e i t 
A m o t t a köszvényesek , a bénák, a man
kón já rók keres tek gyógyulás t , e m e z 
már luxus-lürdö vol t . A B i z a y báró 
tréfái, a dzsentri fékte lenkedése és egy 
cigánybanda, no meg az ob l igá t Anna-
b á l , , e z e k képez ték a főszórakozást . A 
dzsentri é le t utánzása vol t a polgári 
e lem Mekká ja . I d e g i z g a t ó találaák m é g 

• akkor nem dívtak, egyszerűen magyaros 
\ ősz in teséggel fe jez ték ki sz emberek 
: é r ze lme ike t és ha a toalet t nem is vol t 
\ egészen festői és szabatos, azér t a s z e -
i r e lém még i s vé rző sebeket ütött a sz i -
i vekben. A természet megragadó képe 
j vol t az i lyen j e l ene t eknek hát tere és a 
I fürdő é le t inkább id í l lhez mint megrázó 
] drámához hasonl í to t t 

Ma már az ú g y n e v e z e t t nagyúri vi lág 
a messzeségbe tör. Csehország világfür-

| dói, az Adr ia tengerpar t ja vonzzák a 
gazdag e m b e r t A férj is , a f3leség 
máshol keres Üdülés t A sokadalom, mely 
ot t to long a kutaknál, vagy a tenger 
parton nyüzsög, sokszor a j ámbor becsü
letesség lep le alatt , házasságtörési g o n 
dolatokban kéjeleg és az erénynek l é 
hára hág. A forrásvíz , mely ot t kibu 
g y o g talán m e g g y ó g y í t j a a romlo t t g y o m 
rot , de mi gyógyí tha tná m e g a laza lór 

it sadalmi felfogást és a laza erkölcsökéi ? 
A vi lágfürdő pezsgő é le te nem az a talaj, 
mely megszi lárd í t ja a családi é l e t kö t e 
lékeit , és nem e g y társadalmi sz iomü j á t 
szódik le a ví lágfürdőkben. hol a dráma
írók megtalá l ják a magok hőseit . 

T o r n a v i z s g á k o n . 

Ot t voitam a polgár iskola i l eánycö 
vendékek lorna vizsgáján és v é g i g néz tem 
a g imnáz iumbel i ifjúság tornászat; mu
ta tványa i t Minő kü:ömbség e ke t tő k ö -

' zöt t . Utóbbi ifjak o ly benyomást ke l t e t 
tek bennem, mint az újonnan beül te te t t 
erdő, csupa fiatal csemete , me lyek sz i 
lárd elhatározással , komoly akara terővel 
i g y e k e z n e k a magasba - tömi. Soknak 
Bikerül is majd meg izmosodn i és hatal
mas lombkoronával d ísze legni , sokat azon
ban félúton le fog törni ac é le t ádáz 
vihara. Most m é g ifjak és teli r emény
nyel duzzad bennök az é le tnedv . 

Miko r a leánytornászók közé léptem, 
finoman é rző le lkem az t súgta, bogy e g y 
v i rágosker tbe j ö t t e m , melyben ot t lát
hattam a heves vérp i ros rózsabimbót , a 
sze l íden moso lygó rózsaszínű rózsabim
bót a ha lványfz inü tearózsát , a szen
vedé lyes szeglü t , a kábí tó tubarózsát , a 
szende ártatlan l i l iomot , jác int és he-
l iotrop v i rágokat és sok sok kedveden 
szerény ibo i j á t . — Csoda-e , hogy ennyi 
v i rág k ö z e p e t t e megkábul t a l e lkem és 
mámorossá vál t az i i la l tó l . a v i r á g o k 
hajlongtak, valami l enge zefír ál tal moz 
gásra kész t e tve . A rózsab ímbók lehajol
lak az ibo lyákhoz , a szegfű c sóko lózo t t 
a l i l iommal , a tubarózsa k e r g e t t e a j á 
cint és hei io t rop v i rágoka t . És le lk i s z e 
meim elő t t l á t tam nőni a k e d v e s v i rá
gokat . A bimbók pompásan , tündöklőn 
fej lődtek ki, a többi v i rág édesen vonzó 
i l latot á rasz io t t . É s j ö t t az é l e t ke r t é sze , 
sokat k iásot t szülőföldjükből és más ta
lajba plántál ta azoka t , ahol magvaka t 
hajtottak és megujul tak önmagukban. í> • 
sokat, nagyon sokat o ' t hagyo t t a ker
tész a földben, m e l y b ő l e red tek és e z e k 
nek egymásután tűnt e l üdeitégök, hul
lottak l e l e v e l e i k , sz i rma ik , lekonyul t 
fejők és e lhe rvad tak és elszáradtak É< 
j ö t t a szán tóve tő , eké jének vasa fel túrta, 
e lvág ta a fonnyadt g y ö k e r e k e t és a haj
dan v i ru ' ó szép v i r ágokbó l mi l e t t ? P o r , 
s e m m i . — É tek, virul tak s e lhervadtak, 
de nem é l v e z t e k , el l e l t e k f e l e j t ve . 

' „ V i g y á z z ! " — E kiá l tás fe l r iasz to t t 
m e r e n g é s e m b ő l . A tornatanárnő Karkas 
V i l m a kisasszony ajkairól j ö t t e hang 
és o t t lá t tam az egyfo rma kék torna-
ruhába ö l t ö z ö t t , mat róz-bl t izos leányká

kat szép rendben e l lépde ln i . V a l a m i be
híze lgő dallamu indulót énekel tek. Abban 
hasonlítottak a hókhoz, hogy cseppe t 
sem voltak szégyenlősek . A hintázásnál, 
mászásnál, ngrálásnál és más e g y é b b 
gyakor la toknál láttam aztán, h o g y - e z e k 
a k i s kedves te remtések pajkosabhak 
tudnak .enoí a Bukna'. E g y fürge, " tű 
nd termetű leányka, (bocsánat, bogy 
m é g nem nevezem kisasszonynak, majd 
néhány hét m ú l v a ! ) különösen ki tűnt , 
merész ( l ega lább áltatok merésznek dek
larál t ) muta tványaival . A leg jobb tor
nászó, a - legjobb ugró Ő vala, a m i t a 
bőven fe lhangzó tapsok is b izonyí to t tak . 
H o g y ki volt 6? az t is m e g m o n d o m , 
habár valószínű, hogy ezáltal magamra 
vonom a haragját. W e i s s Elzának hívják 
a tornászat terén (pardon lehe t , t ő t va 
lószínű és adja is az Isten, bogy más 
téren is) nag% reményekre j o g o s í t ó 4-ik 
polgár i osz tá ly t v é g z e i t tanulót. 

U g y szeretek..Gondolatban is k ö r ö t ö k 
ben időzni ti kedves leánykák. T i m e g 
sze l íd í t i tek az é le t bősz viharában meg
vadult t e lke t , ke l lemes , nyugodalmas á l
lapotba varázsoljátok és felvidí t já tok a 
ké tkedő sz ive t és v o n z ó , nyájas naivság
tok üdi tő leg hat, l e lke tek aranyos htm-
porából átszáll egy cseké lyke a ve l e t ek 
é r i n t k e z ő k r e . , — Tornásza t ál tal e d z e t 
tekké is váltok, s ha jönnek majd a 
nagy viharok, készületlenül benne teke t 
nem találnak. — Is ten ve le tek g y ö n g é d 
vi rágszálak, á t ke l l térnem a fiukhoz, a 
gimnázium udvarába. 

Ve lük röviden végzek . Pongrác lorna-
tanár dicsére tére válnak ők. Mint egy 
j ó l f egye lmeze t t hadsereg, ugy tar tot ták 
magokat mindvég ig . Különösen fel tűntek 
a nagyon üdvös és igazán tes tedző s zép 
gyakor la tok a vasrudakkal . A mil leninmi 
esztendőben megtar to t t ifjúsági torna-

; versenyen ö Fe l ségének a K i r á l y n a k is 
feltűntek e gyakor la tok , me lyeknek m e g 
honosítása szintén P o n g r á c z tornatanár 
é rdeme . A nyújtón, korláton és távugrás-
uái többen kitűntek Qgyességökkel és a 
nagyszámú közönség köréből sűrűn hang
zot t fel a tapsvibar . V o l t m é g k ö t é l h ú z á s 
vasgo lyó dobálás stb. V é g ű i gula alakú 
c=opor tozatokba alakulva, e g y i k tanuló 

-kös7önetet mondot t a t i sz te l t k ö z ö n s é g 
nek a meg je l enésé r t ; sokáig nem beszé l 
hetet t , mert mint m o n d a : . I n g a d o z i k az 
alapzatom.* U g y a n i s társainak a vál lain 
á l l t — E z z e l v é g e szakadt a torna-
vizsgának és a publikum e l é g e d e t t e n 
tódult ki a g imnáz ium udvarából . 

feltér LW*. 

Előfizetési felhívás. 
A „Zalai Közlöny" j ú l i u s e l s e j é n 

uj f é l é v e t n y i t m e g . O l v a s ó k ő z ö n s é 

g ü u k n e k f o k o z ó d ó é r d e k l ő d é s e l a p u o k 

i r án t a d j a m e g n e k ü n k a z t a z e r ő t , 

m e l y n e k s z e r é n y p r ó b á i t n y ú j t j u k 

e l ő f i z e t ő i n k n e k m i n d e n h é t e n . 

A „Zalai Közlöny" h í r s z o l g á l a t a 
nak e l e v e n s é g é v e l , c i k k e i n e k a k l u a l i -

t á s á v a l , a h e l y i é r d e k e k e l f o g u l a t l a n 

b í r á l a t á v a l m e g n y e r t e a k ö z ö n s é g r o 

k o n s z e n v é t ; e r r e f o g t á m a s z k o d n i a 

j ö v ő b e n is és a mi v á l t o z á s es ik r a j t a , 

a z a z z a l a t ö r e k v é s s e l j á r , h o g y h é t 

r ő l - h é t r e t e g y e n e g y l épés t , m e l y k ö 

z e l e b b v i s z i e g y j ó v i d é k i h í r l a p h o z 

fűzö t t i g é n y e k m e g v a l ó s í t á s á h o z . 

„ Z A L A I K Ö Z L Ö N Y " 
előf izetés i 6 r a : " 

e g é s z é v r e 
fé l é v r e . 

f r t — k r . 

. a o , 

E l ő f i z e t é s e k ifj. Wajdits Jázsej 
k i i d ó c í m é r e N a g y - K a n i z s á r a k ü l d e n 

d ő k b e . 

A - Z A L A I KÖZLÖNY-
Bíerkesttőspge. 

H Í R E K . 
— G r ó f Z i c h y A l a d á r b e s z á m o l ó j a . 

Mul t vasárnap e hó 18-án m e g é r k e z e t t 
városunk néppárt i o rszággyűlés i k é p v i 
se lő je . A délután 1 óra 4 8 pe rckor m e g 
é rkező szemé lyvona ton jö t t g r ó f Z i c h y 
Aladár , M a j o r F e r e n c o r s z é g g y . k é p 
vise lő és gróf Z i c h y meghívása folytán 
H o r v á t h H o n o r c sepe l sz ige t i plébános 
k ísére tében . M e g e l ő z ő l e g szakadt a zápor 
é~ e z é r t nagyon kevés közönség gyűl t 
össze az indóházban a fogadtatásra . D r . 
K i s s E rnő és K a l c s o k L e ó piarista 
tanárok, valamint S e b e B t y é n La jos 
néppárt i e lnök l ogad l ák a vasúton m e g 
é r k e z ő g ró fo t aztán néhány bérkocsin a 
, S z a r v a s " szál lodába hajtattak. K é t óra 
után a V I — V f ! kerüle tbel i po lgár i z e -
uekar indulója. • s s l l e t t m e g é r k e z t e k a 
nemzet i szinü sza laggal d í sz í te t t bande-
risták számsze r in t m ib t egy t izenhe ten . 
Veze tő jüknek zász ló l enge t t a kezében , 
az egyedü l i , m e l y e t a városban láthat
tunk. — A szál loda e lő t t i téren ped ig 
m i n d e g y r e gyü l ekeze t t a tömeg . A nap 
is k isütöt t és j o b b k e d v r e hangolta a 
válasz tókat . V é g r e bárom óra tájban a 
főtéren keresztül a felső t e m p l o m m ö 
göt t i té r re vonul tak és az o t t felál l í tot t 
szónoki eme lvényen meg je len tek g róf 
Z ' c h y Aladá r , Major F e r e n c és Farkas 
József ( Z . - E g e r s z e e ) képvise lők , Kalcsok 
L e ó és D r . K i s s E r n ő g imnáz iumi taná
rok, Horvá th Honor , Sebestyén L a j o - , 
továbbá a környékbe l i plébánosok és 
több néppárt i vá lasz tó po lgá r A ható
ság részéről D e á k P é t e r v . rendőrfő
kapitány vo l t j e l en . Ka lc sok L P Ó üdvö
z ö l t e az él jenzéssel fogadot t g r ó f Z ichy 
Aladár t , mi re a fiatal g ró f a meg je l en t 
vá lasz tókat ü d v ö z ö l t e , egyút ta l sajnálajfc.t 
f e j e z v e ki azért , bogy e lő szö r j e l z e t t 
j ö t t e az iemer t vasúti baleset k ö v e t k e z 
tében e lmarad t Azu tán hosszabb be 
szédben többször i é l jenzés tö l m e g s z a 
kí tva , az országgyűlés i néppár t edd ig i 
működésérő l számol t be . U tánna Major 
•Ferenc ta r to t t b e s z é d e t B iz tos í to t t a a 
vá lasz tóka t a néppárt lankadat lan tet t
e re jé rő l , m e l y e t az e g é s z o rszággyűlés 
is e l i s m e r ; e g y i k min isz te re lnök mondta 
is o e k i : _ A néppár t t énykedése e l ő ' t 
ka lapot ke l l eme ln i . " Majd H o r v á t h 
H o n o r l épe t t e lő s heves beszédben tán-
to r i th i t l an ki tar tásra buzdí to t ta a nép 
párti vá lasz lóka t . „ N e l e g y e t e k megtán-
tor i tha tók — monda többek köz t — 
mer t eljön majd az idő, amelyben a 
báránybőrbe ö l t özö t t farkasok megk í t é r -
t e n e k ! ' V é g ü l Sebestyén La jos beszélt 
és az ü l é s t feloszlatta. — A gróf t isz
t e l e t é r e Sebes tyén La jos ebédet a d o t t 
— E s l e banket t vol t a „ S z a r v a s " szál
loda d í sz te rmében . 

— Á r v í z N a g y - K a n i z s á n . Szokat la 
nul hangzik bíz ez, mert se Duna, se 
Tisza , se Maros nem folyik el mel le t t e , 
és mégis láttunk á rv ize t . M n ' t vasárnap 
délután k é t órakor erős zápor j ö t t , mely 
két óra hosszat tartott, és nemcsak a 
csa tornáka t hanem az utcákat is m e g 
töl tö t te v izza l , úgyannyira, hogy egyes 
utcák folyóhoz, hasonlí tot tak. A városház-
utca ÍB i lyen folyóhoz hasonlí tot t mely a 
Király-utcán borzalmas képet nyert . L ° g -
é r z é k e o y e b b e n sújtatot t a R í k ó c i utca, 
ez a két part közé szorul t utca, melynek 
egy ik házsora alatt e g y nagy v izá rok 
vonul el , mely minden nagyobb esőzés 
alkalmával ki szokot t önteni . A H o o v é d -
utca felöl j ö v ő á rok . mikor már a P e -
tófi-utca mindkét lej tőjéről lerohanó v i ze t 
f e lve t t e , nem bir ta e l v e z e t n i , k icsapot t 
medréből és e l ö n t ö l t e , a Rákócy-utcának 
nagy részé t és nemcsak a ve teményes 
ke r tek vá l toz tak tavakká, hanem 10 — 12 
híz udvara és leg többnek lakásába is 
betódnl t a v í z . í g y jártak a Ki rá ly-u tca i 
ker tek is , sőt Magyar -u tca is e l e g e t szen
v e d e t t A mit azonban a nép közvet len 
a zápor e lmul ta után beszél t , hogy e g y 
négy éves g y e r m e k e t e l ragado t t az ár, 
légből kapot t r émmese v o l t Emberben 
és ál latban kár nem esett . A baj így is 
e l é g nagy , mi t csak m i s n a p lehete t t 
ész le lni midőn a halóság embere i meg 
v izsgá l t ák az e lön tö t t utcákat és intéz
kedtek a pincék k i sz ív a t ly ázásáról . L e h e t , 
hogy m é g utóbajok is lesznek , u. m. a 
falak dü ledező állapota, e mia t t a l a k o k 
kiszállásolása, d e he lye t t e más szállásról 
va ló nem gondoskodás . Tudós í tónk a 
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em damasztok 
k r t ó l 1 4 frt < f ó k r i g mÉritíl és selyem-miM - saját gyárai! 

város határán ís jár t , és j e l en t i , h o g y 
ot t is á rv izes á l lapotok láthatók, p . u. 
a sánci patak is annyira m e g d a g a d t , 
hogy a BIau fé le bürüt e l v i t t e és a 
bagola iak most csak a vasúti töl tésen 
jöhetnek át, egész add ig , m í g a Dél i 
Vasút m e g nem tiltja. A sa t -mik lós i 
hídon átcsapott a v í z és ot t m é g kedden 
is t enge ly ig járt a kocsi v ízben . A P r i n 
cipál is kanális is nemcsak sz ín ig te l t 
m e g . hanem ki lépe t t medréből e l ö n t ö t t e 
a köze l i r é t eke t és a kis-kani :sai k e r 
t e k e t Szóva l mi szárazföldi pa tkányok, 
most már mi is latiunk életünkben már 
másodszor á r v i z e t . A z árvíz a lka lmából 
a k ö v e t k e z ő panaszos l eve le t v é l t ü k : 

T e k i n t e t e s 

S z e r k e s z t ő ur! 
É v e k óta sürgetjük már a Rákócy-o tca 

mentén e lvonuló árok cé lszerű megása-
tását , d e hasztalanul. 

í g y aztán valahányszor nagyobb eső 
zések ez t magdagaszi ják, temérdek ká
rokat szenredünk a medréből k icsapó 
piszkos hul lámoktól ; a legutóbbi v i rá ra -
dás m e g éppen minden k é p z e l e t e t fe lü l 
múl. Hosszú volna leírni a pusztulás 
képét , a mit ez a megfoghata t lan indo
lencia idézet t e lő az adófizető po lgá rok 
cseké lyke vagyonában. 

K é r v e kérjük T e k i n t e t e s S z e r k e s z t ő 
urat, legyen sz íves becses lapjában s/ót 
emeln i , hogy t e g y e n v é g r e valamit a 
ha ló -ág a lakosság o l ta lmára , ásassa és 
t isztogassa m e g alapospu e z t a közcsa
tornát, nehogy ez minden nagyobb eső
zés a lkalmával ü r g e módra kiontson ben
nünket haj lékainkból . 

A RAkítry-ulca egy lakóju. 

— U y m e o . H i r s c h e 1 Jakab, a 
Hi r sche l és Balázs c é g beltagja, lapunk 
munkatársa, f. bó. 29-én tarlja esküvőjét 
S c h l i n g e r I r m a kisasszooynyal, 
Sch l inge r Ferenc nagykereskedő leányá
val Budapesten. 

Dr . W e i s z Lajos ügyvéd július bó 
2-án veze t i oltárhoz W e i s z Janka k i s 
asszonyt, Weisz. Jakab helybel i keres
kedő leányát . 

— H a l á l o z á s . C s i g a h á z y József 
gyógysze r é sz Szepetneken , f. bó 2 l - é n 
meghal t . A család a köve tkező gyász
je lentés t adta k i : Csigaházy Gábor és 
nt-je szül. Muoaer Emerika, a saját és 
g y e r m e k e i k Juliska férj . Bujk Béiáné , 
Gábor , Anta l , Kálmán, Lajos , va lamint 
az összes rokonság nevében fá jdalomtól 
megtör t sz ívvel j e len t ik sze re t e t t fiuk, 
i l l e tve testvér és rokonnak C s i g a h á z y 
József oki. gyógysze r é sz uroak, fo lyó évi 
június hó 21-én délután 3 órakor , hosz-
szas szenvedés és a haldoklók szentsé-
g e i o e k ájtatos f e l v é t e l e után, é le tének 
24- ik évében tö r tén t gyászos elhunytát . 
A boldogul tnak hűl t t e t eme f. hó 23 án 
délután 4 órakor fog a szepetneki róm. . 
katb. t emetőben l evő családi s írboltba 
örök nyugalomra he lyez te tn i . Az engesz
te lő szent -mise á ldoza t folyó hó 24-én 
r e g g e l 8 órakor f o ^ a szepetneki p lé 
bátiia t emplombau a .Mindenhalónak be 
mutat ta tni . S z é p e i n e k , 1899. június bó 
2 1 . Á l d á s é-s béke h a m v a i r a ! 

— K ü l f ö l d i v e n d é g e k . W o r t m a n n 
József magánzónak Amerikában é lő fia, 
W o r t m a n n I rv ing nejével , a szülök lá
togatására N e w Y o t k b ó l N a g y - K a n i z s á r a 
é rkeze t t . — Sat t ler József ügynök n e 
jének fivére, Lüssmann Henr ik ne jéve l 
és családjával Parisból szintén városunkba 
j ö t t és rokonaiknál időznek . 

— S z o b o r B e r n a d e t t é K á r i á n a k . 
Ö z v . puliim I n k e y Ká lmánné szül . 
S z e m z ő Lujza , aki nemcsak lelkes hon
leány, hanem mély vallásos é rzü le t tő l 
á t h i t o l t úrnő, r igyáci parkjában a lourdi 
szűz e m l é k é r e szobro t á l l í t ta tot t , me lynek 
l e l e p l e z é s i ' Ünnepélyé j u n i ü s ' h ó 2 f - é n 
Lujza napján v o l t — E i a lka lommal 
T u b o 1 y V i k t o r mondot t f e lköszön tő t 
a kastély úrnőjére, kiben a hon- és va l 
lásos sze l l em oly szépen párodul. 

— A d ó s r ó f . E z e lmúl t hétea a k ö z ö n 
ség megtek in the t t e a városházi adóhi
vatalban ki te t t i v e k e t , ' m e l y e k e n az uj 
adóösszeáek vo l t ak k i v e t v e . A l i g van 
adóf ize tő po lgár , k i t ne stájgeroltak 
volna és a z e légQte l l enség haneos paua-
szokban már is nyi lvánul . Vannak k e 
reskedők , k iknek megháromszoroz ták az 
adóját i g y e g y b o r k e r e s k e d ő adójának 
ö s s z e g é t 334 fr lról 970 frtra, egy mási-

vaiamint fekete, fehér és szines Henneberg-selyem 45 
Krtól 14 frt 65 krig méterenként - sima, csikós, korkixott, » i n : 

taxott és damaszt stb. (mintegy 240 különböző fajta és 2000 különbü; 
stin- és árnyalatban s tb) ( 

Ruhák s blonsokra a gyárból! Privát fogyasztóknak 
póst&bér-, vámmentesen s házhoz szállítva. 

Minták postafordultával. 
Magra.- levelesét. 1 Svájcba kétszeres lerélbélyeg ragaasUadé. 

Heniieberg Cí. selyemgyarai, Zürichben 
(cs. és kir. udvari txállito). 



X X X V I I I . É V F O L Y A M . . Z A L A I K Ö Z L Ö N Y 
1899. JTJNIUS 24 f-n. 

két 120 frtrói 231 írtra, e g y fösze rke-
reskedóét 657 frtrói 1008 írtra, e g y 
másikét 283 frtrói 590 ír tra ve te t ték 
k i ; nagyon sok ily -számot emlí thetnénk 
meg és e körülmény csakis a tömeges 
fö l lebbezéseke t fogja e r edményezn i . A 
mostani pangó üzle tmenetnél nincs oka -
datoWa az adóknak i ly mértéknélkül i 
felsrófoláaa és u tóvégre is kénytelen lesz 
az adófizető* polgárság a polgármester 
veze tése mel le t t depatációban t i sz te legni 
a pénzügyminisz te rné l és az elviselhet len 
adók leszál t i iását k ieszközölni . 

— A p o l g á r i l e á n y i s k o l a m a j á l i s a . 
F . hó 21 én délután vonultak ki a leá
nyok zár t sorokban a sáncí ke r tbe ta
náraik veze tése alatt. A z ég nem vol t 
derült , délután 3 órakor már eső szitál t 
és a remény, hogy a leányok majálisa 
v ig lesz, mindinkább f o g y o t t A z egész 
csak hulló csillag vol t a remény egén. 
N é g y órakor a társaság beszorul t a sánci 
korcsma tornácába; de a leányok j ó 
kedve o t t is k i t a r to t t csak a vének 
s ie t lek a kocsikhoz és haza felé hajt tattá k. 

— V i z s g á k , a t a n o n c i s k o l á b a n . A 
helybeli ke re skedő- t anonc iskolában az 
ez évi záró vizsgála tok f. é. június hó 
25-én d.~u. 3 órakor tartatnak. 

— K ö z g y ű l é s . A magyar szent ko
rona országai V ö r ö s - K e r e s z t - E g y l e t é n e k 
nagy-kanizsai városi választmánya 1899. 
évi július bó 1 én délután 3 órakor a 
Nagykanizsa i Takarékpénz tá r helyiségé
ben tartandja év i rendes közgyűlését . 
A közgyűlés t á rgya i : 1. Elnöki megny i 
tás. 2. Jelentés a lefolyt év működésé
ről . 3. A számvizsgáló bizottság j e l en 
tése. 4. A sorrend szerint k i lépő választ
mányi tagok helyet t ujak : ese t leg azok 
isméti megválasztása. 5. Netán i indít
ványok. — Kisorsol t t a g o k : Babochay 
György né, Ebenspaoger L ipó tné , Feasel-
hofer Jőzsefné, Gelsei Gutmann Vi lmosné , 
Pl ihál Ferencné , Dr . Schreyer La josné , 
Széke ly Lajosné, V i d o r Samuné úrhöl
g y e k . Babochay G y ö r g y . Dr . B e n t z i k 
Ferenc , Hoffmann M ó r , P ó h á l Fe renc , 
St i r l ing Sándpr, T r i p a m m e r Gyula urak. 

— A Na:_r - k a n i z s a i K e r e s z t é n y 
J ó t é k o n y N ő e g y l e t fo lyó év i június hó 
25-én vasárnap a városi alsó erdőben 
jó tékonycé lu juniálist rendez . K e z d e t e 
d. u. 4 órakor. B e l é p ő - d í j : s zemé ly jegy 
50 kr., családjegy 1 í r t 20 kr. K e d v e 
zőtlen i dő esetén a mulatság fo lyó hó 
29-éu lesz megtar tva . É t e l e k - és i ta lok
ról gondoskodva van. A bérkocsik a 
Deák téren fognak & közönség r ende lke 
zésére állani. Vi te ld í j a mulatság hely
színére 1 írt, amit a közönség ü g y e i 
mébe ajánlunk. 

— V i l l a m o s v i l á g í t á s . Za la -E&erszeg 
város képvise lő tes tü le te jóváhagyta a 
L e d e r e r és társai bpesti vál lalkozókkal 
a város v i l l amos világítására vona tkozó 
s z e r z ő d é s t — A jóváhagyó határozatot 
Fischler és Kre i s l e r zala egerszegi vá l la l 
kozók, akik szintén adtak be ajáolatot, 
meg fogják fe l lebbezni . A jóváhagyo t t 
szerződés szerint a városnak 180 i z z ó 
és 9 ivlámpával va ló világítása 4000 
frtba, magánosoknak e g y 16 normál 
gyer tyafényü láng óránként 2*/io krba 
kerül . A vállalat csak akkor köteles az 
épí tkezés t megkezden i , ha legalább 1000 
tnagánlángra szerződés t k ö t h e t Min t 
hogy 1000 lángnál a szükséglet Za la -
E g e r s z e g e n sokkal nagyobb, ké t ség te len , 
hogy a j ö v ő évben az ép í tkezés m e g 
kezdődik , ha ugyan a sze rződés addig 
az i l le tékes formuskot megjárja. A vá l -

: l a lkozók köte lesek valamely iparválla
latot is létesí teni . 

— A Tmgy-kanizsai K i s d e d ne v e l ő 
e g y e s ü l e t óvodáinak évzáró-üunepé lye 
1899. június hó 29 én csütörtökön délu
tán a nádor-utcai óvoda helyiségében 
a k ö v e t k e z ő sorrendbeu tartatik m e g : 
délután 2 órakor V I — V I I . kerületi óvoda 
növendéke i , délután 2-,'a órakor PetŐö-
utcai óvoda nővet idékei , délután 3 órakor 
Arany János-utcai óvoda növendékei , 
délután 3 7 ; órakor N á d o r utcai óvoda 
növendékei . B e l é p ő díj felnőt teknek 20 
krajcár, gye rmekek nem fizetnek. A z uj 
U n é v — a V I - V I I . kerületi óvoda ki
vé t e l éve l , hol nyári szünet nincs — 
augusztus hó 1 én kezdődik . Beiratás i 
díj 5 0 kr. Tandí j év i 6 forint, mely 
negyedév i e lőze tes részletekben fizetendő. 

— P e r o t t i e bó 2 1 - é r e t e rveze t t 
hangversenye , a művész megbe t egedése 
fo ly táo bizonytalan idő re elhálasztatot t . 
J e g y e k vissza váltatnak, ese t l eg tovább 
e lő jegyzésben tar tatnak. 

— L e m o n d á s . F i sche r L á s z l ó a za la
e g e r s z e g i iz r . h i tközség érdemes e lnöke, 
akt e t i sz te t ké t év t izeden át v i se l t e , 
ál lásáról lemondot t . Utódjául dr. Gráner 
A d o l f városi orvost , vagy Bttchler Jakab 
kereskedőt emlege t ik . 

— Y é g z e l o s t é v e d é s . Z a l a - E g e r e z e -
gen ö z v . U n g e r D o m o n k o s á é g y ó g y s z e r 
tárában egy asszouy saRli t k é r t ami 

ártatlan szer s a g y e r m e k e k n é l köhögés 
el len szoktak használói. A g y ó g y s z e r é s z 
segéd, aki egy kis üvegcsében kikészí 
te t te a kér t gyógysze r t , e g y pil lanatra 
a laboratór iumba vo l t kénytelen menni , 
az asszony p e d i g eza la t t e g y másik, 
m é r g e z ő hatású szerre l te l t Üvege t vi t t 
el a saítl í h e l y e t t A gyógysze r é sz a 
rendőrségnek azonnal je len tés t t e t t , de 
a legki te r jed tebb nyomozás dacára sem 
tudták a szerencsét len asszonyt m e g 
találni, aki — ha a g y ó g y s z e r t felhasz
nálta, g y e r m e k é t edd ig bizonyosan m e g 
mérgez t e . 

— N y u g d í j a z á s . — G e r n y a Lász ló 
zala e g e r s z e g i p é o z ü g y i g a z g a t ó , negyven 
éves szo lgá la t után nyugalomba vonul . 
Buzgó szolgála ta inak el ismeréséül a pénz
ügy igazga tó a kir. tanácsosi c imet kapta. 
H í r szer in t a tevékeny t i sz tv ise lő t Sza -
kolcza városa po lgármes te révé készül 
választani. 

— H a l a d n a k . A . B e l ü g y i K ö z l ö n y " 
június 15 iki számában olvassuk, hogy 
a be lügy mi otszter a báuok-szen t -györgyi 
kaszinó alapszabályai t 48 .314 /899 . sz. 
a l a t t ; a CJÍCSŐÍ polgár i o lvasókör alap
szabályai t pedig 54 .095 /899 . sz. alatt 
jóváhagyta . 

— A keleti k e r e s k e d e l m i a k a d é m i a . 
L e g u t ó b b i időkig a végze t t növendékek 
csupán a kereskedelmi múzeum k é p v i 
se le t e iné l nyer tek alkalmazást . E szűk 
működési kö r tavaly óta je len tékenyen 
bővüi t azál tal , bogy a külügyminisz ter 
utasítására a konzulátusok is nyújtanak 
nekik alkalmazást . — V e z e t ő köre inket 
tel jesen áthatja az a tudat, hogy ez a 
fö iu téze t l egv i i á l i sabb é rdeke inke t szo l 
gál ja . Semmi kétség a f e l ö 1 , bogy — 
bár anyagi á ldoza toka t i génye l — gon
doskodni fognak az in téze t további fe j 
lesztéséről és megszi lárdí tásáról . Ha ez 
megtör ténik , a társadalom is nagyobb 
ügye ime t fog szentelni kele t i é rdekeink
nek, s egy ujabb Decennium e légséges 
lesz arra, hogy egye t l en piaca Be ma
radjon a Ke le tnek , ahol erős magyar -
érzésű és gyakor lo t t érzékű férfiak ne 
működjenek a magyar ipar és ke reske
de lem érdekében. 

— B a l e s e t T ő r ö k N á n d o r helybel i 
bádogos H ó f e r Gyula nevü 14 évés ta
nonca a ké t emele tes vasuti- t iszti lak
épületek egy ikén a bá f t e lőn csatorna 
t i sz togatás t mtodeu megerős í tés nélkül 
v é g e z v e , f. hó 22-éa r egge l 7 óra körül 
lezuhant. — Súlyos sérülésekkel be szá l 
l í tot ták a közkórházba, hol élet-halál 
köz t l e b e g . 

— A- kls-komáreml tüzoltü egy le t í . bó 
18-án megtartató t juxviálisán felnlüzettek a 
következők : Ménes Kálmán 6 frt, Tolleé Gyula, 
Forintos Gyula, Koszival István 5 - 5 frt, Fe-
rency János 3 frt, Stark Dezső 2 frt SO kr., 
Oeleta István, Talabér Kálmán, Stugel József. 
Singer József 2—2 frt, Berger Miksa 1 frt S0 
kr., Goldmaon Ignác I fit 20 kr , Ivánkovits 
N. úrnő, Kafka László, Erdőiy Károly, Nache 
Adolf, Hsjdn ívván, Hausncr József, Góbor 
János, Berger Henrik Skopál Fülöp, Mészáros 
Antal, Friner József, Kertésa Béla, Kovács 
Jenő 1—1 frt, Ssmodics István 60 kr., Riertsch 
Károly, Varga Péter, St;a*zui N., Szentmihályi 
N , Nemes István, Füstös Béla, Kovácsié* Antal. 
Kovácsics Károly, N. N., Marton József, Juha 
János, Tóth János, Király János, Berger Ferenc, 
Zitterbart Vilmos, Balassa Bálint 50—50 kr , 
Behun Jenő 40 kr. A lenti szíves adományokért 
köszönetet mond az elnökség. 

— S z e r e l m e s h o n v é d . E bő 21-én 
eote 10 óra után, nagy feltűnést ke l te t t , 
hogy a katonai készül tség két csapatra 
osz tva a főtéren és K o r o n a h e r c e g utcán 
át futó lépésben rohant a Kirá ly-utcába. 
Jelentést kaptak ugyanis, bogy e g y ka
tonának a Király-utcában szurkálni va ló 
kedve van. Kiderü l t aztán, hogy egy 
honvéd köz legény , babocsáut ta tás t nem 
kapva, erőszakkal akar t bejutni a Ba
bochay házban szolgá ló kedveséhez . A 
bennlakók, megrémülve azon hiedelemben, 
hogy a bo-.véJ a bajonettjét is használni 
akarja, je lente t ték az őrségnek, hogy 
baj vau. A z ő r s i g bekísér te a Bzerelmes 
h o n v é d e t 

S Z E R K E S Z T Ő I Ü Z E H E T . 
— S. J . Sajnáljuk, verset csak alkalmilag 

köd & ok. 

* F e l h í v j a k t. olvasóink figyelmét 
Kratel l i D e i s i n g e r elsőrangú fiumei k á v é -
és tea behozatal i ke reskedők hi rdetésére . 

j j j j t j [ A K i S KESZTHELYEK. 

Egy 3- vagy 4 szobás bútoro
zott lakás konyha-berendezéssel 
julius-angusztiis | hónapokra ki
adó. — Bővebbet özv. Meszlényi 
Boldizsárnénál KESZTHELYEN. 

A magyar kir. anyakönyvi hivatal. 
S z ü l e t é s e k : 

17-éu Szentes Már i a rk. napszámos 
F e r e n c és János ( i k r e k ) , 18 áa Hodi ts 
István rk. fazekas Te réz ia , T i s l é r Is tván 
rk. kőmives Juüanna, Fa rkas István rk . 
házmes te r Fe renc , Dáv idov ic s József rk. 
földmives Rozá l ia , 19-én F a t e r M i h á l y 
rk . ép í tő mester Sándor , 20-án Ká lov i c s 
G y ö r g y rk fö ldmives L á s z l ó . B o d a Juli
anna rk. szakácsné Lajos, 21 én Dani 
Anna rk. napszámos Mária , W e t s s I z i d o r 
izr . főpincér Zo l t án . 

H a l á l o z á s o k : 

17-én B i b n í g g Emil rk. nyug. sóel-
lenőr, 55 éves nyeívrák, Sáre tz I g n á c , 
rk. vasúti hordár, 64 éves belső e l v é r 
zés, Fa rkas Anna ö z v . Hla tk i F e r e n c s é 
rk. magánzó, 84 éves á g g k o r i v é g k i m e -
rülés, Szen tes János rk. 1 ñapos,, kora 

azülöttaég, 19 én Kovács R o z á l i a r V 11 

hónapos, hörghurut . -G0 én Náp-ca Ka t a 

lin férj . Fehé r Józsefbe rk. 64 éves , 

tüdölob, M i ^ a l e c z Borbála ö*v . T ö r ö k 

Ferencné rk. földrcives, a g g k o r i v é g -

kimerö lés , 2 I - é n WeifS Zo l tán izr . élt 

6 órát , v e l e születet t gyengeség , N y i r ő 
I lona rk. 1 hónapos, r áaggörcs , 22-én 
Flumbort G y ö r g y i l j . 5 hónapos, tüdő lob . 

IRODALOM 
— K e r ü l d az a s s z o n y t ! E z a c íme 

a Singer és W o l f n e r cég kiadásában 
megje lenő R e g é n y t á r l egú jabb .kö te tének , 
a mely e r ede t i és érdekes vol tánál f o g r a 
k ivá ló he lye t foglal el a meg je l en t k ö 
tetek k ö z ö t t A regény fordí tását Gauss 
V i k t o r v é g e z t e szép, színes, magyaros 
nye lveze t te l , s bátran mondhatjuk, bogy 
a legjobbak közül való . Á r a csinos k ö 
tésben 50 kr . 

— X I a m ű v é s z e t i E cim alat t rend
kívül nagy érdekű, és sze l l emes mü j e l en t 
meg Gönci József szeged i k ő o y v k e r e s -
kpdő kiadásában. Sze rző j e gróf T o l s z t o i 
LeÓ, a vi lághírű r egény í ró és filozófus. 
A mü mely dr. Wlass ics Gyula va l l a s 
es k o z o k t miniszternek vau ajánlva, a 
ki e mü ajánlásának e l fogadásával ujabb 
tanújelét adta a művésze t ek iránti ér
deklődésének , épp kapóra jön, mivel al ig 
lé tez ik kuUurál is kérdés , m e l y iránt a 
közönség jobban é rdeklődnék , mint a 
művésze t és p e d i g nem csupán a festé
sze t hanem a művészetnek minden ága, 
a köl tésze t , dráma, z e o s iráut. A fordítás 
gondos , pontos és magyaros és H e g e d ű s 
Pá l , s zeged i ál lami főreá l i skola i tanár 
müve, aki úgyis , mint í ró , úgyis , mint 
a magyar i rodalom tanára, az európai 
i r o d i l m a k és nyelvek a lapos i smerő je és 
számos nagybecsű angol és francia mü 
kitűnő fordí tója o r szágszer te i smere tes . 
A mü diszes kiállí tásban j e l e n t m e g és 
becsületére vál ik a szegedi k ö n y v n y o m 
tató iparuak és a Gönc i - f é l e nyomdának. 
A ké tszáz t izeuhat oldalra t e r j edő vaskos 
kötet ára 3 korona és kapható a k iadó 
G ö n c z i József szeged i könyvkeres 
kedésében . 

— É p i t ó m i n t á k cz ím alat t minta
lapokat akarunk nyujtaui a m a g y a r ép i tö 
iparosoknak. H a a t ö r e k v ő és tanulni 
vágyó magya r ép i tő iparos könyve t k í 
ván beszerezni , melyből e s z m é k e t m e 
rítsen — akaratlanul is kül fö ld i — l e g 
inkább német k ö a y v b ö z ke l l fordulnia. 
Ez t azután, vagy c j a k a l eg r i t kább eset 
ben, v a g y éppen nem mtsznáíbatja — 
miután az más v i s z o n y o k h o z van m é r v e 

— a mi épi t te tőink kívánságának meg 
nem fele l . A magyar ép í tő iparos tehát 
nem talál segédkönyve t . H o g y e hiányt 
— némi leg l eea l ábbr— pótoljuk, szer 
kesztjük az , É p i t ö M i n t á k * - a t . ' — A z 
. É p í t ő Min ták* lűze tekben fognak ha
vonta 2 szer, minden b ó 1-én és 15-én 
megje lenni . E g y füzet 6 rajzol t lapot és 
4 i rot t o ldal t tar talmaz. — A z . É p i t ö 
M i n t á k ' - b a n teljes t e r v e z e t e k e t fogunk 
bemutatni , még pedig néze t , a laprajz és 
metsze tben , legalább is 1—100, a ráoy-
ban — azonkívül r é sz l e t eke t I — 1 0 — 
1—5 és természetes nagyságban. . É p i t ö 
M m t á k ' - a t adunk kisebb magán és bér
házakról — gazdasági épüle tekrő l (rain.-
den szükséges részle t te l és sze rkeze t t e l , 
va lamennyi munka k ö l t s é g v e t é s é v e l ) köz 
aégi és városi nyi lvános épü le tekrő l — 
hidakról (kőből és fábó l ) kapuzatokról 
stb. s lb mindég teljes le í rás , v a g y köl t 
ségvetésse l . 

A z e rovatban megeml í t e t t müvek m e g 
rendelhetők és kaphatók I F J . W A J D T T S 

J Ó Z S E F ; könyvkereskedésében , 
N a g y - K a n i z s á n . 

VEGYESEK i ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ 
— KSkedvelék fényképezéséhez ? Elismert 

legjobb szalon és utazási fényképező készülé
kek uj felni mnthatatlan pillanatnyi kézi-ké
szülékek, továbbá mindennemű fén)képirőkellé-
kek A . Moll n és kir. ndvarí szállítónál, Bécs, 
I. Tnchlanben 9 Fényképező kellék üzlet ala 
pittatott 1854 - Kívánatra nagy képes árjegy
zék ingyen. 

— Fontos közlemény. Megsértések a külön
féle munkáknál minden háztartásban esnek elő 
e* olyan eaeiekhen szükséges a sebeket gyula-
dékonyaág és tisrUi álangság ellen védelmezni, 
K célra tanácsos"fetz. oly szereket választani, 
melyek a sebekre "híisitö és fajdalmát enyhítő, 
tehát a oeggyógyulást előmozdító hatással bír
nak. A dicséretesen ösnaert és majdnem minden 
házigyógyszeriárba besorozott .Prágai házikc-
rtöcs" Fragncr B. gyógyszertára*.öl Prágában 
épen olyan gjógyszrr, mely a nevÁett minősé
gekkel bír ét az itteni gyógy szert árakban is 
kapható. Lásd a hirdetményt. 

N y í l t tér.*) 

„MARGIT' 
G Y Ó G Y F O R R Á S . 

M a r £ i i f o n á ; - t f R E G - M E & Y E ' . 

^Szerkesztőség :. 
l>r Villányi Benrik, felelős sterketztő. 
Dr Peréuyi József 
Kiadó : JfJ. WttjdUs József. 

V e s e , h ú g y h ó l y a g , h u g y d a r a és a 
k ö s z v é n y b n n t a l m a k el len, továbbá a 
l é g z ó és e m é s z t é s i szervek b u r a t o s 
bántalmainál , orvosi tekinté lyek áltat a 

L l t h i o n - f o r r ó s 

SALVATOR 
•ikerrel rendelve lesz. 

H u u y h a j t ó h a t á s ú ' . 

Kellemes i i i ! -•• 1 • » k'ónajen emészthető 
Kapható ásvány vizkcreskedésekbeii éi 

gy n gy szertárak b an 
A SaWator-forrás igazgatósága Eperjesen 

• ) Az e rovat alatt közlött kért nem váll; 
felelősséget a szerk 

A. hudape-ti m. kir. egyelem vogyelemzése 
szerint kevés szabad szénsavat, ellenben sok 
azéneavas nátriumot él lílhiumot tartalmaz, 

í Ezen tu'ajdonságai azok, melyek a hasonló 
'összetételű vizek fűié emelik Kitűnő hatású 
' a li'-irutak • lúilő hnrntu* á l lapota iul ] , 
' kiilü'iÖM-i: nxlvds ráladék exeten; tQrfő-
• végeseknél, ha vérzésre val t hajlandó-
| sár van In Jelen, a -Ma-n-it-viz" m<-g-
í becsülheti ilcn szolgálatokat lesz kevés iza-
l ba<l szénsavánál locva Kiváló hatást látni 
[tőle a gyomor és belek hu nto* állapo-
; lainal, főleg azon esetekben, hol a fölös 

mennyiíégben képzelődött sav oka a ro»az 
emésztésnek. 

A húgysavas sók lerakodását akadályozván. 
U'CJCÍ szolgálatot unz továbbá a hélyasr 
bn uto* bánlalmaiuál, a kő- é< bomok-
képr.üdés eseteiben, miért is a bndapestl 
ét becsi eg-yetem orvottanárai, mint az 
orvoavHáz; egyéb eldkelités;e] a legszíve
sebben hvsználják, előnyt adnak a . Maréit - -
lorrásnak a hozzá hisouló Összetételű gyógy 
vizek fölött 

mr m i n t ivóvíz -mm 

klválé óvátzernek bizonyait iarváayos be
tegségek Idején főleg typhai ellesi. 

Kin! forró áluli&os kedíellirgaek ónentl. 
F Ő R A K T Á R : 

EDESKTJTY L. isi4D;TÍZBagjkercjteács 
c* és kir. uHv. szállító BUDAPESTEN. 

Kapható mindea gyógyszertárban, füizer-
keretkedésbea ét veadéglöben. 

erős öltönyöket 
ulányos iion akar vá>ái<4ni, az twlxiincstcrc által cuk a 

Stikarovszky iános, Budapest 
(V., F.rni<b4>Mi'r IC. axAtu) 

Qili:tvezet¿>c kczcikodik a ki 

tna>fi-;.; mcfvculPCctóíek iltal norr. 

•% Sem ina£»i n lm ltok. min múléfa inejvcsilc 
SÊ reitelDck Tev3k. — Siaklap izabókáak iniycn. 

Gleichenberü: 
B S Ajánlva: a gég-e a légzó és az emésztéii szervek megbetegedésénél. 3 5S 

S 8 Ellenjsvalia: sorTSMliwnál. S S . 

Égvény^ sósavas források. Constantín és Emma
torrások Égvényes só éa vassavas források. Johannis-
bruonen tiszta vassavas víz. Klausenquelle, savó, tej, 

| i j 1——̂ - — w^ltzarox etetés) kefyr forrás-só inhalació egyes kabi-

cjw; nnkbax, fenyófagoz inhalació. Lélekzési készülék, pnenma- W\ — I fri I 
' tikus kamarák, édes ásványvíz és habzó meleg Qrdök, fenyő W\ II p f l A f| £e I V 

éa acélfürdok. Nagy bydro thrrapeuiikus intézet talajknra * U l U v I I Ü ' l T l 
Enybe. nedves meleg por és szélmentes levegő, erdős dombtáj. 9~~ 

— Tudakozódások ós prospektusok ingyen. ~ 
L a l á s m e g r e n d e l é s e k a f ü r d ő I g a z g a l ó s á g u á l G L E I C H E X B E B G B E S . 

gyógyintézet 
TÚBEL-FÜRDÖ 

GRÁCZ MELLETT. 
IDÉNY: HiajOS — ittíiGf. 
33 ' méter a tenger szine felett 

vasali állomás. 
Grácból kocsival egy óra. 

Posta- és távírda allomar 

Rég ismert vastartalmú (akrotherme) acélforrás 
30 fok C. meleg ('¿5 fok R ) Mérsékelt klíma 
25 fok C. éa 20 (R. ) erősítő erdölevegö, kiterjedt 
feuyvescrdnk Gyógyj avalatok, irlegbáotalmak, 
ideggyen zeseg, iát gerincbetegség, hysteria, gör
csök, neuralgia stb ellen. Női betegségek: 
vérszegéuységá él- és hóljaghurut stb. Igen 
ajánlható üdülőknek és gyenge gyermekeknek. 
Gyógyeszköz: külön gyógv- és nszóhazio, kád-
ÍLirdők melegvízzel, tenyőfürdök, villauyos für
dők, massage. zuhany gyógykezelés sat Olcsó 
1-ikások és egyes szobák, villák, gyógyterem, 

kitűnő étterem, kitűnő zenekar. 
A fird£i|azaatoa*flBáI kltieriK prtspektKt 

lagyn ét bérmentve 
J>r. BLUMAURR SAYJTOR, 

orvos talajdonos. 

PosztószéjjBlkiildés csak magánosoknak. 
E g y vég, 3-10 in. 
hosszú, teljes uri-

öltö'nynek ára 

1 " 13-91 k«me»rn 

FÍSffS* Kiesel-Amhof Brünnbeo. 
zUatik Izar*» " M r a n t w i . - sltataki aiallltaa. 

Xaa-aBT*Ták flaroljenok: Oa»k kazTr*t«tt»nftl viaferai-
hátnak az *rtáxiok =n.£fololö«c- r í i n i i f M l t U « l *a 
M a « n y l t a a k é p » « n K r a a s z Ad.>ll po«stOk«™»ki-ito Buda-
poitOB a azabönak. ha mintakonvvíböl teli rvndcISst, a 

k.ÜvotkezS njanilékut adja : 
10 trt raairlasDál «ty nadrácot SO kz.-*rt, 
» írt . egy Sltönjt 1 frtirt, 
60 trt . Boom öltönyt • J í i u o ln|ry«a 

Karok tvOI a asaba m*g * kovetkaao »n^edms>iyt kap la ¡ 
3 frtöt m«t«TJc «tan a k*16n 2tr\.-ot. Ezeket i ; ajaad*-
kakal a aacaavtve axoU, ha atraaaz Adolf minta-kátrjrr* ataa a azanaztal »aaarot 
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A legjobbnak biionjult HAZISZER, — 
mely az emésztést Riabályozza, renden 
rérkerekedést eredményezi, a megrom
olt é« hrbás Téralkatrésxt eleltavolllja 
a mi az egészség fii fel tét ele), gyorsan 
és biztos-an megszűnteti a pyomorbajt és p. 
étvágytalanságot, savanyu lelböfőgést, bá
nyáéi ingert, gyomor- és has hantáimat, -
gyomorgflresöt, * gyomor túlterhelését étellel, 
nyálkáaodást, véxtolulást, — hEmorhoidáka., 
női bántalmakat, 1 élbajokst, a mar 40 év 
óta jónak bizonyult 

Minden gyuládán,"*eb és kelés gyógy! 
tása bittos sikerrel jár, a oŐÍ mell gyula-
dásaoftl, tejrt-kedéses keroényedésoél, a gyér-
raek elválasztásánál, tályogok, vérkelések, 
pokohar éa genyedéseknél, továbbá körűi 
penyedés az úgynevezett köröm méregnél a 
kézen és lábujakon, - keményed esek nél, — 
daganatoknál,' — mirigj daganatoknál, — 
holttetem képződéseknél (többi 60 év óta 
bevált 

Dr. ROSA-féle balzsam P r á g a i házi ke n öcs 
F R A G N E R B . gyógysz-te! Prágában 203 ill-

Ki az emésztése minden munkáját uj életre A gyógyulás fájdalom nélkül halad a kenőcs 
serken és egészséges és tiszta vért szerez, ] hilsitő hatása alatt 
különben is biztos és messze földön híres 

bevált haziszer. . . 

lüveg^O kr., Leltős ÜTPff • fri-Postán2-0 fcrnif driff I PobitzbaB 2áés 35 tijárai- Postái 6 Lírai drágább 

F H . V E I / V I E Z T E T E S ! * £ : 
- - . gettki 
csak az eredeti készitmécyt kérje a prágai 

Fragner B gy ógy Kiért á-ából és Sgyeljen arra. 
hogy a Dr. EOSA balzsam csomagolás minden 
részén az itt látható kerek védjegy legyen: az ap-
rá^I házi kenőcs csomagolásán pedig a jobbról 

látható háromszögletű védjegy. 
= = = A ki egy otánzást talál és nekem bejelenti, dijat kap ! = 

E l i s m e r d levelek ezrei r e n d e l k e z é s r e á l lnak . 

. - - ••" Raktárak Budapesten : 
Tórök József gró|Tszerliribai. Egger .1 gjggjsieríarábiB, Tiialmaver h Swls, Koelselster 

'Sraktár T) P O A P M C ' D Apotheke .Zani schwarzen Adler ' in Piag . 
.észitönél D. r t l A u n L n Kck der^Spornergaisc Sr. 203 

• O C I O O O O O C X X X X X X X X X X X I O 

2667/tk. 899. 

Á r v e r é s i h i r d e t niéiiv. 
A n-kanizsai kir. törvényszék telekkví 

osztálya részéről közhírré tétetik, hogy 
a m. kir. államkincstárnak Makár F e 
renc végrehajtást szenvedő szent-liszlÓi 
Ukós elleni 11 frt 80 kr. tőke, 10 frt 
90 kr. nráii 1898. március 16 lói járó 
5"/o kamatai, 5 frt 20 kr. végrehajtás 
kérelmi, 6 frt 75 kr. jelenlegi és a még 
fel mer ölendő költségek iránti végrehaj
tási ügyében a fent nrvezett kir. tör
vényszék területéhez tartozó a börzöncei 
205. sz. tjkvben | 705. brsz a lat t fel 
vett s 394 frtra becsült hossza gecz-
tetiyési és présház. 1 8 9 9 . j ú l i u s 

hő 2 0 . napján d. e. 10 ó r a k o r BÖr-
zöncd k ö » é g házánál megtartandó nyil
vános árverések eladatni fog. 

Kikiáltási á r i a fentebb kitett becsár. 
Árverezni kívánók tartoznak a becsár 

10°1„ át készpénzben vagy óvadékképes 
papírban a kiküldött kezéhez lelenni. 

Kelt N . -Kanizsán, a kir. tvszék mint 
telekkönyvi hatóságnál, 1899 évi április 
bó 27. napján. 

G Ó Z O N Y , 
kir. törvszéki albiró. 

EGYEDÜLI ELÁRUSITÁSA 
A 

h í r n e v e s n e k i s m e r t 

DŰ/t KOPPS Dl AMA KERÉKPÁROKNAK § 

H T ( L e g j o b b n é m e t g y á r t m á n y ) ' 
c s a k 

K O V Á C S F E R E N C N É L , S Z O M B A T H E L Y . 

Oser József, 
elvállal teljes malom béren lezéseket. átalakításokat, 

terjedelemben gyárt és szállít: 

Hengerszékekel minden 
nagyságban és mmSiég I 
beo, tömöröntés és por-
cel án beugerekkel. ;j 

Frsicia malomköveket 
legjobb minőségben és •! 
malomjaratokat, gabo- ¡1 
na-osziályozó hengere
ket és fejkoptatókat sa
ját rendszerűekét. 

Ksnkily válasz te. Eure-
ka. Tarsrek, lisztke-
vrró gépek, dara ésgÖz-
tisztitógépek, eleváto
rok és szállító csigák, , 
transzmissiók, tengely- | 

CSAK F I A T A L 
E M B E R E K E T 

érdeke! tudni, bogy a 

W P Á R I S I Dr. BOITOX-FELE t K 

I V J I C T I O . 0 B I I V T A & 
már néhány nap alatt elmulasztja még a legrégibb és legelhanya

goltabb kifolyást is. Felesleges tehát Santa It vagy Copalvát hasz

nálni,, mely csak a gyomrot rontja, de a bajt nem gyógyítja. 

K A P H A T Ó E G l ' E D Í L 

Z O L T Á N BÉL/UGYÓGYSZERTÁRÁBAN 
B U D A P E S T , V . , N a g y k o r o n a - u t c a 23. 

Ara üvegenként 1 frt. 1.20 kr. előleges beküldésével franco. 

T ü m ö r ö i i t é s ü r o s t t - l v u l i s t b . 
Legolrsúbb arak: t)aj a+ árjegyzék ingyen bérmentve! 

SS* Hcngerrovátkolások leggyorsabbati és olcsóbban, szállítás jótillis melleit -Vva 

L E G K E D V E Z Ő B B F I Z E T É S I F E L T É T E L E K . 
Hecgerrovaikoló és kőszörülö-géuek, viUaoy"«-vilagitau telepek. 

Tervezetek, kötlséavetések él prakt.kns tanácsok gyorsan ét inoyen. 
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Csak akkor valódiak, h mindegy ik doboa M o l l 
al i íraaát tünteti fel. 

védjegyét és 
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teeiMatalauk, gyomorgörcs ís gyomorbér, rtgzötl székrekedés, mijbinuleo vér 
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 M««** ellen, e j e l i házi.z'ernek 

evt.aed.k óta mmd.g o.gy. bb elterjedést szerzett. _ Ara „ y l . a .owt . l t sre-
detl deaszaak I írt o. é. 

H a m i s í t á s o k t ö r v é n y i l e g f e n y i t t e t n e k . 

[ M O L L - F É L E F R A N C i A 

J C s a k a k k o r v a l ó d i . ha mindegyik üveg M O U . A. TtJjegyél iQntrtJ lel 1 
„A. Moll- teliratn «noz»ttal van zárva. A Kati-félt 

^fraaezla kart/esz és *• nevezetesen mint fa|dal«MosillapÍto bedórzsólesj azer 
^köszvény, csui és a meghűlés egyeli következraériyein ti legisméretesebb népsser. 
'" — Ejy'úaoutt ercdatl üveg ára 90 krajezir 

MOLL Gyermek szappanja. 
Legfíaumabb, legnjabb múdster szerint kéazitek gyermek és hölgy szappan 

a b»r Gkazerü ápeiására gytrnekek és felütitek rétiére. 
Ara dsrabaakiat — 20 kr. Öl darab — 9Q kr. 

Minden darab gyermek-szappan HoM A. VBdjaayéval v * ° aitátva 

F ő s z é t k Q l d é n : 

Moll A. gyógyszerész, cs. és kir. udvari szállttá által, 
Bécs: Tnchlanben 9. sz. 

Vidéki megrendelések naponta posUatánvét mellett teljesíttetnek 

A raktárakban tessék határozottan MOLL A. aláírásával és 
védjegyével ellátott készítményeket kérni. 

Raktár: Nagy-Kanizsán Rosenfeld Adolf és Fia. 

I T F I U M É B Ő L " M 
l ü í i e i l « a tengeri hajóról ui\\í\i\t 

1 zsák 4 kgr. Rió kávé jó 
izü 4 60 

1 zsák i kgr. Portoriko káré 
n&gyazemu 5 60 

1 zsák A kgr. Kuba kávé 
nagyszemd 5 76 

1 zsák 4 kgr. Pottoriko gyöngy
kávé 6.12 

1 zsák 4 kgr kék Jára gyöngy-
kivé 6 80 

elvámolva, bérmentve és csoma
golva minden más költség 

nélkül. 
Árjegyzékkel ketzaéaaal sz fisainak. 

FRATELLI DEISINGER, 
FiUHE, szabad Ukfiti 35. 

A magyarországi kávésok bevásárlási 
forrása. 

m 

| LOVAKÉS SZARVASMARHÁK 
B I Z T O S Í T Á S I , -ve 

| A MgJ. LölfSÖDŰs ilUUillttiU lirtaa^ 
mint szövetkezet 

Badspett, VII., Erzsébtt-klrat 27 
biztosításokat elfogad lovak és 

sz.ar\a.-marliák elhullása következ-
tébea beálloU kiresetekjnegtérítésére 

Kártérítés igéaye renaáll, ha 
közönséges és járványos betegségek
ben, vacy bsleset folytán pniztnl el 
az állat, (orábbá ha kéayszervágás 
rendeltetik el. 

Az Intézet élén állanak a kö-
Tetkezi ti Id birtok ónok : báró Sto-
jaMvIot György, elnök, báró Aaibrázy 
Oyntr, gróf Bethlen Balázs, cr. éa 
kir. kamarás, orsziggy képviselő, 
dr Béldy László, orsz. képviselő, 
Cheraei OjSrgy, cs éa kir. kamarás, 
oraz. képviteló, báró Jósika Gábor, 
cs és kir. kamarái, orsz. képviselő, 
gróf Xtraist Károly, főrendiházi tag, 
báró Nyiry Béla cs éa kir. kamarai, 
gróf Ráday Gedeon, dr. Sitaiy Aladár, 
a ':' agrár- és járadékbaak r. t. 
gazd. tanácsosa dr Tetette*! Árpád, 
ügyvéd, Taby István, cs. éa kir. ka
marás, Pestm. gazd egy. alelnöke, 
Zaleaki Jenő, dr. Pajor Ignác vezér
igazgató. 
Fe lv i lágos í tássa l sz ívesen szol
gál az igazgatóság és a v idéki 

ügynökségek. 

| A dijak rendkivil Mértékének. | 

R é g i Bit n i e v e s k é n f Û r d ô H o r v á t o r s z á g b a n . > 

Vaiati 
állomás 

5 
Vuassd-Toplieift ^ 

a Zagoriai vasút mentén (Zágráb-Csáktornya). 

Vegyelemezve Pr̂ of. Dr. Ludwig udv. tanácsos által 1894. 
58 Tok OISÍUÍ meleg forrás, a kén isiapnak telfllmulhatatlaD hatása 

van ÍEom éa izalet rheum*, isQlet betegségek, gyalladisos és csonttörési össze-
huzódásek, köszvény, nenralgikas bántalmak, mint isenias stb női bajok, hör 
és titkos betegségek, idült vesebajok, hólyaghurut, górvélykór, angolkór, ólom-
éa higany mérgezéseknél stb. stb. 
IYÓXURA, torok, gége, mell, máj, gyomor- és bélbajoknál, aranyérnél stb 

— g g l V i l l a n y o s s á g . — M a s s a g e . t f c s , , 
Gyógyintézet minden kényelemmel, egész éven át nyitva. 

Idény tartam májns l tői október 1 ig. —-Pompás nagy park, terjedelmes ül
tetvények, szép kirándulások. — Állandó -zenekar, a zágrábi kir. operaház 

tagjaiból. — Zene- és táncestéiyek stb. 
A Tarazsd-loplicai állomáson naponta Lársaskocsi várja a vendégeket. 

Külón fogatok is rendelkezésre állanak, de ezek odaálliiása előbb a lurdő 
intézőségnél megrendelendő. 

Orvosi tudakozódásokat a fUrdóorvos Dr. LJXGHISO A. ad. 
WAW Prospektusokat és broscJturákat ingven és bérmentve küld -&m 

A F Ü R D Ö I G A Z G A T Ó S A G . 

&BDF SCHOKBOBH B J G B H E 1 K EB71H BEBEGME&YEI DBADALMÁBÓL. M 
^ Z O L Y ¥ A Ï G Y Ó G Y F O R R Á S . 

Dr. K É T L I , Dr , B Ó K i . 1 , Dr. W I D K E I I O F F E E U o á r urak és számos 
orvosi tekintélyek elismerő nyilatkozalai alapján kitűnő sikerre) ajánltatik: 
köszvénv, hólyag éa viieleti szervek bajainál; cukorbetegség, bugybomok, 
epekő; a torok és tadőszervek bánUlmainál , étvágytalanság és g jomor-

meg be téged éseknél. 

- 1 K I T Ű N Ő I Z Ü J T A L , I C E N & D I T Ó V T Z . 

C i y o i u o r b a j o k e l l en i spec i f i cu iu . 

A LrVmi E R Z S É B E T G Y Ó G Y F O R R Á S , \ 

A gyomor rendetlen működésénél. Ryomorpav túlságos képződésénél, gyo- | 
morégés, böfögéft, a gyomor elnyálkisodása, a gyomor és bét krónikus í 
b a r a i j a alkalmával kttQa&en beválik; a torok gége és hörgők idol t bnrutos \ 

állapotában sikerrel alkalmaztAtik. 5 

P O L E K A I G Y Ó G Y F O R R Á S . I 

Első rangn d i a t é l i kos TÍZ ; l egüdí tőbb as í t a l i f i t , borral v e g y t t í e k i l ü n ő , £ 

tejjel r e g y i t v e > l eg jobb ayá lkao ldó saer. 

pjBtn Á S V Á N Y V I Z E K ^ C E G F Í E N D E L H E T Ö K ; | 

az uradalmi ásványvizek bérleti kezelőségéné! Szolyván (Bereg | 
negye) és minden ásvány vizkeresked és nél. 

Prospektus el árjegyzék ingyen es bérmentve. 

Nyomatott Ifj. Wijdits József k ü n y v n y o m d á j i b a D N a g y - K » o i z s í n . 


